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Einleitung

Eine der Kernaufgaben im Archiv beschéftigt sich mit der Erschliefung und Ver-
zeichnung von Archivgut. Im Zuge der vermehrten Digitalisierung und Offnung der
Archive iiber im Internet zugidngliche Datenbanken, bedarf es Richtlinien und Stan-
dards um die Informationsfiille zu normieren. Die Anwendung von Archivstandards
ist in grofien Osterreichischen Archiven bereits {iblich. Die vorliegende Arbeit soll
einerseits die Moglichkeiten, die die Anwendung von Archiv-Standards in kleinen Ar-
chiven und an Sammlungen bietet aufzeigen, und andererseits auf daraus entstehende
Probleme hinweisen. Die Umsetzung von Archiv-Standards wird mit Beispielen aus
einer ,gewachsenen” Liedersammlung des Oberdsterreichischen Volksliedwerkes
dargestellt.

Entwicklung von Volksliedsammlungen

“In der Geschichte der Musik reprisentiert der Stilbegriff ,Volkslied” die Landkultur [...
und] ist von den jeweils landschaftsspezifischen Lebensformen, aus denen Sprachgefiihl und
Musikalitit erwachsen, gekennzeichnet.”!

Unter dem von Johann Gottfried Herder gepragten Begriff ,Volkslied” ist das Lied-
gut der Landbevolkerung zu verstehen.? Durch 6konomische und gesellschaftliche

Verdnderungen um 1800 und die durch die Romantik verstarkte Sehnsucht nach Na-

!Walter Deutscr/Gerline Ha/Herbert Zeman, Das Volkslied in Osterreich. Ein gattungsgeschichtliches

Handbuch. Wien, 1993 S. 7.
2Vgl. Johann Gottfried HerpER, Von der deutschen Art und Kunst. Einige flieRende Blatter. In:

Auszug aus einem Briefwechsel tiber OfSian und die Lieder alter Vélker. Hamburg 1773. Kap. 1.
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tur und dem einfachen bauerlichen Leben entwickelte sich eine stadtisch-biirgerliche
,Volksliedpflege”. Hierbei wurde traditionelles landliches Liedgut aufgenommen,
durch neue Liedformen und Instrumentierungen ergdnzt und somit den Vorlieben
des Biirgertums angepasst. Die Entdeckung dieser ,, neuen” musikalischen Gattung
war eine unter vielen Tendenzen, die Anfang des 19. Jahrhunderts im Sinne der
Deutschen Romantik stattfanden.

Durch rege Sammeltdtigkeit von Volksgut wurde in der dsterreichischen Monar-
chie versucht, die verschiedenen Volksgruppen durch eine gemeinsame Identitét
zu stdarken und die gemeinsamen Wurzeln aufzuzeigen. Zahlreiche Publikationen
und Forschungen dieser Zeit unterstreichen die Wichtigkeit dieser Vorhaben. Eine
Koordinierung der Sammlungen, die oftmals von Einzelpersonen ausgingen, war zu
Beginn des 19. Jahrhunderts noch nicht gegeben.

Das Aufzeigen von gemeinsamer Erinnerung und Geschichte, des gemeinsamen
Musizierens, Feierns, der Traditionen in und um den katholischen Jahreskreis geben
Einblicke in das Leben der Bevolkerung. Diese Beschéftigung mit der sogenann-
ten Volksgeschichte und dem Volksgut zeigt sich im ausgehenden 19. Jahrhundert
durch die Griindungen vieler Volkskunde- und Volkstanz-Vereine in der Monar-
chie Osterreich-Ungarn. Diese Sammlungen beinhalteten anfanglich neben Material
zur Brauchstumspflege wie Tanze, traditionelle Riten und Tracht auch Spriiche und
Lieder aus dem Alltag.

Anfang des 20. Jahrhunderts wurde begonnen, die Idee einer gemeinsamen und die
Monarchie umfassende Volksliedersammlung, ausgehend von der Universal-Edition
gemeinsam mit dem K.k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht, in die Tat umzuset-
zen. Die ersten Sammlungen des Unternehmens ,,Das Volkslied in Osterreich” legten
ihren Schwerpunkt auf Melodien und Tanze der Monarchie. Im Laufe der folgenden
Jahrzehnte wurde das Grofsunternehmen auf kleinere Bereiche — die Landergruppen
— unterteilt, sodass lokale Besonderheiten wie Dialekt oder regionale Spiele (z.B. Krip-
penspiele) berticksichtigt werden konnten. Diese Landergruppen wurden wiederum
von Arbeitsausschiissen geleitet und koordiniert.

Durch Aufrufe in Zeitungen wurde die Bevolkerung auf das Unternehmen und die
Sammlungsschwerpunkte hingewiesen und zur Mitarbeit aufgefordert. Die darauf
eingesandten Lieder wurden nach wissenschaftlicher Bearbeitung in Form von Tatig-
keitsberichten in der Zeitschrift Das deutsche Volkslied® publiziert. Ebenso wurden die

3Das deutsche Volkslied wurde von 1899 bis 1949 publiziert. Die anfinglich monatliche Herausgabe
der Zeitschrift variierte bis zur doppel- und dreimonatigen Ausgabe. Ab 1952 wurden die Berichte im
Jahrbuch des dsterreichischen Volksliedwerkes veroffentlicht, welches seitdem jéhrlich erscheint.



Anforderungen an die Leiter der Arbeitsausschiisse in den Landergruppen beziiglich
des Umgangs mit Gewdhrspersonen und die genaue Richtlinien zur Erfassung der
Lieder verdffentlicht.

Die zu Beginn des Unternehmens angestrebten 6sterreichweiten Publikationen
der Lieder mussten wegen des Ausbruchs des Ersten Weltkriegs unterbrochen wer-
den. Mit dem Ende der Monarchie wurde auch das Unternehmen , Das Volkslied
in Osterreich” nicht mehr weitergefiihrt. Jedoch arbeiteten die unterschiedlichen
Arbeitsausschiisse die Materialien weiter auf. Auf die bewusste Einsetzung des Volks-
liedes wihrend der nationalsozialistischen Ara zur Forderung eines , Kameradschafts-
und Gemeinschaftssinnes“* mit damit verbundenen Verboten und Anordnungen wird
im Zuge dieser Arbeit nicht ndher eingegangen, da sie nicht Teil der archivwissen-
schaftlichen Forschung war. Die Biographien parteitreuer Mitglieder in Leiter- oder
Sammelpositionen und die daraus resultierende Problematik der wissenschaftlichen
Aufarbeitung der Sammlungen wird bereits seit einigen Jahren in Osterreich in ver-
schiedenen Artikeln und Vortragen angesprochen, jedoch steht die Diskussion der
politisch-historischen Auseinandersetzung der Volksliedforschung noch am Anfang.

Mit der Griindung des Osterreichischen Volksliedwerkes 1946 und der Unterglie-
derung in Abteilungen in den Bundesldandern wurden die Bestinde und Arbeiten
der ehemaligen Arbeitsausschiisse {ibernommen und weitergefiihrt. Durch den die
Bundesldnder zusammenfassenden Verein wurden die Sammlungen und Publika-
tionen wieder stdrker koordiniert. Allerdings musste wegen geringer finanzieller
Forderungen die Arbeit grofiteils auf ehrenamtlicher Basis weitergefiihrt werden. Fiir
das Oberdosterreichische Volksliedwerk wurde die Ara Commenda besonders wichtig,
da unter der Leitung Hans Commendas (mit Unterbrechungen von 1927-1971) der

4Vgl. Rudolf Irkowsky, Wir brauchen ein einheitliches Liedgut! In: Mitteilungsblatt des Gaupropagan-
daamtes Oberdonau. Bd. 2. Folge. Médrz 1941.

5Vgl. Walburga Haas, Hrsg., Volkskunde und Brauchtumspflege im Nationalsozialismus in Salzburg.
Salzburger Landesinstitut fiir Volkskunde, Sazburg 1996. Iris MocHAR-KirRcHER, Das echte deutsche
Volkslied. Josef Pommer (1845-1918). Politik und nationale Kultur. Studien zur Kultur, Geschichte und Theorie
der Musik. 3. Veroffentlichungen des Instituts fiir Analyse, Theorie und Geschichte der Musik an der
Universitat fiir Musik und darstellende Kunst., Frankfurt/Main 2004. Gerlinde Haip/Ursula Heme-
TEK/Rudolf Piersch, Hrsg., Volksmusik - Wandel und Deutung. Wien/Koln/Weimar 2000.
Neueste Diskussionen wurden ausgelost durch Komponistenportraits des Instituts fiir Tiroler Musik-
forschung, da der politikgeschichtliche Kontext ausgeblendet und damit wenig verantwortungsvoller
Umgang mit Musik der NS-Zeit aufgezeigt wurde. Vgl. hierzu Michael WepekIND, Stellungnahme zu
den vom Verein , Institut fiir Tiroler Musikforschung” (Rum bei Innsbruck) vorgelegten Publikationen zu
den Musikschaffenden der , Arbeitsgemeinschaft Tiroler Komponisten™ (1934-1938). 20.6.2013. URL: http:
//www.dietiwag.at/mat/Gutachten_Wedekind_Teill.pdf (3.12.2013).


http://www.dietiwag.at/mat/Gutachten_Wedekind_Teil1.pdf
http://www.dietiwag.at/mat/Gutachten_Wedekind_Teil1.pdf
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eigentliche Grundstock des heutigen Volksliedarchivs® gebildet wurde.” Die von ihm
geleiteten Sammlungen ergidnzte er durch dltere Sammlungen aus Oberdsterreich
(von Anton Ritter von Spaun, Joseph Sonnleithner, Wilhelm Pailler, u.a.) und den
Sammlungen aus der Zeit des Zweiten Weltkrieges. Mit dem Tod Commendas wurde
die fiir diese Arbeit wichtige Lieder-Sammlung abgeschlossen. Der restliche Bestand
des Archivs wurde durch Arnold Blochl gesichtet und neu katalogisiert. Im Zuge
dessen verfasste dieser eine Serie von Artikeln unter dem gemeinsamen Titel Sam-
meln, bewahren, forschen, pflegen®, die als Grundlage der Entstehungsgeschichte des
Volksliedwerkes gelten und in der Zeitschrift des Volksliedwerkes — dem Vierteltakt
— verdffentlicht wurden. Weitere Publikationen zur Aufarbeitung der ,Sammlung
Commenda” betreffen Veroffentlichungen der Corpus Musicae popularis austriacae® mit
Liedabdrucken und Verweisen auf weitere Handschriftenbelege, und Publikationen
des OO Volksliedwerkes'?. Die Entstehungsgeschichte des Bestandes, mit Vorgeschichte
zur Entwicklung des Oberosterreichischen Volksliedwerkes bietet der Artikel von
Christine Pauska iiber Das Oberdsterreichische Volksliedwerk!'! in den Oberdsterreichischen
Heimatblittern.

Archiv-Standards

Das Erschlieflen von Archivgut ist eine der wichtigsten Aufgaben eines Archivs
und ist prinzipiell durch Richtlinien geregelt, welche die Verzeichnung des Archiv-
guts vereinheitlichen sollen.!? In der Praxis jedoch verzeichnet jedes Archiv und

®Obwohl es sich hierbei im Eigentlichen um eine Sammlung handelt, wird in dieser Arbeit der

gebrduchliche Name Volksliedarchiv verwendet.
’Die Bedeutung Hans Commendas als langwieriger Leiter und Namensgeber der Sammlung wird

im Zuge des Kapitels ,,Die Sammlung Commenda” kurz betrachtet.

8 Arnold BrécHr, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 1). Volksmusiksammlung und -
forschung in Oberosterreich. In: Vierteltakt Heft 3 (2002). (11 Teile). Als Basis dieser Arbeit diente der
Schriftverkehr des Volksliedunternehmens (1909-1964), welcher im Folgenden als OOeVIA, Schriftver-

kehr Volksliedunternehmen abgekiirzt wird.
9Zu nennen sei hier als Beispiel Arnold Brocht, Volksmusik in Oberdsterreich. Melodiarium zu Wilhelm

Paillers Weihnachts- und Krippenliedersammlung. Herausgegeben in den Jahren 1881 und 1883. 2 Bde. (Corpus

musicae popularis Austriacae 13, Wien 2000/2001).
0Hjer vor allem Publikationen der Autoren Arnold Brécut, Volker DeErscHMIDT, Brigitte DumFART

und Klaus PETERMAYR {iber Sammlungen, Sammler und Besonderheiten aus dem oberdsterreichischen

Volksliedbestand.
11 Christine Pauska, Das Oberésterreichische Volksliedwerk. In: Oberdsterreichische Heimatblitter

38.Heft 1 (1984).
12vgl. Angelika MennEe-Harrrz, Schliisselbegriffe der Archivterminologie. Lehrmaterialien fiir das Fach

Archivwissenschaft. 20. Veroffentlichungen der Archivschule Marburg, Marburg 1992 S. 46, 57.



insbesondere jedes Land seine Bestdnde individuell (nach haus- bzw. landesspezi-
fischen Traditionen), da keine allgemein giiltigen Richtlinien existierten. In Zeiten
der vermehrten Offnung und dem Wunsch nach Transparenz von Institutionen, so
auch den Archiven, bedarf es grundlegender Strukturrichtlinien, um die Qualitidt der
Daten, sowie auch die Benutzerfreundlichkeit derselben zu gewihrleisten. Zusétzlich
ist dadurch eine Vergleichbarkeit der Daten zwischen und innerhalb von Archiven
moglich. Die Verwendung einer Norm und die daraus resultierende Standardisie-
rung der Daten sind die Grundlage von Datenaustausch und Vernetzung. Durch die
steigende Bedeutsamkeit von Plattformen und Verbundkatalogen im Internet wird
einerseits die Beniitzung erheblich erleichtert, jedoch die Verwendung von Richtlinien
fiir Archive zwingend.

Die Schaffung von internationalen Standards zur archivischen Verzeichnung sollte
eine Moglichkeit zur Vereinheitlichung der Beschreibung von Institutionen, Bestan-
den und Personen schaffen. Der Schwerpunkt der Arbeit liegt auf der Anwendung
des ISAD(G), dem International Standard for Archival Description ( General)'3, welcher
der Beschreibung von Bestdnden dient und 1994, ausgehend vom Internationalen
Archivrat (ICA), erstmals vorgelegt wurde.

Die Veroffentlichung der deutschen Version des Entwurfes zum ISAD(G) wurde
1994 und in tiberarbeiteter Form 2002 als ISAD(G) — Internationale Grundsitze fiir die
archivische Verzeichnung. Zweite, iiberarbeitete Ausgabe'* vorgelegt. Dieses Werk ist die
wichtigste deutschsprachige Publikation im Bereich des ISAD(G). Mit seiner genauen
Aufschliisselung der Regeln zur mehrstufigen Verzeichnung sowie den Angaben zu
den einzelnen Ebenen und den Verzeichnungselementen bietet es ein detailliertes
Handbuch zur Umsetzung der Norm auf die Bestinde eines Archivs.!?

Die Auseinandersetzung mit der Anwendung des Standards, sowie seine Umlegung
mit Berticksichtigung auf die landesspezifischen Verzeichnungstraditionen zeigt auch
der Verband Schweizerischer Archivarinnen und Archivare (VSA), der nach Bildung

Bhnttp://www.ica.org/10207/standards/isadg-general-international-standard-
archival-description-second-edition.html.

l4Rainer Brinig/Werner Heegewarpr/Nils BrisacH, ISAD(G). Internationale Grundsitze fiir die
archivische Verzeichnung. Zweite, iiberarbeitete Ausgabe. Marburg, 2002. urRL: http://www.wien2004.ica.

org/en/node/30175.
>Die neuesten Ergebnisse der Erschlieung vgl. Heiner Scumrrr/Ulrike Gutzmann, Hrsg., Archive

im digitalen Zeitalter. Uberlieferung - Erschliefung - Prisentation. 79. Deutscher Archivtag 2009 in Regensburg.
Verband deutscher Archivarinnen und Archivare, Fulda 2010.


http://www.ica.org/10207/standards/isadg-general-international-standard-archival-description-second-edition.html
http://www.ica.org/10207/standards/isadg-general-international-standard-archival-description-second-edition.html
http://www.wien2004.ica.org/en/node/30175
http://www.wien2004.ica.org/en/node/30175
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einer Arbeitsgruppe 2009 die Schweizerische Richtlinien zur Umsetzung von ISAD(G)®

vorlegte. Die Beschiftigung Osterreichischer Archivare mit der Norm wurde 2011
in Form der Publikation Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH vom
Verband Osterreichischer Archivarinnen und Archivare (VOA) veroffentlicht.

Zwischenzeitlich waren die Auseinandersetzung und Versuche der Ubertragung
dieses Standards auf die traditionelle Bestandsverzeichnung in Deutschland und
Osterreich in Form von Aufsitzen und Diskussionen in achivarischen Zeitschrif-
ten, vor allem dem deutschen Archivar'® und der dsterreichischen Archivzeitschrift

19

Scrinium™” zu verfolgen.

Die Umsetzung des Standards ist nicht zwingend und geschieht auf freiwilliger
Basis. Bisher wird sie in Osterreich nur in den groen Archiven wie dem Osterreichi-
schen Staatsarchiv, dem Wiener Stadt- und Landesarchiv und dem Steiermérkischen
Landesarchiv u.a. angewendet. Ob und vor allem wie der Standard ISAD(G) an dem
Bestand kleinerer Archive anwendbar ist, soll diese Arbeit zeigen. Da aus Mangel
an Personal und Finanzierungsmitteln Bestdnde oft nur unzureichend beschrieben
(zum Teil noch in Form von Zettelkatalogen) und Datenbanken individuell besttickt
wurden, bietet die Auseinandersetzung und Anwendung der Bestandsbeschreibung
nach dem vorgenannten Standard auch fiir kleine Archive Vorteile. Neben einer
Richtlinie zur Bestandsaufnahme ist auch eine parallel durchfithrbare Umstellung
der Zettelkataloge auf Datenbanken, die somit eine einheitliche Verzeichnung und
die Abbildung der hierarchischen Strukturen aufzeigen wiirden, von Vorteil. Weiters
ergibt sich die Moglichkeit einer zukiinftigen Vernetzung der Archivbestdande.

16VEREIN SCHWEIZERISCHER ARCHIVARINNEN UND ARCHIVARE, Schweizerische Richtlinie fiir die Umsetzung
von ISAD(G). 2010. urL: http://www.vsa-aas.org/fileadmin/user_upload/texte/ag_n_und_s/
Richtlinien_ISAD_G_VSA_d.pdf.

7Karin Sperw u. a., Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH. Hrsg. von VerBanD OSTER-
REICHISCHER ARCHIVARINNEN UND ARCHIVARE. 2011. URL: http://www.voea.at/tl_files/content/
Standards/Umsetzungsempfehlungen?,20ISAD(G)%20und’20ISDIAH. pdf.

18Vgl. hierzu u.a. Angelika MeEnnE-HariTZ, Studienreise ,,Neue Medien im Archiv” in die USA 8.-22.
Mai 1999. Zusammenfassung. In: Archivar 52.Heft 4 (1999). Thekla KrurtiG u. a., Die deutschen Archive
in der Informationsgesellschaft - Standortbestimmung und Perspektiven. In: Archivar 57.Heft 2 (2004).
Nils BriiBacH, Entwicklung von Internationalen Erschliefungs-Standards. Bilanz und Perspektiven. In:
Archivar 61.Heft 1 (2008). Robert Krerzscumagr, Archive als digitale Informationsstrukturen. Stand und

Perspektiven. In: Archivar 66.Heft 2 (2013).
YHjerin besonders Thomas MAISEL, Standardisierung von Erschlieffung. Bericht tiber den VOA-

Workshop am 2. Mérz 2009. In: Scrinium. Zeitschrift des Verbandes Osterreichischer Archivarinnen und
Archivare 63 (2009).


http://www.vsa-aas.org/fileadmin/user_upload/texte/ag_n_und_s/Richtlinien_ISAD_G_VSA_d.pdf
http://www.vsa-aas.org/fileadmin/user_upload/texte/ag_n_und_s/Richtlinien_ISAD_G_VSA_d.pdf
http://www.voea.at/tl_files/content/Standards/Umsetzungsempfehlungen%20ISAD(G)%20und%20ISDIAH.pdf
http://www.voea.at/tl_files/content/Standards/Umsetzungsempfehlungen%20ISAD(G)%20und%20ISDIAH.pdf

Diese Arbeit...

Die vorliegende Arbeit bietet neben der Entstehungsgeschichte des Oberdsterrei-
chischen Volksliedwerks und des Oberdsterreichischen Volksliedarchivs die Samm-
lungsgeschichte der Lieder unter der Leitung von Hans Commenda. Unter Bertick-
sichtigung der Vorgaben des Unternehmens ,Das Volkslied in Osterreich“?’ und
des Oberdsterreichischen Arbeitsausschusses bildete Commenda eine bis heute noch
existente Struktur der Sammlung. Im Folgenden soll die Entstehungsgeschichte des
ISAD(G) dargestellt und die Umsetzung der Norm Ebene fiir Ebene an ausgewihlten
Beispielen des Bestands des Oberdsterreichischen Volksliedarchivs versucht, sowie
eine Vernetzung der Informationen mit weiteren internationalen Standards aufge-
zeigt werden. Da die Erfassung des vollstandigen Bestandes nach den Richtlinien des
ISAD(G) den Rahmen der Arbeit bei weitem sprengen wiirde, werden gute sowie
problematische Beispiele aus der ,Sammlung Commenda” als Anwendungsbeispie-
le verwendet. Die Institution Volksliedarchiv sowie die am Bestand mitwirkenden
Personen werden durch die Normen ISDIAH (International Standard for Describing In-
stitutions with Archival Holdings)*' und ISAAR(CPF) (International Standard for Archival
Authority Records [Corporate Bodies, Persons, Families]) dargestellt, um die normgetreue
Beschreibung zu vervollstandigen.

Die in der ,Sammlung Commenda” vorgenommene Zusammenlegung der Bestan-
de und Ablage nach Pertinenz (nach Thematiken), sowie die mehrmalige Umsortie-
rung waren damals gebrduchlich, sind jedoch zur Rekonstruierung der Provenienz
(der Herkunft), die fiir die heutigen Richtlinien der Verzeichnung wichtig sind, von
Nachteil. Das fiir dieses kleine Archiv typische Ablagesystem, unterteilt in diesem
Fall u.a. in erzdhlende Lieder, Standeslieder, Geistliche Lieder, ... und war aufgrund
der Hintergrundidee des Sammelns fiir eine Publikation praktisch. Die aus dem
Pertinenzprinzips resultierenden Probleme in der Verzeichnung zeigen sich vor allem
in der heute wichtigen detaillierten Beschreibung des Bestandes, welche nicht nur
zur Auffindung der Archivalien notwendig ist. Durch das Fehlen von urspriinglichen
Beziigen, die in diesem Fall vor allem die Herkunft der Lieder, sowie Hintergrund-
informationen zu Auffithrungspraktiken und Besetzungen (z.B. der Krippenspiele)
betreffen, sind viele Zusammenhé&nge nicht mehr wiederherstellbar und dadurch
unverstandlich.

205Sjehe dazu den Sammlungsfragebogen und Angaben zur Sammlung im Anhang.
2lhttp://www.ica.org/10198/standards/isdiah- international-standard-for-describing-

institutions-with-archival-holdings.html.


http://www.ica.org/10198/standards/isdiah-international-standard-for-describing-institutions-with-archival-holdings.html
http://www.ica.org/10198/standards/isdiah-international-standard-for-describing-institutions-with-archival-holdings.html
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In der Praxis wird das handschriftliche Archivgut der (6sterreichischen) Volks-
liedarchive seit einigen Jahren Stiick fiir Stiick mit Hilfe der Bibliotheksdatenbank
DABIS.BIS-C 2000?? erschlossen. Diese Katalogisierung mit Schwerpunkt auf die
Einzelstiicke wurde an die Erfordernisse der Volksliedwerke angepasst und dient
vorrangig zur Schlagwortsuche und Auffindung der Lieder.

2http://www.dabis.eu/bis-c-2000/datenbank.html.


http://www.dabis.eu/bis-c-2000/datenbank.html

Die Entstehung des
Oberosterreichischen

Volksliedarchivs

Das Volksliedarchiv als eigenstdndige Sammlung und Landeseinrichtung hat einen
langen Entwicklungsweg vorzuweisen. Kleine lokale Sammelaktionen von Liedgut
zu Beginn der Romantik zeigten punktuell die Volksguttraditionen der verschiedenen
Volksgruppen der Monarchie auf. Erst durch ein grof$ angelegtes Sammelunterneh-
men konnte ab 1904 mit der ,Gesamtausgabe des Volksliedschatzes aller Osterreichischen
Vélker in einzelnen Binden”! begonnen werden — das Volksliedunternehmen wurde
zur Sammelidee des 20. Jahrhunderts. Die daraus entstandenen Sammlungen wurden
durch die Volksliedwerke in den Bundesldndern weitergefiihrt, welche durch rechtli-
che Umstrukturierungen zu Vereinen mit einem Dachverband — dem Osterreichischen
Volksliedwerk — wurden. Erst in diese Zeit fillt die Griindung eines eigenen Volkslie-
darchivs, dessen Bestdnde zeitgleich zur Vereinsgriindung des Oberdsterreichischen
Volksliedwerkes, in den Besitz des Landes Oberosterreich iibergingen.

Dieses Kapitel dient der Darstellung der Entstehung des Oberdsterreichischen
Volksliedwerkes und seines Archivs - dem heutigen Oberosterreichischen Volkslie-
darchiv. Die Materialien des Volksliedarchivs waren jahrzehntelang ein Teilbereich
des Volksliedwerkes. Aus diesem Grund ist die Entstehungsgeschichte der beiden
Institutionen als Gemeinsame zu verstehen.

1Pauska, Das Oberdsterreichische Volksliedwerk. S. 13.
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2.1 Erste Sammlungen

Ende des 18. Jahrhunderts gab es zwei Stromungen, die den Beginn der Volksgut-
sammlungen begriindeten. Einerseits waren dies breit angelegte statistische Erhebun-
gen, die im Dienst von Regierung und Verwaltung durchgefiihrt wurden, andererseits
die romantische Idee der Riickbesinnung des Biirgertums, welche sich auch im Bereich
des Volksgutes zeigte. Ausgelost durch die Industrialisierung und verstédrkt durch die
Napoleonischen Kriege fanden gesellschaftliche Umbrtiche statt. Die im ldndlichen
Bereich iiblichen Traditionen (Lied, Tanz, Brauchtum u.a.) wurden vom Biirgertum
aufgegriffen, erweitert und somit wurde etwas Neues geschaffen. Der Gedanke der
Erneuerung des Kultur- und Geisteslebens setzte sich in der ,, unverbrauchten Kraft von
Musik und Poesie des Volkes” fort.?

Die Weitergabe traditioneller Gebrdauche fand meist miindlich innerhalb der Fa-
milien statt. Im stddtischen Bereich wurde dies jedoch vor allem im Buchdruck, im
Speziellen in Form von Flugblattern, aufgegriffen. Oftmals entstanden sogenannte
Liederbticher, denn mit der beginnenden Aufzeichnung des zuvor alltaglichen Gutes
wurde das Sammeln zur Mode und Sammlungen aus verschiedenen Bereichen der
Literatur, Kunst und Kultur entstanden.

Die erste geplante Liedsammlung im Kaisertum Osterreich fand 1805 in der Steier-
mark statt und wurde einige Jahre spdter durch eine Sammelaktion in Tirol erweitert.
Eigens dafiir erstellte Sammelpldne konnten jedoch wegen des Ausbruchs der Na-
poleonischen Kriege nicht umgesetzt werden. 1811 wurde das bisher gesammelte
Material durch eine weitere Sammlung in der Steiermark ergdnzt, mit dem Ziel, die
,Lieblingsunterhaltungen und Vergniigungen, lindischen Spiele und dergleichen des Volkes
[...]I” und die , jedem Orte eigenen Volksgesinge, Nationalmelodien, womdglich mit beigefiig-
ter Musik, der Tinze [...]”® zu erhalten. Eine grofangelegte systematische Sammlung
wurde 1819 durch Joseph von Sonnleithner (Sekretar der Gesellschaft der Musik-
freunde Wien) in den deutschsprachigen Landern der Monarchie durchgefiihrt. Ihr
Schwerpunkt lag auf Liedern der Zeit um die Napoleonischen Kriege und den Wiener
Kongress. Die gesammelten Lieder wurden der Gesellschaft der Musikfreunde tiber-
geben, jedoch erst ab 1930 bearbeitet und in Teilen versffentlicht.* Ab den 1990ern

2Gerlinde Haip, Volksmusikpflege in Osterreich: Wiinsche, Ziele, Kontakt zur gegenwartigen Musik.
In: Volkskunde und Brauchtumspflege im Nationalsozialismus in Salzburg. Bericht zur Tagung am 18. und 19.
November 1994 in der Salzburger Residenz. Hrsg. von Walburga Haas. Salzburg 1996. S. 207.

3Arnold BrocHr, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 4). Volksmusiksammlung und -

forschung in Oberosterreich. In: Vierteltakt Heft 3 (2005). S. 9.1.
#Klaus PeTerMAYR, Zur Geschichte der Volksmusikforschung in Oberésterreich. In: Streifziige. Bei-
trige zur oberdsterreichischen Musikgeschichte. Herrn Univ.-Prof. Dr. Theophil Antonicek zum 70. Geburtstag



2.1 ERSTE SAMMLUNGEN 11

erfolgten weitere Aufarbeitungen der Materialien durch Walter Deutsch, Thomas
Hochradner, Gerlinde Haid und Klaus Petermayr.5

Die erste, nur auf das Gebiet Oberosterreich beschrankt durchgefiihrte Sammlung
wurde 1845 durch Anton Ritter von Spaun, dem damaligen Syndikus der oberdsterrei-
chischen Landstédnde, geleitet. Ziel dieses Projektes war, gebrdauchliche Volksweisen,

“6 aufzuzeichnen und zu sammeln. Die von ihm

,deren Verschwinden er befiirchtete
erarbeiteten Richtlinien sollten sicherstellen, dass die Klarheit und Verstandlichkeit
der Melodien und Texte genauestens verzeichnet wurde.” Als Resultat dieser zahlrei-
chen Sammlungen wurde 1845 das Werk Die dsterreichischen Volksweisen publiziert.
Die Melodien wurden, wie damals gebrduchlich, ein- oder zweistimmig mit Kla-
vierbegleitung abgedruckt, die Redaktion der Texte ibernahm Franz Stelzhammer.
Weiters griindete Spaun den , Verein des vaterlandischen Museums fiir Osterreich ob
der Enns mit Inbegriff des Herzogtums Salzburg”, das heutige Oberdsterreichische

Landesmuseum.®

Einige Jahre nach Spaun und nach weiteren Sammlungen® folgte wiederum eine
grofs angelegte Sammlung, die ,den Schatz der Nation heben und wieder ins Volk zuriick
tragen sollte”.!? Diese wurde von Willhelm Pailler geleitet, der den Schwerpunkt auf
das Aufzeichnen von Weihnachtsliedern legte.!!

Der Grofsteil der Sammler war aus Interesse am Volkslied tatig und deckte durch
die Forschungen viele Regionen des deutschen Sprachraums ab. Veréffentlicht oder
bekanntgegeben wurden jedoch nur Teile der Sammelaktionen.

herzlich zugeeignet. Hrsg. von OO VorxsLiepwerk. 5 Bde. Oberdsterreichische Schriften zur Volksmusik.
Linz 2007. S. 174ff.
5Vgl. Gerlinde Haip/Thomas HocurapNer/Walter Deutsch, Lieder und Tinze um 1800 aus der
Sonnleithner-Sammlung der Gesellschaft der Musikfreunde in Wien. Volksmusik in Salzburg. Corpus Musicae
Popularis Austriacae 12. Wien 2000 und Klaus PETErRMAYR, Lieder und Tinze um 1800 im Hausruckviertel.
Corpus Musicae Popularis Austriacae 18. Wien 2006. Heute ist die Teilsammlung der oberdsterrei-
chischen und salzburger Gebiete als Duplikate (abgefilmt) im Obergsterreichischen Volksliedwerk
einzusehen.
6BLcHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 4). S. 9.4.
7 Allerdings lief er anstoBige Strophen und Bankelgesinge, sowie nicht vom Bauernstand gesunge-
ne/verwendete Strophen wihrend des Sammlungsprozesses ausklammern. Vgl. ebd. S. 9.4.
8Vgl. ebd. S. 9.3f.
9PeTERMAYR, Zur Geschichte der Volksmusikforschung in Oberdsterreich S. 177.
10 Arnold BrécH, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 5). Volksmusiksammlung und -
forschung in Oberosterreich. In: Vierteltakt Heft 1 (2004). S. 9.1.
11Vgl. PeTERMAYR, Zur Geschichte der Volksmusikforschung in Oberdsterreich S. 178f; BLocHL,
Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 4). S. 9.4. Pailler publizierte 1881 Weihnachtslieder und
Krippenspiele aus Oberdsterreich und Tirol und 1883 Krippenspiele aus Oberdsterreich und Tirol.
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2.2 Das Volkslied in Osterreich

Eine wissenschaftliche Basis als Grundlage fiir Liedsammlungen war um 1900 noch
nicht gegeben. Erst mit der Griindung der Zeitschrift Das deutsche Volkslied durch

Josef Pommer!?

wurde der Grundstein fiir die dsterreichische Volksliedforschung
gelegt.

Die fiir die heutigen Volksliedwerke ausschlaggebende Idee einer grofi angelegten
Sammelaktion wurde von der Universal-Edition!® gemeinsam mit Wissenschaftern
(aus Musikwissenschaft, Volkskunde, Germanistik, Romanistik, Slawistik und der
Volksliedforschung) entwickelt. Das Ziel des Unternehmens war, , eine musikalisch
nationale Sammlung des Volksliedschatzes aller dsterreichischen Vélker in einzelnen, nach
Vélkern geordneten Biinden herauszugeben”.'* Im Hintergrund wurde jedoch die Schaf-
fung eines einheitlichen Nationalgefiihls im krisengeschiittelten osterreichischen
Vielvolkerstaat angestrebt. Die Zusammenarbeit der wissenschaftlichen Mitarbeiter
im Zuge der Planung gestalteten sich jedoch alsbald als schwierig.

Guido Adler (Ordinarius fiir Musikwissenschaft in Wien) verweigerte den Bei-
tritt zum Grounternehmen!® in dem sich Pommer verstérkt zur ,selbsternannten
Fiihrungsperson festigte”1°. In einem Gutachten zum Projekt meinte Adler: ,[...] eine ein-
gehende Instruction mit einem detaillierten Fragebogen sollte an die Sammler gerichtet werden
nach dem Vorgange, welchen auch die ,Gesellschaft zur Forderung deutscher Wissenschaft,
Kunst und Literatur in Béhmen’ beobachtet hat. Das Material kénnte durch die Bezirksschul-
Inspektoren eingesammelt werden; vorziiglich sind die Lehrer geeignete Sammelkrifte fiir

2Josef Pommer (1845-1918) war Herausgeber der Zeitschrift Das deutsche Volkslied, Begriinder
des , Deutschen Gesangsvereins in Wien”, Mitbegriinder des ,Phonogrammarchivs” und richtungs-
weisender Ideentriger des Unternehmens ,Das Volkslied in Osterreich”. Zu den politischen und
sozialkulturellen Aspekten seiner Biografie vgl. MocHAR-KIRCHER, Das echte deutsche Volkslied. Josef
Pommer (1845-1918).

13Djeser Zusammenschluss von Verlagen sollte als Gegenpendant zum deutschen klassischen Mu-
sikverlagsmonopol dienen.

4B 5cnr, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 5). S. 9.2.

15Weitere Wissenschafter standen der Person Pommer skeptisch gegeniiber, vor allem Bliimml,
Kohl und Reiter, welche als Mitglieder der 6sterreichischen Volksliedkommission in der Schrift Die
Volksliedbewegung in Deutschisterreich Josef Pommer attackiert und als , unfihigen, schulmeisterlichen
Nicht-Wissenschaftler mit Unfehlbarkeitsdiinkel” dargestellt hatten. Die weiteren Auseinandersetzungen
fanden in Form von Artikeln, u.a. im Deutschen Volkslied und Briefen statt. Vgl. MocHAR-KIRCHER, Das
echte deutsche Volkslied. Josef Pommer (1845-1918). S. 356.

16yg]. Theophil Antonicex, Einige Bruchstiicke aus der Geschichte der Volksliedbewegung in Oster-
reich. In: Elisabeth Th. Hiscuer / Theophil ANTonicek. Vergleichend-systematische Musikwissenschaft.
Beitrige zu Methode und Problematik der systematischen, ethnologischen und historischen Musikwissenschaft.
Wiener Veroffentlichungen zur Musikwissenschaft 31 Bde. Tutzing, 1994. S. 523.
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Volksmusik. Es erscheint aber auch notwendig, mit Einzelnen in personlichen Verkehr zu
treten, um auch weniger geiibte Sammler zu instruieren. Das ganze Material wire dann durch
die Kommission zu sichten, philologisch und musikalisch zu bearbeiten und in authentischen
Texten zu edieren. [...]"V. Fiir die Ausarbeitung dieser Sammlungsgrundziige wurde
Josef Pommer betraut. Sie besagen neben der Klarung des Umfangs des Volksliedes
auch die Aufzeichnung an sich:'®

¢ Die Stiicke sind einzeln auf Quartblédttern oder Halbbogen in gut lesbarer Schrift zu verzeichnen.
Es ist nur eine Seite des Papieres zu beschreiben.

® Der Name des Sammlers, die Namen der Personen, nach deren Angaben das Lied (Stiick)
aufgezeichnet wurde, der Fundort, das Verbreitungsgebiet des Liedes, sein mutmaflliches Alter
und die Zeit seiner Niederschrift sind, soweit moglich, bei jedem Stiick mitanzugeben.

¢ Auch Erklarungen mundartlicher Ausdriicke, Bemerkungen zum Verstdndnisse des Textes und
dhnliche Zusitze sind erwtiinscht und werden berticksichtigt.

Auf diese Grundziige folgten 1905 die Anleitung zum Sammeln (in mehreren Teilen im
Deutschen Volkslied abgedruckt) und ein Fragebogen.!® Die in der Anleitung enthaltene
Gattungseinteilung wurde als Richtlinie an die Kommissionsleitern der Kronldnder

geschickt.?’

1. Gruppe - Geistliche und lehrhafte Lieder: Ansinge- und Hirten-/Krippellieder, Sternsinger-
und Anklopfellieder, Marien- und Heiligenlieder, Wallfahrtslieder. Hochzeits-, Ehestands-,
Grab- und Totenwachtlieder usw.

2. Gruppe — Weltliche erzdhlende und lyrische Lieder: Volksballaden, historische Lieder, Gelegen-
heitslieder aller Art.

3. Gruppe - Stiandelieder als: Bauernlieder, Hirten-, Holzknecht-, Jager-, Wildschiitzen-, Alm-,
Schiffer-, Knappen-, Handswerksburschen-, Soldatenlieder usw.

4. Gruppe - Liebeslieder, Scherz, Spott-, Trutz-, Klagelieder, Abschieds-, Wanderer-, Reiselieder,
Trinklieder und Tanzlieder.

17Vgl. Walter Deutsch/Eva Maria Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in
Osterreich lebenden Vilker. Hg. vom k.k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht. Wien 1918 (Nachdruck des
Jahres 1918). Bd. Sonderband. Wien - Koln - Weimar 2004 S. 19f. nach Allgemeines Verwaltungsarchiv
des Osterreichischen Staatsarchivs, Faszikel 3269/15, Z. 41.644 (30.12.1907).

18Vgl. Josef Pommer, Das Volkslied in Osterreich. Grundziige fiir die Sammlung. In: Das deutsche
Volkslied. 7.Heft 5 (1905). Hrsg. von Der deutsche VoLksGEsaNGsvEREIN WIEN. S. 73f, Deutscu/Hors, Das
Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden Vilker. S. 38. PoMMER Josef,
Das Volkslied in Osterreich. Anleitung zur Sammlung und Aufzeichnung. Fragebogen (1906). S. 3-16. Eine
vollstandige Abschrift findet sich im Anhang.

YVollstindige Abschrift des Fragebogens siehe Anhang.

20Dgurscu/Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden Volker.
S. 112f.
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5. Gruppe - Kinderlieder und Kinderspiele: Wiegen- und SchofSlieder, Kniereiterliedchen, Scherz-
reime, Auszdhlreime, Fingerspriichel, Ratsel, Ringelreihen, Tanzspiele; Kettenreime usw.
Spriiche und Lieder in Verbindung mit einer bestimmten Handlung, z.B. beim Fliegenlassen
eines Kéfers, beim Pfeifenschneiden, beim Schwamme- und Beerensuchen usw.

6. Gruppe - Schnaderhiipfeln mit ihren Weisen.

7. Gruppe — Spriiche: Gafilreime, Fensterstreite,
Auf- und Inschriften: Scheibenspriiche und Hausinsschriften, Gebete, gereimte Grabinschriften
und Marterlreime.

8. Gruppe — Lieder und Reimspriiche zu Volksbrauchen: Lieder und Spriiche zu Friihlings-, Ernte-,
Zunft-, Hochzeitsbrauchen usw., Streit zwischen Sommer und Winter, Fasnacht, Kirchtag.
Nachtwiéchterlieder, Arbeiterlieder. Beschworungsformeln, Sprichworter.

9. Gruppe - Volksschauspiele
Geistliche Spiele: Weihnachts-, Dreikonigs-, Passionsspiele; Hirten-, Krippenspiele, Nikolaus-,
Paradiesspiele usw.
Weltliche Spiele: Friihlings- und Faschingsspiele, Faustus-, Hanswurtsspiele usw.

10. Gruppe - Jodler, Juchezer, Almrufe, Stralenrufe.
11. Gruppe — Spielmusik des Volkes: Fanfaren, Festmusik, Marsche, Tanzweisen.

12. Anhang — Nichtdeutsche Proben.

Da in diesem Projekt nicht nur verschiedenste Kronldnder, und damit verbunden
auch mehrere Sprachen, sowie unzihlige Mitarbeiter zu koordinieren waren, wur-
den diese Richtlinien notwendig, um einheitliche Ausgangssituationen zu schaffen.
Dadurch konnten die Vorarbeiten zu den Publikationen, die einem einheitlichen Bild
entsprechen sollten, mehr oder weniger ziigig voranschreiten.

Wiahrend dieser Anfangsphase wurde das Projekt mit dem Titel ,Das Volkslied in
Osterreich” versehen und der Plan einer 60teiligen Publikation im Deutschen Volkslied
veroffentlicht: ,, Es besteht ein Leitender Ausschufs, der in allen grofSen, grundsitzlichen
Fragen die Richtung zu geben hat. Neben diesem leitenden Ausschusse und in allen diesen
grundsitzlichen Fragen an dessen Entscheidung gebunden, sind fiir die einzelnen Vélker
Osterreichs eigene Arbeitsausschiisse eingesetzt. Diese sind bei den Deutschen und den
Italienern auch noch nach Kronlindern geschieden. So gibt es eigene Arbeitsausschiisse fiir
das deutsche Volkslied in Steiermark, Kirnten, Krain (Gotschee) usw. Desgleichen bei den
Italienern einen Arbeitsausschuf fiir das italienische Volkslied im Kiistenland und Dalmatien,
einen anderen fiir das italienische Volkslied in Siidtirol.”! Um die Koordinierung und
Uberwachung des gesamten Gebiets besser abwickeln zu kénnen, waren in den

21]osef Pommer/Hans FRAUNGRUBER u. a., Das Volkslied in Osterreich. Veroffentlichung des k.k.
Ministeriums fiir Kultus und Unterricht. In: Das deutsche Volkslied. 10.Heft 1 (1908). Hrsg. von Der
DEUTSCHE VOLKSGESANGSVEREIN WIEN. S. 10f.
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einzelnen Kronldndern Kommissionen tétig, die wiederum von Arbeitsausschiissen
betreut wurden.?? Im September 1904 wurde die Arbeit aufgenommen und die ersten
Materialien gesammelt. Geplant war nun die Herausgabe einer Gesamtausgabe des
Volksliederschatzes aller Nationen der Monarchie, deren Grundziige in der Wiener
Zeitung vom 29.11.1904 vorgestellt wurden.?® Bereits einige Monate spater lieSen

sich umfangreiche Sammelergebnisse der Kommissionen vorweisen.?*

Beteiligte sowie interessierte Personen wurden durch die Zeitschrift fiir Vilkerkunde
tiber die Entwicklungsphasen des Unternehmens informiert. Die fachliche Ausein-
andersetzung der Beteiligten mit Ideen zur Sammlung und Anregungen wahrend
des Sammlungsprozesses, wie auch wahrend der Aufarbeitung der Materialien ent-
standene Probleme fanden vor allem im Deutschen Volkslied, welches zur Informati-
onszeitzeitung des Projektes wurde, 2 aber auch in der Zeitschrift fiir dsterreichische
Volkskunde statt.

Der Oberdsterreichische Arbeitsausschuss

Leiter des Oberdsterreichischen Arbeitsausschusses?®

wurde Universitdtsprofessor
Dr. Rudolf Much aus Wien, fiir die Koordinierung der musikalischen Sammelarbeit
war der Komponist Josef Reiter verantwortlich.?” Reiter lief} Berichte mit Samme-

28 worauf 50 Personen ihr

laufrufen in oberdsterreichischen Zeitungen erscheinen
Interesse an Sammeltdtigkeiten bekanntgaben. Auf Rundreisen durch die landlichen
Gegenden Oberosterreichs besuchte Reiter diese Gewdhrspersonen, nahm neue Lie-
der auf und erweiterte die Sammlung. Zur Sortierung und Drucklegung wurden die

Handschriften in die Zentrale des Volksliedunternehmens nach Wien gesandt.

22Vgl. BLOcHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 5). S. 9.1f.

23Tn Pommer, Das Volkslied in Osterreich. Grundziige fiir die Sammlung., S. 10 wird falschlicherweise
auf den 29.9.1904 als Veroffentlichungsdatum gewiesen. Abschrift des Artikels im Anhang.

24Vgl. Deutscr/Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden
Vélker. S. 73f.

2Vgl. 0.a., Das Volkslied in Osterreich. In: Das deutsche Volkslied. 5.Heft 3 (1903). Hrsg. von Der
deutsche VoLksGEsaNGSVEREIN WIEN. S. 53. MocHAR-KIRCHER, Das echte deutsche Volkslied. Josef Pommer
(1845-1918). S. 355.

26Das Gebiet des oberdsterreichischen Arbeitsausschusses umfasste zunichst auch Salzburg, welches,
1908 abgetrennt, einen eigenen Ausschuss griindete. Die Leitung tibernahm Josef Reiter. Vgl. Bericht
K.k. Stadthalterei fiir Oesterreich ob der Enns. 5.10.1908. OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen:
1906-1917.

%7 Bericht vom 31.5.1907. OOeVIA, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1906-1917.

2Siehe hierzu als Beispiel den Aufruf im Welser Anzeiger vom 20. August 1906 im Anhang.
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1909 wurde der oberosterreichische Arbeitsausschuss neu begriindet und mit
Dr. Matosch als Leiter und ab 1912 mit Dr. Hans Commenda Junior als Schriftfiihrer
besetzt. Die Mitglieder des Ausschusses luden wiederum Vertreter beziehungsweise
Vertraute der Landesviertel zur Mitarbeit ein, u.a. Dr. Ludwig Pauli und Ferdinand
Schaller im Traunviertel, sowie Theodor Berger im Hausruckviertel.?’ Durch die
eifrige Sammeltdtigkeit dieser und vieler anderer Personen bildete sich ein profunder
Grundstock des heutigen Volksliedarchiv-Bestandes. Die Drucklegung der Sammel-
ergebnisse wurden jedoch durch den Ausbruch des Ersten Weltkriegs gestoppt.

Parallel zum Volksliedunternehmen begann das Kriegsministerium 1917 ein neues
Sammlungsprojekt — den Versuch einer Musikhistorischen Zentrale unter Mitarbeit von
Raimund Zoder, Konrad Mautner und Hans Commenda. Die urspriingliche Idee
war die Schaffung einer Soldatenliedersammlung der Monarchie. Die Ergebnisse®
wurden in drei Heften herausgegeben. Ausgewéhlte Lieder wurden ,[...] der breiten
Offentlichkeit in einem ,historischen Konzert’ im groflen Wiener Konzerthaussaal am 12.
Jianner 1918, als es in Wien und anderen grofieren Stidten der Monarchie Streiks und Demon-
strationen fiir die Beendigung des Krieges gab, [...]” zugunsten von Witwen, Waisen und
Soldaten vorgestellt, und wegen seines Erfolges in weiteren Stadten wiederholt.>!

Mit dem Zerfall der Monarchie endete auch das Unternehmen ,, Das Volkslied
in Osterreich”“32 und mit ihm die Idee, dass ,alle ethnischen Gruppen der Donaumon-
archie, getrennt nach Vilkern und Nationen, ihre Sammlungen in der jeweiligen Landes-
sprache verdffentlichen” sollten.®® Die geplante Drucklegung von 60 Banden®* wurde
nicht umgesetzt, aber der Druck von 17 Banden vorbereitet. Das grofite Problem der
Umsetzung war die Einigung zu Format, Ausstattung und Anordnung des Inhalts,
weshalb der Druck nicht umgesetzt werden konnte. Nur die , Deutsche Ausgabe”
eines Probebandes wurde 1918 noch gedruckt.?® Jedoch gestaltete sich eine mogliche

Weiterarbeit nicht nur durch das Ende der Monarchie und die damit entstandenen

2Vgl. Arnold BLéchr, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 7). Volksmusiksammlung und

-forschung in Oberdsterreich. In: Vierteltakt Heft 3 (2004). S. 9.1f.
30Der Bestand dieser Sammlung fiel dem Krieg zum Opfer, der Oberdsterreichische Anteil blieb

jedoch in Form von Abschriften Commendas erhalten.

31Vgl. Deutscu/Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden
Vilker. S. 102f.

32Vgl. Das Volkslied in Oesterreich (1919). OOeVIA, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1918-1927.

33Deurscu/Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden Vilker.
S.9.

34Djese 60 Binde teilten sich in der Theorie wie folgt auf: 30 Bande zum deutschen, 20 zum slawischen
und 10 zum romanischen Volkslied.

35Vgl. Deurscu /Hors, Das Volkslied in Osterreich. Volkspoesie und Volksmusik der in Osterreich lebenden
Vélker. S. 9f. Die Publikationsreihe Corpus Musicae Popularis Austriacae, hg. durch das Osterreichi-
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Verselbststindigung der Kronldnder, sondern auch durch die sich von Projektbe-
ginn an verstarkenden Interessen der einzelnen Nationalitdten, ob in nationaler oder
patriotischer Hinsicht, als schwierig.%

2.3 Die Sammlungstitigkeit nach dem , Volkslied in Osterreich”

Trotz der Wirren der Nachkriegszeit wurden die einzelnen Arbeitsausschiisse
des nunmehrigen ,,Deutsch-Osterreichischen Volksliedunternehmens” weitergefiihrt.
Heinrich Ritter von Heidelmair tibernahm die Leitung in Oberdsterreich und das
Material des Ausschusses wurde aus Wien zuriickbeordert. Da die Drucke des Unter-
nehmens , Das Volkslied in Osterreich” nicht umgesetzt wurden, suchte man nach
neuen Ideen um die Bestdnde der Offentlichkeit zugénglich zu machen. Dies gesch-
ah durch Vortrége, Liederabende und Publikation in der Zeitschrift Hoamatklang.>’
Durch den Beitritt von Adalbert Depiny als neues Mitglied des oberdsterreichischen
Arbeitsausschusses bot sich eine weitere Herausgabemdoglichkeit in den Heimatgauen,
der Zeitschrift fiir oberosterreichische Geschichte, Landes- und Volkskunde.3®

Bis 1924 nahm die Unterstiitzung der Arbeitsausschiisse in den Bundesldnder
durch das Unterrichtsministerium immer mehr ab und wurde schlussendlich einge-
stellt. Die notwendige Aufarbeitung der Volkslieder erfolgte von nun an grofsteils
auf ehrenamtlicher Basis und sollte durch jahrliche Tatigkeitsberichte im Deutschen
Volkslied veroffentlicht werden.

% in dem

Eingelagert wurde das Liedgut im Oberdsterreichischen Landesmuseum
es bis zur Ubersiedlung ins Panzaglgut (Depot des Landesmuseums) aufbewahrt
wurde. Trotz der finanziellen und personellen Probleme kam es zu ersten Veroffentli-

chungen der Kleinen Quellenausgabe, welche 1925 bis 1938 in acht Heften erschien.*

sche Volksliedwerk mit Unterstiitzung des Unterrichtsministeriums, kniipfte 1993 an die Idee der

Herausgabe des Volksliedes in Osterreich an.
3Mocnar-KircHER, Das echte deutsche Volkslied. Josef Pommer (1845-1918). S. 359.
3Vgl. Konzept Commenda (10.1918). OOeVIA, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1918-1927.

Besprechung am 19. Dezember 1919. OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1918-1927.
38Vgl. Deutsch-Osterreichisches Volksliedunternehmen, Arbeitsausschuss fiir Oberdsterreich: Titigkeitsbericht

(18. Feber 1914 bis 19. Mai 1920). OOeV1A, Schriftverkehr Volksmusikuntenehmen: 1918-1927.

39 Promemoria (30.9.1925). O0eV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1918-1927.

40Vgl. Raimund Zoper, Fiinfzig Jahre Aufsammlung des Volksliedes in Osterreich. In: Jahrbuch des
dsterreichischen Volksliedwerkes Heft 3 (1954). Hrsg. von Leopold Nowak u. a. S. 12. Gesamtausschuss-
Tagung des Osterr. Volkslied-Unternehmens: Beschluss-Protokoll (24.4.1925), O0eV1A, Schriftverkehr Volks-
liedunternehmen: 1918-1927.
Die ideologische Richtung des Volksliedunternehmens wurde im Vorwort der ersten Ausgabe dar-
gestellt: ,Wir wollen dem Volke sein Lied wiedergeben! [...] Was kénnte mehr zur Genesung beitragen, was
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1,41 sowie Lieder-

Veroffentlicht wurden Lieder aus dem Innviertel und dem Ennsta
hefte fiir Chére und Hefte mit Hirten- und Krippenliedern.*?> Neben der Sammlung
und Aufarbeitung von Volksliedgut war der Arbeitsausschuss auch im Bereich der
Volkstumspflege tatig: so wurden 6ffentliche Liederabende eingefiihrt, Volksliedquar-
tette und Chore gegriindet und Vortrage gehalten. Parallel dazu versuchte man die
im Zuge der ,Musikhistorischen Zentrale” nach Wien gesandten Lieder wieder ins

Bundesland zuriick zu holen.*3

1927 wurde Hans Commenda einstimmig zum Obmann des oberdsterreichischen
Arbeitsausschusses des ,,GesamtoOsterreichischen Volksliedunternehmens” gewéihlt.44
In diese Zeit fallt das systematische Aufarbeiten der Lieder mittels Karteien und
Katalogen zur leichteren Auffindung. Um die Lieder der Offentlichkeit zuginglich
zu machen, wurden viele Vortrage zu Volksmusik und Volksmusikveranstaltungen
abgehalten. Ebenso wurde das Material durch Artikel wissenschaftlich bearbeitet,
was sich anhand der umfangreichen Veréffentlichungen durch Commenda zeigt.

1931 wurde das Volksliedunternehmen neu gegriindet, mit dem Ziel der Zentralisie-
rung der Sammelarbeiten aller Bundesldnder in Wien. Die Leitung des Unternehmens
iibernahm das Bundesministerium fiir Unterricht. Die Aufgaben der Volkslieder-
ausschiisse in den Bundesldndern wurden nun einerseits auf die wissenschaftliche
Tatigkeit gelegt, andererseits die Pflege des Volksgutes in den Vordergrund gestellt.*
Von nun an sollten je zwei Reinschriften der Lieder verfasst werden — eine fiir das
Bundeslandarchiv, die zweite fiir das Archiv des ,,Osterreichischen Volksliedunter-
nehmens”.# Die zuvor als , Besitz” der Bundeslander verstandenen Sammlungen

die Wiederaufstehung des deutschen Volkes besser fordern, als das Schépfen aus dem Born der Volksiiberlie-
ferung? [...]”. Walter DeutscH, Volkslied als Kontinuum in ideeller und ideologischer Kulturpflege.
In: Volkskunde und Brauchtumspflege im Nationalsozialismus in Salzburg. Bericht zur Tagung am 18. und
19. November 1994 in der Salzburger Residenz. Hrsg. von Walburga Haas. Salzburg 1996. S. 178. Mit
Ausbruch des zweiten Weltkrieges wurde die Veroffentlichung der Quellenausgabe eingestellt.

1 Ernst JunawirtH, Alte Lieder aus dem Innviertel. Gesammelt von E. Jungwirth. Hg. Das Volkslied in
Osterreich (Kleine Quellenausgabe Band 1), Wien 1925. Hans CommenDa, Von der Eisenstrafse. Ober-
dsterreichische Volkslieder gesammelt von Dr. Hans Commenda. 1. Hilfte. Hg. Das Volkslied in Osterreich
(Kleine Quellenausgabe Band 2), Wien 1926.

42Vgl. Arnold BLocHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 9). Volksmusiksammlung und
-forschung in Oberosterreich. In: Vierteltakt Heft 2 (2005). S. 9.1.

#3Vgl. ebd. S.9.2.

#Vgl. Arnold Brochr, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 10). Volksmusiksammlung und
-forschung in Oberdsterreich. In: Vierteltakt Heft 3 (2005). S. 4.1.

45Vgl. Osterreichisches Volksliedunternehmen, Statut (3.9.1931). OOeVIA, Schriftverkehr Volkslied-
unternehmen: 1928-1937.

46Vgl. BLocHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 10). S. 4.1. Abschrift (7.2.1936), OOeV1A,
Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1928-1937.
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wurden trotz der Abschriften 1937 vom Bundesministerium als Bundeseigentum

festgelegt.*”

Durch den Anschluss an das Deutsche Reich wurden Umstrukturierungen vorge-
nommen. Commenda wurde vorerst als Treuhdnder der Oberdsterreichischen Be-
stinde ernannt und hatte nun vor allem Liederabschriften nach Wien zu schicken.*®
Das nunmehrige , Ostmarkisches Volksliedunternehmen (OVU)” wurde dem ,,Staat-
lichen Institut fiir deutsche Musikforschung — Abteilung II: Volksmusik” in Berlin
unterstellt.* Die neu erlassenen Richtlinien schrieben vor: , Das Ostmiirkische Volkslied-
unternehmen [...] hat die Aufgabe, die Volksiiberlieferung des Gebietes der Ostmark in Lied
und Musik mit Einschluss des Volkstanzes durch Gesamtsammlung und kritische Herausgabe
fiir die praktische Volkstumspflege und fiir die Wissenschaft festzuhalten und nutzbar zu
machen.”>® Weiters wurde die Parteizugehorigkeit der Geschéftsfiihrer zur Vorausset-
zung. Im Dezember 1938 wurde Commenda im Volksliedwerk und in der Mittelschule
gekiindigt und der Studienbibliothek als Archivar zugewiesen.”! Auffallig ist das ab-
rupte Ausbleiben von Beitragen Commendas in der Zeitschrift Das deutsche Volkslied,
welche nun als Volksmusik-Propagandaorgan der Ostmark genutzt wurde und sich
im April 1938 durch ein Zitat 6ffentlich zum Nationalsozialismus bekannte.”? Zum

47 Argumentiert wurde dies durch die bis dahin durchgefiihrten Subventionen. Vgl. Osterreichisches
Volksliedunternehmen. Feststellung des Eigentumsrechtes an dem gesammelten Volksgut. (15. Juni 1937).

OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1928-1937.
48Vgl. Schreiben Victor Junk an Hans Commenda (20.11.1938). OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunter-

nehmen: 1938-1945.
#Vgl. hierzu Thomas Nusssaumer, Alfred Quellmalz und seine Siidtiroler Feldforschung (1940-1942).

Eine Studie zur musikalischen Volkskunde unter dem Nationalsozialismus. Innsbruck 2001.
50Thomas Nusssaumer, Das Ostmirkische Volksliedunternehmen und die ostmérkischen Gau-

ausschiisse fiir Volksmusik. In: Volksmusik - Wandel und Deutung. Hrsg. von Gerline Han/Ursula
Hemerex /Rudolf PierscH. Bd. Schriften zur Volksmusik 19. Wien /Koln/Weimar 2000. S. 153. Staatliches
Institut fiir deutsche Musikforschung — Abteilung II, Nach Richtlinien fiir das Ostmiirkische Volksliedun-
ternehmen (15.7.1938). OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1938-1945. Die Richtlinien fiir
die Gauausschiisse sind beinahe gleichlautend. Vgl. Karl Magnus KLier, Neuordnung des Volkslied-
unternehmens in der Ostmark. In: Das deutsche Volkslied 42.Heft 5/6 (1940). Hrsg. von DER DEUTSCHE

VOLKSGESANGSVEREIN WIEN. S. 48.
51Dje Person Commenda wurde mittels Archivalien des Stadtarchivs Linz, Landesarchiv Linz

und Materialien des Volksliedarchivs aufgearbeitet. Hinweise auf Parteizugehérigkeit waren nicht

aufzufinden.
52 Wir wollen wahren die ewigen Fundamente unseres Lebens, unser Volkstum und die in ihm gegebenen Krifte

und Werte.” Vgl. Das deutsche Volkslied 40.Heft 4 (1938). Hrsg. von DER DEUTSCHE VOLKSGESANGSVEREIN
WIEN, S. 65.



20 Die ENTSTEHUNG DES OBEROSTERREICHISCHEN VOLKSLIEDARCHIVS

wichtigsten Publikationsorgan im Gau Oberdonau wurden die Heimatgaue fiir Landes-
und Volkskunde.>®

Die Leitung iiber das Volksliedunternehmen iibernahm Dr. Ernst Burgstaller und
die Bestdnde des Oberdsterreichischen Volksliedausschusses wurden zur besseren
Bearbeitung nach Ried, in den Heimatort des Leiters tiberfiihrt. Die Hauptaufgaben
der Volksliedunternehmen wurde die , Herausgabe und Verbreitung sogenannter loser
Liedblitter, oder auch Liederbiicher”, sowie die ,, Ubertmgung von lindlichen Volkskunstver-
anstaltungen im Rundfunk”.>*

Im Juli 1939 wurde das , Ostmaérkische Volksliedunternehmen” aufgelost und als
,Gauausschuss fiir Volksmusik im Gau Oberdonau” neu gegriindet.”>Im Zuge der
Umstrukturierung des Volksliedunternehmens wurden neue Sammlungsrichtlinien
erlassen mit Schwerpunkt auf: >

1. Das lebende Volksgut: Handschriftliche und gedruckte Aufzeichnungen. Anzugeben waren:
Name des Aufzeichners, Tag und Ort der Aufzeichnung, Name/ Alter /Herkunft und Beruf von
Vorsinger/-tinzer/-spieler, Art und Zeitpunkt der Uberlieferung des Stiickes, ab wann das
Stiick bekannt wurde, Verbindung zum Brauchtum, Beliebtheitsgrad, bei Tanzen der Bewe-
gungsablauf, Lichtbildaufnahmen fiir rasse- und landschaftskundliche Untersuchungen.

2. Das Volkslied der Vergangenheit: Zur Aufhellung der kulturellen Vergangenheit des Gaues ist
es wichtig, das gesamte in Archiven, Biichereien oder auch Familien befindliche &ltere Volksgut
systematisch zu erfassen, um es vor Verlust zu schiitzen.

3. Einschldgiges Schrifttum
4. Bilder und Filme

5. Volksbrauche

3BGegriindet wurden die Heimatgaue 1919 von Adalbert Depiny, Landesreferent fiir Volksbildungs-
wesen, ab 1934 Leiter des Kulturreferats der Vaterlindischen Front und Landtagsabgeordneter fiir
Kulturelle Gemeinschaften. 1938 wurde er seiner Amter enthoben und zwangspensioniert. Die Heimat-
gaue wurden in Der Heimatgau umbenannt und der Leitung von Eduard Kriechbaum tibertragen. Vgl.
Klaus PeTerMAYR, Volksliedforschung und -pflege im nationalsozialistischen Oberésterreich. In: Kldnge
der Macht. Nationalsozialistische Musikpolitik in Oberdsterreich. Hrsg. von Oberdsterreichisches Volkslied-
werk und ANTON BrRuckNER INsTITUT LinZ. Oberosterreichische Schriften zur Volksmusik 9 Bde. Linz,
2010. S. 45.

4 Rundschreiben an die Mitglieder der Gauausschiisse (24.3.1939). OOeVIA, Schriftverkehr Volksliedun-
ternehmen: 1938-1945.

55 Vgl. Arnold BLocHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 11). Volksmusiksammlung und
-forschung in Oberdsterreich. In: Vierteltakt Heft 4 (2005). S. 9.1f. Rudolf FocrLEr, Hans Commenda
(1889-1971). ,,Mich interessieren mehr die Menschen”. In: Oberdsterreicher. Lebensbilder zur Geschichte
Oberdsterreichs. Hrsg. von Gerhard Marckucort/Harry Stapnicka. 7. Linz 1991. S. 63f.

%6 Fachliche Richtlinien fiir Gauarchive. OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1938-1945. Vgl.
Kviier, Neuordnung des Volksliedunternehmens in der Ostmark. S. 48f.
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6. Berichte iiber das Arbeitsgebiet des Gaues, iiber Ausfithrende und Sammler

Hermann Derschmidt wurde am 15.7.1939%7 zum Leiter des ,Volksliedarchivs
des Gauausschusses Oberdonau” bestellt®® und mit dem Aufbau eines neuen Ar-
beitsausschusses betraut. Die zuvor in Wien und Ried aufbewahrten Sammlungen
wurden unter Derschmidt wieder nach Linz zurtickgefiihrt und die Sammeltatigkeit,
sowie die damit verbindliche Bereitstellung der Materialien, weitergefiihrt. Mit der
Einberufung Derschmidts zur Wehrmacht im Jahre 1941 endete seine Tatigkeit im
Ausschuss.”

Ausgewdhlte Volkslieder fanden wihrend des Nationalsozialismus vermehrt Ver-
wendung als Propagandamittel.®? , Im echten Volkslied liegt die Kraft, den Mangel an
Bindung iiberwinden zu helfen, den Sinn fiir das Arteigene zu schirfen und uns an unser
deutsches Wesen wieder anzuschlieflen, das wir vernachléssigt und verloren haben”.®! Das
Volkslied wurde zum , Lied der Gemeinschaft”, weshalb nicht nur grofie Volkslieder-
singen {iber den Reichssender iibertragen, sondern auch inszenierte Brauchtumsver-
anstaltungen abgehalten wurden.®?

Nach Ende des Zweiten Weltkrieges nahm das Volksliedunternehmen 1946 unter
dem Titel ,Osterreichisches Volksliedwerk“®3 seine Tatigkeit wieder auf. In Ober-
Osterreich iibernahm Hans Commenda erneut die Leitung des Oberdsterreichischen
Volksliedwerkes und blieb bis zu seinem Tod Obmann und eifriger Sammler. Unter
seinem Nachfolger Rudolf Fochler wurde nun die gesamte, um ein vielfaches an-
gewachsene Sammlung des Volksliedarchivs (Archivgut aus dem Landesmuseum
und dem Material Commendas) aus Platzmangel im Pfanzaglgut (Depot des OO
Landesmuseums) untergebracht®® und durch Arnold Bléchl neu inventarisiert und
gesichtet.®®

57Schreiben Minister Haasbauer an Hermann Derschmidt, N. S-Gemeinschaft , Kraft durch Freude”
(15.7.1939). OOeV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1938-1945.

8Einige Zeit spiter iibernahm er die Gesamtleitung des Gauausschusses. Unterstiitzt wurde er in
seiner Laufbahn durch Parteifreunde der NSDAP und den Verein , Kraft durch Freude".

59PETERMAYR, Volksliedforschung und -pflege im nationalsozialistischen Oberdsterreich. S. 48f.

%0Vgl. hierbei zum Gau Oberdonau ebd. S. 51ff.

61 Adolf Serrert, Von Art und Wesen deutscher Musik: eine deutsche Musikkunde auf der Grundlage des
Volksliedes. 2. Volkslied und Rasse: ein Beitrag zur Rassenkunde. Reichenberg 1940 S. 15.

62PerERMAYR, Volksliedforschung und -pflege im nationalsozialistischen Oberdsterreich. S. 54.

63Vgl. www.volksliedwerk.at/ (6.9.2013).

64Vgl. Pauska, Das Oberdsterreichische Volksliedwerk. S. 8.

% Arnold Blochl war beim ORF Oberésterreich fiir den Bereich Volkskultur-Volksmusik-Blasmusik
zustdndig, sowie ehrenamtlich als Schriftfiihrer und Archivar im Oberosterreichischen Volksliedwerk
tatig. (Gesprach mit Arnold Blochl 6.12.2013).
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2.4 Das Volksliedwerk und das Volksliedarchiv

1971 fanden rechtliche Bestrebungen statt, das Osterreichische Volksliedwerk dem
Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung zu unterstellen. Im Folgenden
kam es aber zur Griindung von Volksliedwerken in den Bundesldndern, mit dem
Dachverband , Osterreichisches Volksliedwerk” und einer gemeinsamen wissenschaft-
lichen Kommission.® Parallel zu diesen Vereinsgriindungen wurden die Bestinde des
Archivs dem Besitz des Landes Oberosterreich zugeordnet und , Oberdsterreichisches
Volksliedarchiv” benannt. 1977 wurden die Bestande von Volksliedwerk und -archiv
ins Landeskulturzentrum Ursulinenhof in Linz iibersiedelt und der Offentlichkeit
zuganglich gemacht.

Die Verwaltung des Archivs wurde 2001 der Landesmusikdirektion iibertragen.
Aufgrund der historischen Verbindung der Institutionen Volksliedwerk und
-archiv sind beide 2011 im Geb&dude des Landes Oberosterreich an der Promenade
untergebracht.®”

Seit Beginn der 1970er Jahre wurden durch den angehobenen Personalstand ver-
mehrt Archivalien aufgearbeitet und veroffentlicht. Es wurde versucht, durch Sing-
und Musiziergruppen auf das Sammelgut aufmerksam zu machen. Durch die Zusam-
menarbeit von Hans Commenda, Rudolf Fochler und Arnold Bléchl wurde in Form
von Offentlichen Auftritten im ORF-Landesstudio Oberosterreich ein weitldufigerer
Bekanntheitsgrad erreicht. Die zweite Richtung war die Aufbereitung des Materials,

die Erstellung von Transkriptionen und darauf anschlieBende Veréffentlichungen.

Ab 1983 wurde das Archiv von Christa Bumberger-Pauska gefiihrt und seit 1995
von Brigitte Dumfart-Schaal. Der Bestand des Archivs wird laufend durch Ank&ufe,
Feldforschungen, Nachldsse und Schenkungen erweitert und ergédnzt, spiegelt die
rege Sammeltatigkeit in Oberosterreich wieder und gliedert sich in:

¢ Bibliothek: Sie umfasst ca. 2600 Bande und zahlreiche Zeitschriften, Manuskripte, Kritiken und
Programme, Karten, Plidne, Kalender und Fotos.

66Pruska, Das Obergsterreichische Volksliedwerk. S. 5, 9.

67Vg1. www.ooe-volksliedwerk.at/index.php?id=16 (8.9.2013).

8Vgl. Pauska, Das Oberosterreichische Volksliedwerk. S. 10. Aus dem Zeitraum 1972-1982 sind
zu nennen: Herausgabe der 3 Mappen ,Volksmusik aus Oberdsterreich” (1972-1975), Das , Neue
Linzer Lied-Flugblatt” (1972-1982) in 9 Folgen, 2 Mappen der Chorblattreihe ,Singa is unsa Freid”,
die Beitrdge , Das geistliche Lied in Oberdsterreich” und , Innviertlerisch gsunga, die Familie Simbock
aus Braunau” in: Beitrige zur Volksmusik in Oberdsterreich. Wien 1982.
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¢ Handschriftensammlung: Zusammengesetzt aus der Liedsammlung (Sammlungen Commenda,
Hermann Derschmidt, Theodor Berger, Ernst Hamza, Ernst Jungwirth, Georg Preisinger u.a.)
mit ca. 13.000 Liedern und der Musik- und Tanzsammlung.

e Ton- und Filmarchiv: Es umfasst ca. 1150 Bander mit Volkslied- und Volksmusikaufnahmen
aus Oberosterreich und eine geringe Anzahl von Schallplatten und 16mm-Tonfilmen

Vor allem in den letzten Jahren stiegen die Publikationen vermehrt an. Die Ziel-
gruppe sind hierbei vor allem Musikschulen, Musikgruppen und Interessierte.*’
Wissenschaftliche Ergebnisse werden im Vierteltakt und durch die Oberdsterreichischen
Schriften zur Volksmusik”® veroffentlicht.

http:/ /www.ooe-volksliedwerk.at/index.php?id=26 (28.11.2013).

7OUnter anderem: Streifziige 1 — Beitrige zur oberdsterreichischen Musikgeschichte. hg. vom OO Volks-
liedwerk /Volksliedarchiv durch Klaus Petermayr und Erich Wolfgang Partsch, Oberdsterreichische
Schriften zur Volksmusik 5, Linz 2007; Héllgang. Ergebnisse einer Feldforschung rund um das Héllenge-
birge. hg. vom OO Volksliedwerk in Zusammenarbeit mit dem Adalbert-Stifter-Institut des Landes
Oberosterreich durch Klaus Petermayr und Stephan Gaisbauer, Oberédsterreichische Schriften zur
Volksmusik 7, Linz 2008; Klinge der Macht. Nationalsozialistische Musikpolitik in Oberdsterreich. hg. vom
OO Volksliedwerk und Anton Bruckner Institut Linz durch Regina Thumser und Klaus Petermayr,
Oberosterreichische Schriften zur Volksmusik 9, Linz 2010.
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Die Sammlung Commenda

Commenda verband im Zuge seiner Funktion als Leiter des Arbeitsausschusses und
spateren Oberosterreichischen Volksliedwerkes die verschiedenen Einzelsammlun-
gen des 19. Jahrhunderts mit Sammlungen von aktuellen Gewdhrspersonen, aus
Nachléssen, seiner Vorgianger im Volksliedwerk und seiner privaten Sammlung sowie
den Ergebnissen von Rundreisen zu einer grofsen und umfassenden Liedersammlung —
der spdteren ,Sammlung Commenda”. Grofse, in sich geschlossene Liedsammlungen
wurden nicht eingearbeitet, sondern als selbststdndige Sammlungen gefiihrt. Auch die
Tanzsammlungen, welche parallel zu den Liedern aufgenommen wurden, verblieben

eigenstandig.

3.1 Die Sammlungstitigkeit unter Commenda

1927 wurde Dr. Hans Commenda Junior zum Obmann des oberdsterreichischen
Arbeitsausschusses gewihlt.!
Hans Commenda wurde 1889 als Sohn des Gymnasialdirektors und Hofrates
Hans Commenda in Linz geboren. Nach seiner Matura und Studien der Facher
Romanistik und Germanistik in Wien und kehrte er als Mittelschulprofessor
an Realschulen in Steyr, Linz und Scharding zuriick, unterbrochen durch den
Offiziersdienst im Ersten Weltkrieg. Danach setzte er seine Lehrlaufbahn als
Professor in Linz fort. 1938 wurde er als Lehrer und Leiter des Arbeitsaus-

'Das Volkslied in Osterreich: Arbeitsausschuss fiir Oberdsterreich. Titigkeitsbericht iiber das Jahr 1927.
OO0eV1A, Schriftverkehr Volksliedunternehmen: 1918-1927.
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schusses entlassen, zum Bibliothekar an der Linzer Stadtbibliothek bestellt und
spiter zum Wehrdienst eingezogen.? Ab 1945 bis 1954 war Commenda zum
Bundesstaatlichen Volksbildungsreferenten berufen.

Die Beschiftigung mit dem Volkslied wurde durch eine zufillige Begegnung
mit Josef Pommer ausgelost, durch die Commenda ab 1912 vorerst Schriftfiihrer
und Archivar des Arbeitsausschusses fiir das Volksliedunternehmen in Ober-
Osterreich und nach dem 2. Weltkrieg bis zu seinem Tod 1971 zum Obmann
desselben (und der Nachfolgevereins) wurde.> Commenda war wichtig fiir das
oberdosterreichische Kulturleben und im Bereich Volkserziehung, Volksbildung
und Volkstumsforschung fithrend?, sowie auch Initiator bei Vereinsgriindun-
gen wie dem Oberosterreichischen Heimatverein und dem Heimatwerk. Er war
Obmann des Stelzhammerbundes und Mitglied beim Osterreichischen Volks-
kundeatlas und dem Ausschuss des Oberdsterreichischen Landesmuseums, u.a.

Vereinen.”

Commendas Funktion als Leiter des OO Volksliedwerkes wurde von der Suche
nach neuen Gewidhrspersonen begleitet. Um an mehr Material zu gelangen wurde
vom , GesamtOsterreichischen Volksliedunternehmen” gefordert, nicht nur Lehrer
und Pfarrer als mogliche neue Gewédhrspersonen anzuschreiben, sondern auch Gen-
darmen.®

1928 wurde das Sammeln, nach ldngerer Unterbrechung und Vorbereitung, wieder
aufgenommen. Im Jahresbericht schreibt Commenda: , Das vergangene Jahr 1928 stand
im Zeichen der inneren Ausgestaltung und der Wiederaufnahme der Sammeltitigkeit. [...]
Hochst erfreulicherweise kann nun auch wieder von einem regeren Einlauf von Sammelgut
berichtet werden.”” Da das Volksliedwerk iiber kein eigenes Gebdude verfiigte, wurden

die Archivalien im Landesmuseum gelagert. Aus Platzmangel und zur Aufarbeitung

’Die Umstinde der Entlassung konnten nicht geklirt werden. Herangezogen wurden Materia-
lien des Stadtarchivs Linz, des Oberosterreichischen Landesarchivs und des Oberdsterreichischen
Volksliedarchivs.

3Vgl. Ernst BurcstarLer, Hans Commenda (1889-1971). In: Oberdsterreichische Heimatblitter 25.Heft
1/2 (1971). Hrsg. von INsTITUT FUR LANDESKUNDE VON OBEROSTERREICH. S. 56, FocHLER, Hans Commenda
(1889-1971). ,,Mich interessieren mehr die Menschen”. S. 63ff.

4Vgl. hierzu http://www.ooegeschichte.at/datenbanken/literaturdatenbank-historische-
bibliografie/ (3.1.2014).

5Vgl. Martha Kur, Dr. Hans Commenda zum 75. Geburtstag. In: Miihlviertler Heimatblitter 4. Heft
1/2 (1964). S. 29.

6Vgl. BrLocHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 10). 4.2., Hans CommenDa, Das Volkslied
in Osterreich. Arbeitsausschuss Oberosterreich. In: Das deutsche Volkslied 31.Heft 6 (1929). Hrsg. von

DER DEUTSCHE VOLKSGESANGSVEREIN WIEN. S. 94.
7ebd. S. 93.
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der Materialien wurde aus diesem Grund die Liedersammlung im Hause Commendas
verwahrt.®

Eine Neuorganisation des Oberdsterreichischen Arbeitsausschusses durch das Un-
terrichtsministerium sollte 1931 zu einer Zentralisierung der Sammelarbeiten der
Bundesldnder in Wien fithren. Aus diesem Grund wurden von nun an zwei Rein-
schriften der Lieder angefertigt — eine fiir das Bundesldanderarchiv, das zweite fiir das
Archiv des Osterreichischen Volksliedunternehmens. Die finanzielle Unterstiitzung
des Ministeriums war jedoch sehr gering.

Zur Sammeltdtigkeit in Oberdsterreich merkt Commenda im Jahresbericht 1936 an:
,Vor allem trat die so notwendige Sammeltitigkeit noch mehr zuriick und beschrinkt sich
eigentlich auf die Ergebnisse, welche der Obmann von den eigenen Reisen heimbrachte.”
Somit zeigt sich ein Bild, welches sich die folgenden Jahre nicht &ndern wird — die

Sammlung lebt von der Tatigkeit einzelner Personen.

Nach dem Anschluss Osterreichs an das Deutsche Reich ersetzte das ,Ostmaérki-
sche Volksliedunternehmen” den ,,Oberdsterreichischen Arbeitsausschuss”. Durch
die Aufteilung der urspriinglichen 9 Bundesldnder auf sieben Reichsgaue wurde
auch das Gebiet des ehemaligen Bundeslandes verdndert und unterteilte sich nun in
zwei Stadt- und 15 Landkreise. Im Zuge der Umstrukturierung wurden einige Aus-
schussmitglieder durch Mitglieder der NSDAP ersetzt und auch Commenda seines
Amtes enthoben. Leiter des Gauausschusses Oberdonau wurde Ernst Burgstaller,
der diese Position nicht lange halten konnte, da das , Ostmérkische Volksliedunter-
nehmen” bereits 1939 wieder aufgelost wurde. Nun unterstand der neu gegriindete
,Gauausschuss fiir Volksmusik im Gau Oberdonau” direkt der kulturellen Gauselbst-
verwaltung in Oberdonau. Das Volksliedarchiv wurde dem ,,Staatlichen Institut fiir
deutsche Musikforschung — Abteilung II: Volksmusik” in Berlin unterstellt.'® Neuer
Leiter des Gauausschusses wurde Hermann Derschmidt. Im Bereich der Sammelta-
tigkeit wurde nun der Schwerpunkt vor allem auf Volkstanz gelegt. Dieses Material
wurde in Fortbildungskursen fiir Jugendorganisationen, zB. die Hitlerjungend, den
Bund deutscher Mddchen und die Deutsche Jungend, verwendet. Auch das Medium
der Radiotibertragung wurde zur Verbreitung der Lieder genutzt.!!

8Pauska, Das Oberosterreichische Volksliedwerk. S. 7f.
9Hans CommenDa, Oberdsterreichischer Volksliederausschuss. Tatigkeitsbericht vom April 1935 bis

April 1936. In: Das deutsche Volkslied 38.Heft 9/10 (1936). Hrsg. von DER DEUTSCHE VOLKSGESANGSVEREIN

WIEN. S. 139f.
19Nach Richtlinien fiir das Ostmiirkische Volksliedunternehmen (15.7.1938). OOeV1A, Schriftverkehr

Volksliedunternehmen: 1938-1945.
11Vgl. BLocHL, Sammeln, bewahren, forschen, pflegen (Teil 11). S. 9.1f.
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Nach dem 2. Weltkrieg wurde das Volksliedunternehmen unter dem Namen ,Oster-
reichisches Volksliedwerk” neu strukturiert. Die Leitung des Oberdsterreichischen
Volksliedwerkes tibernahm erneut Hans Commenda, der das Unternehmen bis zu
seinem Tod 1971 leitete.

3.2 Die Sammlung

Unter seiner Leitung verband Commenda viele einzelne Sammlungen zu einer
Gesamtsammlung. Noch wihrend des Unternehmens ,,Das Volkslied in Osterreich”
wurden die alten Sammlungen des 19. Jahrhunderts — von Sonnleithner, Spaun, Pailler,
u.a. — miteinander verbunden und durch die zeitgleichen Sammlungen ergédnzt. Auch
Neuentdeckungen und Abschriften aus kleinen Familienheften und Zeitschriften
fanden Eingang in die anwachsende Sammlung. Erst durch die Sammeltatigkeit von
Gewdhrspersonen und Materialien aus Nachlédssen, sowie durch von Commenda
durchgefiihrte Reisen und seine private Sammlungstétigkeit wuchs die unter dem
Namen ,Sammlung Commenda” bekannte Sammlung auf die heutige Grofe an.

Die Intensitat, mit der Commenda Mitarbeiter und Interessierte motivierte und
selbst hinter der Handschriftensammlung stand, ldsst sich auch heute noch am Ge-
samtbestand des Volksliedarchivs erkennen. Nach seinem Tod 1971 wurden die im
Landesmuseum und im Besitz Commendas verwahrten Bestinde wieder zusam-
mengefiihrt, durch die dem Volksliedarchiv mittels Testament hinterlassene Fachbi-
bliothek und private Sammlung erweitert und im Depot verwahrt. Erst durch die
Griindung des Vereins Oberdsterreichisches Volksliedwerk und die Aufarbeitung sowie
die Inventarisierung der unterschiedlichen Einzelsammlungen durch Arnold Bléchl
wurde der Bestand wieder benutzbar und das , Archiv des Volksliedwerkes” bekam
die ihm gebiihrende Wertschitzung.

Aufbau der Sammlung Commenda

Die ,, Sammlung Commenda” besteht somit aus mehreren Sammelbestdnden, die
Commenda zusammengefiihrt hatte:

* den Sammlungstitigkeiten bis zum Beginn des Grolunternehmens ,, Das Volkslied in Osterreich”
inklusive der Sammlungen Sonnleithner, Spaun, Pailler

* der Sammlung des , Oberdsterreichischen Arbeitsausschusses, wahrend des Projektes ,,Das
Volkslied in Osterreich”

¢ die Sammeltitigkeit unter Hans Commenda fiir das ,Oberosterreichische Volksliedwerk”

¢ die Sammlungen von Karl Klier, Franz Ployer, Ludwig Auer, Ludwig Pauli, Hermann Derschmidt

u.a.
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¢ die Privatsammlung und Nachlass Hans Commenda
¢ Materialien aus Nachldssen

e Abschriften aus Liederheften und Zeitschriften

Diese wurde von Commenda dhnlich der urspriinglichen Gattungseinteilung des
Unternehmens ,,Das Volkslied in Osterreich” untergliedert und in Form von Kartei-
karten verzeichnet. Die ,Sammlung Commenda” ist wie folgt geordnet:!?

I. Erzdahlende Lieder
1. Sagen
Geschichten
Liebesgeschichten
Schwiénke

Moritaten

SANEERC LU SN

Legenden

II. Liebesfreud

1. Lebenslust/Treue/Liebe
2. Fenstergang und Folgen
III. Liebesleid

1. Wankelmut/Untreue

2. Trennung/Abschied
IV. Derbsinnliches

V. Hochzeit

1. Vor der Hochzeit

2. Hochzeit

3. Nach der Hochzeit (Ehestand)
VI. Stindelieder

1. Almleben

2. Bauern

3. Bergmann
4. Holzknecht und Kohler
5. Jager und Wildschiitzen
6. Nachtwéchter

12psuska, Das Oberosterreichische Volksliedwerk. 15f.
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7.
8.
9.
10.
11.

VII.

IX.

AN

Furhleute
Schiffleut
Pilotenschlager
Straflenrufe

e Soldaten

® Geschichte (Teil 1 bis 1866)
¢ Geschichte (Teil 2 ab 1870)
¢ Krieg

¢ Lieder verschiedener Truppenkorper
e OO Schiitzen

¢ Frieden

e Marsch

e Liebe

* Signale

e Parodien

e Vierzeiler

e Gedichte

* Verschiedenes

e Ubrige Stinde

Spott und Scherz

. Allgemeiner Standespott

. Einzelne Standespottlieder

Sonstige Spottlieder

Scherzlieder

. Trink- und Tanzlieder

Trinklieder
Tanzlieder
Schnaderhtipfln
Geistliche Lieder
Neujahr
Dreikonig

Fasten

Ostern

Advent

Weihnacht (Hirttenlieder, Hochdeutsche Lieder, Hirtenspiele)
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7. Lieder zur Sammlung Pailler

XI.
XII.

S N

Geistliches Liedgut
Kirche

Wallfahrt

Haus

Maria

Heilige
Kinderlieder

Lieder vom Tod

. Lieder vom Tod

Totenwache

Leichenbegéngnis
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Der Standard ISAD(G)

Die Entwicklung des ISAD(G) stand am Beginn eines umfassenden Standardisie-
rungsvorhabens. Zur Beschreibung der Institutionen wurde der ISDIAH entwickelt
und zur Ergdnzung der ISAAR(CPF) fiir Kérperschaften, Personen und Familien.
Auch die Funktionen der Aktenbilder wurden mittels eines Standards, dem ISDF,
normiert. Die als Paket entwickelten internationalen Standards setzten sich jedoch
mehr oder weniger effektiv durch.

Die Notwendigkeit von Richtlinien ergab sich vor allem durch das Aufkommen von
Onlineportalen, in denen die Datenbanken verschiedener Institutionen gemeinsam
zugénglich wurden (z.B. Europeana). Die vorgegebenen Standards erméglichen nun
die genaue Darstellung der Informationen und verhindern die unterschiedlichen
Arten der Verzeichnung sowie Beschlagwortung in den einzelnen Institutionen. Not-
wendig dazu ist allerdings das Verstdndnis zur Anwendung der Standards, sowie
das Einhalten der Vorgaben fiir die Pflichtfelder. Ohne diese Bedingungen ist die
Verkniipfung der Standards sowie der Bestdnde untereinander nicht direkt moglich
und das Auffinden der Archivalien wird erschwert.

4.1 Die Entwicklung des ISAD(G) und die Umsetzung im deutsch-
sprachigen Raum

Der Bedarf nach einer internationalen Vereinheitlichung zur Aufnahme archivi-
scher Bestande fiihrte zur Entwicklung des ISAD(G), dem International Standard for
Archival Description (General). Ausgearbeitet wurde er von einer Gruppe von Archi-
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varen, aus der sich das Komitee fiir Verzeichnungsstandards des Internationalen
Archivrates (ICA-CDS) bildete, welches 1994 einen ersten Entwurf des ISAD(G) verof-
fentlichte. Dies hatte Diskussionen von Fachverbdnden und Einzelpersonen iiber den
Standard-Entwurf zur Folge. Die Anregungen wurden vom Internationalen Archivrat
in der Neufassung des Standards berticksichtigt und am Archivkongress 2000 in
iiberarbeiteter Form vorgestellt.! Um ihn einem breiten Publikum zugénglich zu
machen, wurde der englisch verfasste Standard in mehrere Sprachen tibersetzt und
auf der Homepage des ICA bereitgestellt.?
Die Ziele des Standards waren neben der Normierung der Bestinde:

o cine Verzeichnung sicherzustellen, die nach einheitlichen, zweckmdifigen und unmittelbar verstindlichen
Kriterien erfolgt,

¢ die Ermittlung und den Austausch von Informationen iiber Archivgut zu erleichtern,
* den Austausch von iibergreifenden, allgemeinen Informationen und

e die Integration der Verzeichnungsergebnisse aus verschiedenen Archiven in ein einheitliches Informati-
onssystem zu ermoglichen.

In Deutschland kam es bereits 1994 zu einer deutschen Ubersetzung der ersten
Fassung des Standard-Entwurfs in Form des Buches ISAD(G): Internationale Grundsiitze
fiir die archivische Verzeichnung, das im Zuge der Verdffentlichungen der Archivschule
Marburg publiziert wurde. Nach Uberarbeitungen und Ergdnzungen wurde es 2002
unter dem Titel ISAD(G). Internationale Grundsitze fiir die archivische Verzeichnung.
Zuweite, iiberarbeitete Ausgabe. erneut aufgelegt.*

Der Standard sollte Regeln fiir die archivische Verzeichnung sicherstellen, die in
Verbindung mit bereits existierenden Richtlinien angewendet oder als Grundlage
fiir die Schaffung von nationalen Standards dienen kénnen.” Der ISAD(G) hat Emp-
fehlungscharakter und ,[...] soll den Archiven als Basisdokument dienen, das durch das
jeweilige Archiv gemiiss seinen Besonderheiten erginzt und angepasst werden kann.”® So

IBiwald merkte an, dass der ISAD(G) weder internationale noch nationale Normungsverfahren
durchlaufen musste, um abgesegnet und veréffentlicht zu werden. Vgl. Stephen Biwarp, Der Einfluss
des ISAD(G) auf standardisierte Archivinformationssysteme. In: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega
in elektronskega arhiviranja (2011). urL: http : //mail . pokarh-mb . si/fileadmin/www . pokarh -
mb.si/pdf_datoteke/Radenci2011/49_Scope_2011_01.pdf S. 542.

2Vgl. ebd. S. 542 und http: //wuw.ica.org/?1id=10207 (9.11.2013).

3SpERL u. a., Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH. S. 24.

4Vgl. BriniG/ HeeGEwaLpT/ BrRUBACH, ISAD(G). Internationale Grundsitze fiir die archivische Verzeich-

nung. Zweite, iiberarbeitete Ausgabe.

%ebd. S. 15.

OVEREIN SCHWEIZERISCHER ARCHIVARINNEN UND ARCHIVARE, Schweizerische Richtlinie fiir die Umsetzung
von ISAD(G). S. 5.


http://mail.pokarh-mb.si/fileadmin/www.pokarh-mb.si/pdf_datoteke/Radenci2011/49_Scope_2011_01.pdf
http://mail.pokarh-mb.si/fileadmin/www.pokarh-mb.si/pdf_datoteke/Radenci2011/49_Scope_2011_01.pdf
http://www.ica.org/?lid=10207
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erarbeitete in der Schweiz der Verein Schweizerischer Archivarinnen und Archivare
(VSA) 2009 die Schweizerische Richtlinie fiir die Umsetzung von ISAD(G).
Auseinandersetzungen der Archivare mit dem Standard fanden vor allem in der
deutschen Zeitschrift Der Archivar und der schweizer Arbido statt. Hierbei fanden
nicht nur Umsetzungsversuche, sondern auch kritische Uberlegungen Eingang.

4.2 Der ISAD(G) in Osterreich

Die schriftliche Auseinandersetzung Osterreichischer Archivare mit dem ISAD(G)
zeigt sich in der 6sterreichischen Archivzeitschrift Scrinium.8

Die Anpassung und Umsetzung der Richtlinien des ISAD(G) fiihrte auch in Oster-
reich zur Herausgabe eines an die Archivtraditionen angepassten Standard, den
Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH’. Diese wurden 2010 durch die
,~Arbeitsgruppe Standardisierung” des Vereins sterreichischer Archivarinnen und
Archivare (VOA) vorgelegt. Auch die Umlegung des Standards auf , hausinterne” Be-
sonderheiten wie im Osterreichischen Staatsarchiv wurden durch Umsetzungshilfen
vorgelegt.!? Sie zeigen beide die Umsetzung des Standards auf ein breites Spektrum
an unterschiedlichen Archiven und deren Bestdnde. Diese wurden auf jeder Ebene
(siehe Abbildung 4.1) mittels Beispielen beschrieben, um die verschiedenen Beson-
derheiten von Bestand, Serie, Akt/Konvolut und Dokument/Einzelstiick zu erklaren
und die Ergebnisse als Hilfestellung verwenden zu kénnen.

Parallel zum ISAD(G) wurde der ISDIAH als Beschreibungsstandard fiir die Insti-
tution Archiv vorgeschlagen. Die Arbeitsgruppe hatte sich zudem zum Ziel gesetzt,
auch fiir weitere internationale Standards (ISA AR(CPF), ISDF) 6sterreichische Richt-
linien zu verfassen.!!

Die Empfehlungen beziiglich des ISAD(G) auf nationaler Ebene erméglichen eine

leichtere Umsetzung, weil sie:12

"Vgl. ebd.
8Vgl. Helga Penz, Standardisierung von ErschlieSung. Bericht iiber den VOA-Workshop am 2.
Miirz 2009. In: Scrinium. Zeitschrift des Verbandes Osterreichischer Archivarinnen und Archivare 63 (2009).
und Gerhart MarckHGoTT/Peter Zauner, Methoden, Kosten und Chancen digitaler Bereitstellung in
Oberosterreich / in Osterreich. In: Scrinium. Zeitschrift des Verbandes Osterreichischer Archivarinnen und
Archivare 64 (2010).
9Vgl. SperL u. a., Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH.
10ve]. Leopold Auer u. a., Verzeichnungsrichtlinien fiir die Verzeichnung von Archivgut im Osterreichischen

Staatsarchiv. 2008. URL: http://www.oesta.gv.at/DocView.axd?CobId=32406.

USpERrL u. a., Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH. S. 5ff.

12Vgl. BruniG/HeeGewaLpt/BrusacH, ISAD(G). Internationale Grundsitze fiir die archivische Verzeich-
nung. Zweite, iiberarbeitete Ausgabe. S. 7.
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Konvolut2

Konvolutl

Einzelstiick1 ‘ ’ Einzelstiick2 ‘

Abbildung 4.1. Hierarchieaufbau ISAD(G)

¢ die gsterreichischen ErschlieSungstraditionen und -praktiken berticksichtigt. Zur Erarbeitung
der Richtlinie wurden interne Regeln unterschiedlicher dsterreichischer Archive konsultiert
und mit bereits vorliegende Arbeiten im Bereich der Standardisierung integriert.

e berticksichtigt, dass grofe, mittlere und kleine Archive bzw. staatliche (6ffentliche) und private
Archive sowie Archive von Kirchen bzw. Religionsgemeinschaften und wissenschaftlichen
Einrichtungen unterschiedliche Bedtirfnisse und Anforderungen haben.

e die ErschlieBung auf unterschiedlichen, ausgewéhlten ErschlieSfungsstufen (Bestand — Serie —
Konvolut/ Akt — Einzelstiick) einzeln regelt, wodurch das Stufenprinzip von ISAD(G) einfacher
umzusetzen ist.

* durch Beispiele aus dsterreichischen Archiven veranschaulicht wird und dadurch besser nach-
vollziehbar ist.

In der Einleitung wird erneut darauf hingewiesen, dass der Standard , als Grundlage
fiir die Entwicklung nationaler Standards dienen soll”'® und Empfehlungscharakter
hat. Ebenso soll es von Archiven durch jeweilige Besonderheiten ergdnzt und den
Bediirfnissen derjenigen Verzeichnung angepasst werden.

4.3 Die Verzeichnung nach ISAD(G)

Die Veroffentlichung des ISAD(G) sollte als mogliche Anleitung und Anstofs zum
Umdenken im Zuge von Bestandsverzeichnungen dienen. In vielen Archiven waren
und sind Bestdnde meist sehr umfassend und wenig genau beschrieben. Diese Pro-
blematik ergibt sich leider oftmals durch zu wenig Personal, Notiibernahmen von

Bestdnden und Kiirzungen von Finanzierungsmitteln und Zeit.

13GpERL u. a., Umsetzungsempfehlungen zu ISAD(G) und ISDIAH. S. 5.
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Die Umstellung von Zettelkatalogen auf Datenbanken und die Bestiickung de-
rer mit Informationen in den vorgegebenen Feldern stellt immer noch Probleme
dar. Nicht nur die Vereinheitlichung der Pflichtfelder, sondern auch die Herstellung
der Verbindung zum Provenienzbildner stellt viele Archive vor Probleme. Verstarkt
wird dies oftmals durch Sammlungen nach Pertinenzprinzip. Besonders in kleinen
Archiven wird das Sammelgut weiter nach Thematiken sortiert und dadurch die ur-
spriinglichen Beziehungen innerhalb der Teilbestande und der Provenienzen zerstort.
Weiters weisen die aus Zeitmangel oft sehr kurz gehaltenen Angaben zu Bestdnden
keine Auskunft tiber die darin enthaltenen unterschiedlichen Materialien (Karten,
Akten, Biicher) und der hierarchischen Untergruppen des Bestandes auf. Fiir Prove-
nienzbestdnde ist jedoch eine mehrstufige Verzeichnung, wie sie ISAD(G) vorgibt,
notwendig. Einerseits wird der Bestand als Ganzes beschrieben und zeigt die hier-
archische Struktur bis ins kleinste Teil auf. Andererseits sind diese Einzelteile mit
dem Bestandsformular verkntipft, weshalb sich Wiederholungen der Feldinhalte
vermeiden lassen.

Dadurch, und durch fehlendes, jedoch notwendiges Verstdndnis der hierarchischen
Bestiande-Strukturen, ist es nicht nur Archivaren sondern auch vielen Archivbeniit-
zern erschwert, bestimmtes Archivgut zu finden. Eine weitere Herausforderung ist
der heute , sehr verwShnte” Benutzer, der nach Mdoglichkeit wie im Internet mit einer
einfachen Schlagwortsuche an viele Materialien gelangen will, und diese auch online
einsehen mochte. Die Darstellung der Ergebnisse zeigt jedoch den hierarchischen
Aufbau der Teilbestdnde nicht auf, wodurch dieser ,zerpfliickt” erscheint. Um die
Abhédngigkeiten der Einzelstiicke zueinander und zu Behérden oder Personen zurtick-
verfolgen zu konnen wird eine sorgféltige und detailgetreue Aufnahme des Bestandes
bendtigt.

4.4 Die Verzeichnungselemente

Die Beschreibung der Bestandsebenen wird in 7 Informationsbereiche eingeteilt:

1. Identifikation

Kontext

Inhalt und innere Ordnung

Zugangs- und Benutzungsbedingungen
Sachverwandte Unterlagen

Anmerkungen

N S U R D

Kontrolle
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Die Bereiche sind wiederum in Pflicht- und obligatorische Felder unterteilt. Der
ISAD(G) besitzt 6 Pflichtfelder, die unbedingt auszufiillen sind, um eine Identifikation
der zu verzeichnenden Einheiten gewéhrleisten zu konnen. Des weiteren sind sie
notwendig, um einen Austausch iiber Plattformen, ob national oder international, zu

gewdhrleisten und die wichtigsten Informationen des Archivgutes abzubilden:

¢ Signatur

e Titel

e Provenienzstelle
e Laufzeit

¢ Umfang

* Verzeichnungsstufe

Jedoch ist es von Vorteil, so viele Felder wie moglich bestmoglichst auszufiillen. Je
mehr Informationen vorhanden sind, desto besser kann der Bestand verstanden und
verwendet werden. Die Nennung derselben Information bzw. der gleichen Feldinhalte
auf mehreren Stufen ist unnétig, und sollte nur auf der obersten Ebene beschrieben
werden.

Die Felder sind nach bestimmten Richtlinien zu beschreiben, um auch hierbei eine
Normierung umzusetzen:

1. Identifikation

1.1 Signatur: Sie dient zur eindeutigen Identifikation eines Bestandes innerhalb
eines Archivs. Sie wird aus Buchstaben und Zahlen gebildet und ist in ihrer Form
eindeutig der Stufe der Tektonik zuweisbar. Wird die Signatur des Bestandes
gedndert, muss die alte Signatur nachgewiesen werden (Konkordanz).

Sie besteht zuerst aus einem Landercode nach ISO 3166 Codes for the representati-
on of names of countries'*, anschlieend ist der Archivcode (nach dem nationa-
len Standard-Archivcode) anzufiigen und schlussendlich die Bestandssignatur,
sodass sich je nach Verzeichnungsebene die Abfolge Landeskennzeichnung,
Archiv, Bestandssignatur, Teilbestand, Akte ergibt.

1.2 Titel: Dieser dient der Benennung des Bestandes. Oft werden der Name des
Aktenbildners, sowie Daten und Orte in den Titel mitaufgenommen.

4nttp://www.iso.org/iso/country_codes (8.9.2013).


http://www.iso.org/iso/country_codes
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1.3 Entstehungszeitraum/Laufzeit: Die zeitliche Eingrenzung der Unterlagen soll
den Entstehungszeitraum des gesamten Bestandes aufzeigen. Angegeben wird
er im Format JJJJ-JJJJ ™.

1.4 Verzeichnungsstufe: Die Verzeichnungsstufe dient der Orientierung und Auf-
schliisselung der Tektonik. Die Stufe der Verzeichnungseinheit selbst ist im Feld
,Bestand” anzugeben. Sie ist zu unterteilen in Bestand - Serie/ Aktengruppe -
Untergruppe - Akte/Konvolut - Einzelstiick /Einheit.

1.5 Umfang: Er dient der Angabe des Materials und dessen Menge. Die Angabe
selbst wird in arabischen Zahlen angegeben, bei Papierunterlagen nennt man
Laufmeter und die Art der Aufbewahrung zB. Anzahl der Kartons, Menge der
Faszikel.

2. Kontext

2.1 Provenienz: Hierbei wird der Aktenbildner beschrieben - eine Organisation, Be-
horden oder Personen. Die Namen der Provenienzstelle sollte nach Moglichkeit
den Richtlinien des ISAAR!® entsprechen.

Handelt es sich um einen Provenienzbestand, lautet die Provenienzstelle meist
gleich wie der Titel, weshalb er nicht unbedingt angegeben werden muss. Bei
Pertinenz- oder Mischbestdnden ist der Aktenbildner unbedingt anzugeben und
durch Daten, Ort, Zustiandigkeit, Beinamen oder andere Faktoren zu ergdnzen.

2.2 Verwaltungsgeschichte/Biographische Angaben: Dieses Feld dient der Infor-
mation {iber die Verwaltungsgeschichte der Institution oder der Biographie des
Aktenbildners. Wichtig ist dies, um den Kontext zum Archivgut, bzw. dessen
Entstehungszusammenhang besser zu verstehen.

Die Information wird in Form eines Kurzportraits verfasst, oft durch friihe-
re oder nachfolgende Namen ergidnzt, sowie den Bestehungszeitraum. Auch
Zweck, Funktion und Kompetenzen, sowie Geschéftsprozesse und erhebliche
Anderungen zB. Geschiftsprozessen von Organisationen beschrieben.

2.3 Bestandsgeschichte: Mogliche Besitzwechsel des Bestandes, die fiir die Vollstdn-
digkeit und Interpretation von Bedeutung sind, sind anzugeben. Die Wechsel
sind in chronologischer Reihenfolge aufzufiihren. Wurde der Bestand direkt
von der Provenienzstelle tibernommen, ist dieses Feld nicht zu beschreiben, da
ndhere Informationen im Feld ,Abgebende Stelle” aufscheinen.

Bnttp://www.iso.org/iso/catalogue_detail?csnumber=40874 (8.9.2013).
onttp: //www.ica.org/?1id=10203 (8.9.2013).
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Abgebende Stelle: Der Zweck des Feldes soll die Umstdnde darstellen, die mit
der direkten Ubernahme des Bestandes von der abgebenden Stelle zusammen-
hidngen. Ergdnzt wird dies durch das Datum.

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1

3.2

3.3

3.4

Form und Inhalt: Die Form des Bestandes und Informationen zum Inhalt sollen
dem Verstiandnis der Benutzer in Hinblick auf die Form der Uberlieferung als
kurze Zusammenfassung der wichtigsten Angaben dienen. Dies kann durch
typische oder besondere Merkmale ergdnzt werden.

Bewertung und Kassation: Hierbei werden alle vom Archiv vorgenommenen
oder angeordneten Bewertungen und Skartierungen verzeichnet. Dazu miissen
der Umfang und die Kriterien des Vorgenommenen vermerkt werden. Auch
Uberlieferungsliicken miissen aufgezeichnet werden.

Neuzugénge: Dies ermdglicht Angaben {iber mogliche Veranderungen im Um-
fang des Archivgutes. Weitere bekannte Zugénge sind im Voraus anzugeben.

Ordnung und Klassifikation: Die innere Ordnung eines Bestandes ist wichtig
anzugeben, um zu verdeutlichen, ob die vorhandene Ordnung beibehalten
wurde, oder eine Neuordnung durch das Archiv durchgefiihrt wurde. Eine
kurze Beschreibung der nun vorhandenen Ordnung bzw. der vorgenommenen
Ordnungsarbeiten wird verlangt.

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen

4.1

4.2

4.3

Zugangsbestimmungen: Diese sind wichtig, um den Zugang zum Bestand
zu regeln. Hierbei sind Richtlinien, gesetzliche Bestimmungen, vertragliche
Vereinbarungen und vor allem Schutz- oder Sperrfristen, und auch ihre Dauer,
zu berticksichtigen.

Reproduktionsbestimmungen: Beschrankungen bei der Reproduktion miis-
sen/sollten angegeben werden. Dabei handelt es sich meist um urheberrechtli-
che Einschrankungen. Sind keine Benutzungsbestimmungen bekannt, ist nichts
anzugeben.

Sprache/Schrift: Enthaltene Sprachen und Schriftzeichen sowie Zeichensystem
in der Verzeichnungseinheit sollten angegeben werden.!”

7http://www.iso.org/iso/home/standards/language_codes.htm (8.9.2013).
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4.4 Physische Beschaffenheit und technische Anforderungen: Informationen tiber
die physischen und technischen Anforderungen, die die Benutzung beeinflus-
sen, sollten angegeben werden. Dies beinhaltet die Beschaffenheit des Materials
sowie die Nutzung durch technische Gerite.

4.5 Findhilfsmittel: Die vom Aktenbildner zur Verfligung gestellten oder dem Ar-
chiv verfassten Findmittel sind anzugeben.

5. Sachverwandte Unterlagen

5.1 Aufbewahrungsort der Originale: Hier sind Informationen zur aufbewahrenden
Institution, zur Zuganglichkeit und mogliche vernichtete Originale anzufiihren.
Handelt es sich bei der Verzeichnungseinheit um eine Reproduktion, muss die
das Original besitzende Institution/Person genannt werden. Ebenso sollten
mogliche Signaturen angegeben werden.

5.2 Kopien/Reproduktion: Mogliche Kopien oder Reproduktionen des Archivgutes
miissen angegeben werden. Wurde der Bestand teilweise oder ganz kopiert
oder reproduziert, ist dies durch die Form des Digitalisats, dessen Signatur und
den Aufbewahrungsort anzufiihren.

5.3 Verwandtes Material: Mogliche verwandte Materialien zu dem vorliegenden
Bestand im eigenen oder anderen Archiven kann angefiihrt werden. Steht der
Bestand in enger inhaltlicher Beziehung zu anderen Materialien kann dies durch
Anfiihren der Signatur und des Aufbewahrungsortes weitere Informationen
ermoglichen.

5.4 Veroffentlichungen: Auf Veréffentlichungen, die auf Basis oder durch Benut-
zung der Verzeichnungseinheit entstanden sind, ist hinzuweisen.

6. Anmerkungen

6.1 Allgemeine Anmerkungen: Spezialinformation, die in keinem der anderen
Felder angebracht werden konnte, kann hier nachgetragen werden.

7. Verzeichnungskontrolle

7.1 Informationen des Bearbeiters: Dieses Feld dient zur Nennung von verwendeten
Hilfsmitteln zur Verzeichnung, sowie zur Nennung beteiligter Bearbeiter oder
weiteren Aufzeichnung betreffend den Verzeichnungsbereich.
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7.2 Bearbeitung: Die vorgenommenen Verzeichnungsarbeiten sowie die angewand-
ten Grundsitze sind anzufiihren. Dies beinhaltet neben tiblichen Verzeichungs-
arbeiten auch Uberarbeitungen und Ergédnzungen des Bestandes.

7.3 Datum/Zeitraum der Verzeichnung: Alle die Erstellung oder Verdnderung der
Verzeichnung betreffenden Daten sind anzufiihren.

4.5 Pflicht- und obligatorische Felder des ISAD(G)

Die Beschreibung des Standards wurde mittels Pflicht- und obligatorischer Felder
festgelegt. Da wie bereits erwdhnt Doppelinhalte vermieden werden sollten, wurde

in den Schweizer Richtlinien'®

eine Tabelle zur Darstellung der Feldoptionen verfasst.
Diese wurde fiir die Umsetzung der Beispiele in Kapitel 5 in Hinblick auf die An-
wendung an der ,.Sammlung Commenda” angepasst (siehe Tabelle 4.2 auf Seite 43),
indem einzelne obligatorische Felder auf mehreren Ebenen ausgefiillt werden miis-
sen, um so den Sammlungscharakter und die unterschiedlichen Provenienzen zu
verdeutlichen. Hierbei handelt es sich vor allem um Beschreibungen in den Bereichen:
Provenienzstelle, Bestandsgeschichte, abgebende Stelle, Form und Inhalt, die Ord-
nung, in seltenen Féllen die technische Anforderungen (Gabelsberger Kurzschrift)

und als letztes Eingabefeld die Veroffentlichungen.

4.6 Weitere Internationale Standards

Der ISAD(G) soll zur ErschlieSung und Verkniipfung der einzelnen Teile eines
Bestands dienen und die fiir die Bestandsbeschreibung notwendigen Beziehungen
herstellen. Diese Idee der umfassenden Normierung aller fiir Archive relevanten
Bereiche fand auch in anderen Richtlinien Anwendung. Die fiir diese Arbeit wichtigen
Normen werden im Folgenden kurz angefiihrt und beschrieben.

Da die Zugangsmoglichkeiten zu Onlineressourcen und Archivinformationssyste-
men immer wichtiger werden, sollen auch die zugrunde liegenden Informationen
tiber Institutionen, Archivgut und Personen verbessert werden. Um die Verkniipfun-
gen ermoglichen zu kénnen, miissen die Verzeichnungsangaben in den Standards
tibereinstimmen. Dies ist notwendig, um dem Benutzer dieser Onlineressourcen nicht
nur das Archivgut, sondern auch dessen Entstehung zu verdeutlichen.

18VEREIN SCHWEIZERISCHER ARCHIVARINNEN UND ARCHIVARE, Schweizerische Richtlinie fiir die Umsetzung
von ISAD(G) S. 12.
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P = Pflichtfeld o = obligatorisches Feld

Verzeichnungselement

Bestand

Serie

Mappe

Einzelstiick

1. Identifikation

1.1 Signatur

1.2 Titel

1.3 Entstehungszeitraum

1.4 Verzeichnungsstufe

g 9|9 =

1.5 Umfang

e~ Bial Biiav ] avl Biae)

el el Rl e,

g 9| 9= T

2. Kontext

2.1 Name der Provenienzstelle

=

2.2 Verwaltungsgeschichte/ Biographi-
sche Angaben

o]

2.3 Bestandsgeschichte

2.4 Abgebende Stelle

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1 Form und Inhalt

3.2 Bewertung und Skartierung

3.3 Neuzuginge

3.4 Ordnung und Klassifikation

(¢]

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen

4.1 Zugangsbestimmungen

(o}

4.2 Reproduktionsmoglichkeiten

4.3 Sprache/Schrift

4.4 Physische Beschaffenheit und tech-
nische Anforderungen

4.5 Findhilfsmittel

5. Sachverwandte Unterlagen

5.1 Aufbewahrungsort der Originale

5.2 Kopien/Reproduktionen

5.3 Verwandtes Material/verwandte
Unterlagen

5.4 Veroffentlichungen

6. Anmerkungen

6.1 Allgemeine Anmerkungen

7. Beschreibung der Archivierung

7.1 Bearbeiterin

7.2 Verzeichnungsgrundsitze

7.3 Datum der Verzeichnung

(6]

Tabelle 4.2. Pflicht- und obligatorische Felder des ISAD(G)
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4.6.1 Der Standard ISAAR(CPF)

Der International Standard fiir Archival Authority Records (Corporate Bodies, Persons,
Families) wurde 2004 am ICA-Kongress in Wien vorgelegt. Ubersetzt wurde er fiir
die ,,AG Normen und Standards” des VSA und ist die deutschsprachige Version
der Veroffentlichung der ICA. Der ISAAR sollte zur Beschreibung von Normdateien
dienen, die Personen oder Kérperschaften beschreiben, welche mit der Herstellung
des Archivguts in Zusammenhang stehen. Parallel zu diesem Standard wurde der
EAC (Encoded Archival Context) entwickelt. Dieser basiert wie der EAD (Encoded
Archival Description) auf XML und dient zur Erstellung von Normdateien. Dadurch
ist die Norm leichter anwendbar und der Ausbau von Archivportalen oder Onlineda-
tenbanken kann leichter ermoglicht werden. !

Die Anwendung des Standards soll folgendes erméglichen:?

* den Zugang zu Archivunterlagen auf der Grundlage von Beschreibungen des Entstehungskontextes |[...],

e cin besseres Verstindnis auf Seiten der Benutzenden fiir den Entstehungskontext und den Verwendungs-
zweck der Unterlagen [...],

e cine prizise ldentifizierung der Aktenbildner, einschliesslich der Beschreibung der Beziehungen zwischen
verschiedenen Einheiten und insbesondere auch der Dokumentation von administrativen Verinderungen
in den Organen von Kdrperschaft oder personellen Verinderungen bei Personen und Familien, und

e ein Austausch dieser Verzeichnungsangaben zwischen Institutionen, Systemen und/oder Netzwerken.
4.6.2 Der Standard ISDIAH

Durch das 2004 am ICA-Kongress in Wien gegriindete Komitee fiir , Bewédhrte Prak-
tiken und Standards (ICA /CBPS)” zur Entwicklung von Standards und Richtlinien
fiir alle Bereiche der Archivarbeit kam es zur Erarbeitung eines Standards iiber archiv-
verwaltende Institutionen, welcher 2008 vorgelegt wurde — der International Standard
for Describing Institutions with Archival Holdings. Ziel dieser Standard-Entwicklung
war, die Verzeichnung von Institutionen zu erleichtern, um die Archivalien einer brei-
teren Offentlichkeit zugénglich zu machen, was durch Verkniipfungen mit anderen
Institutionen gegeben ist.?1

19Vgl. KoMiTEE FUR ERSCHLIESSUNGSSTANDARDS DES INTERNATIONALEN ARCHIVRATES, ISAAR(CPF). Inter-
nationaler Standard fiir archivische Normdaten (Kdrperschaften, Personen, Familien). Zweite Ausgabe. Ubers.
von Nils BriiBacH/Jenny Korre/Paul Vogr. 2007. urL: http://www.ica.org/?1id=10203 S. 6.

2ebd. S. 12.

21Vgl. KOMITEE FUR BEWAHRTE PRAKTIKEN UND STANDARDs, ISDIAH. Internationaler Standard fiir die
Verzeichnung von Institutionen mit Archivbestinden. Erste Ausgabe. Ubers. von Paul Vocr/Martin Stiirz-
LINGER. 2009. URL: http://www.vsa-aas.org/fileadmin/user_upload/texte/ag_n_und_s/ISDIAH_-

_Internationaler_Standard_fuer_die_Verzeichnung_von_Archivinstitutionen.pdf.
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Die Verzeichnungselemente sind zur besseren Struktur in sechs Bereiche unterteilt,
die die Identitdt und Beschreibung der Institution, sowie den Kontakt, den Zugang,
Dienstleistungen und die Kontrolle abdecken.

Die Pflichtfelder des ISDIAH beschrédnken sich auf 3 Elemente:

¢ Indentifizierung: Hierbei ist in Osterreich das Archivregister zur genauen Benennung geschaffen
worden.?? Weitere Lander bieten auf den Homepages der Archiv-Vereine Linksammlungen
iiber Archive an.

e autorisierter Name der Institution

e Standort/Adresse

Dieser Standard ermdglicht durch seine Anwendung:*
e cine praktische Anleitung fiir das Indentifizieren und Kontaktieren von Institutionen mit Archivbestinden
sowie fiir den Zugang zu den Bestinden und den angebotenen Dienstleistungen,
e das Erstellen von Verzeichnissen und/oder autorisierten Listen von Institutionen mit Archivbestinden,

o die Verkniipfung mit autorisierten Listen von Bibliotheken und Museen und/oder die Entwicklung von
gemeinsamen Verzeichnissen von Institutionen mit kulturellem Erbe auf regionaler, nationaler oder
internationaler Ebene

e und das Erstellen von Statistiken iiber Institutionen mit Archivbestinden auf regionaler, nationaler oder
internationaler Ebene.

4.6.3 ISO-Normen

Als zusitzliche und unterstiitzende Hilfestellung wurden ISO-Normen geschaffen,
die im Bereich der Standard-Umsetzung Anwendung finden.

Auf die Verwendung der folgenden ISO-Normen wird in den Standard-
Veroffentlichungen vermehrt hingewiesen. Sie bieten sehr genaue Richtlinien be-
treffend der Beschlagwortung von Archivgut und dienen als gute Ergdnzung der
Anwendung des ISAD(G):

¢ IS0 5963 (Documentation — Methods for examining documents, determining their subjects and selecting
indexing terms),

e SO 2788 (Documentation — Guidelines for the establishment and development of monolingual thesauri)
und

* ISO 999 (Information and documentation — Guidelines for the content, organization and presentation of
indexes).?*

Zhttp://www.austria.gv.at/site/5172/default.aspx (19.11.2013).
23KOMITEE FUR BEWAHRTE PRAKTIKEN UND STANDARDS, ISDIAH. S. 10.
2http://wuw.iso.org/iso/catalogue_detail.htm?csnumber=12158,  http://www.iso.org/

iso/catalogue_detail .htm?csnumber=7776, http://www.iso.org/iso/catalogue_detail.htm?
csnumber=5446 (19.09.2013).
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Da auch die Beschlagwortung nach nationalen Einfliissen vorgenommen werden
sollte, dienen sie zur Erstellung eines Schlagwortkatalogs und daraus resultierend
zur Verminderung von all zu ausufernden Beschlagwortunsmoglichkeiten.

Die Norm ISO 15489 (Information and documentation - Work process analysis for re-
cords)?® gewiahrt die Autentizitit im Bereich der Geschiftsverwaltung. Diese ist vor
allem in Zeiten des Elektronischen Akts und vermehrter Digitalisate notwendig. Die
Archivierung elektronischer Dokumente wird durch die ISO 19005 (besser bekannt
unter PDF/A) geregelt.”’

Die Beziehung zwischen der Provenienz und dem Archiv wurden durch die Norm
ISO 20652 (Space data and information transfer systems — Producer-archive interface — Me-
thodology abstract standard)®® beschrieben.

4.6.4 EAD

Zur praktischen Anwendung des ISAD(G) fungiert die EAD (Encoded Archival
Description). Dieser Datenstukturstandard fungiert als sogenanntes Findbuch und
unterstiitzt die durch ISAD(G) normierten Archivbestdnde ua. bei der Erstellung von
Onlinefindbiichern.

Insbesondere die Moglichkeiten, die die EAD in Bezug auf die Online-Prasentation
von Archivgut bietet wurde im Zuge eines Symposiums inklusive den verschiedenen
Aspekten, sowie eine mogliche Internationalisierung diskutiert. Dieser auf XML
basierende Standard dient der Beschreibung von Findbehelfen in Archiven, aber
auch Museen und Bibliotheken, und sollte zu einem internationalen Standard fiir die
Online-Erschlieffung in Archiven werden.

25BriiniG/ HeEeGEwaLDT/BriiBACH, ISAD(G). Internationale Grundsitze fiir die archivische Verzeichnung.
Zweite, iiberarbeitete Ausgabe. S. 28.
2http://archivschule.de/DE/forschung/schriftgut/manual/ (19.09.2013).
2"http://www.pdfa.org/competence-center/pdfa-competence- center/pdfa-%E2%80%93%C2%
AOein-iso-standard/?lang=de (9.11.2013).
Bhttp://www.iso.org/iso/catalogue_detail.htm?csnumber=39577 (19.09.2013).
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Vorschldage zur Umsetzung des
ISAD(G) an der Sammlung
Commenda

In diesem Kapitel soll die Anwendbarkeit des ISAD(G) an kleinen Sammlungen
dargestellt werden. Zur Darstellung wird der ISAD(G) an ausgesuchten Stiicken des
Bestands der Sammlung Commenda angewendet. Dazu wurden einige Mappen per
Zufallsstichprobe eingesehen, um die verschiedenen Aufzeichnungsstile und deren
Informationsgehalt zu tiberpriifen.

Das Resultat dieser Einsicht zeigt im Wesentlichen folgende unterschiedliche Infor-
mationsgrade bei der Liedaufzeichnung auf: Einerseits sind Lieder mit allen Infor-
mationen, welche zur Bestandsverzeichnung auf Einzelstiickebene benétigt werden,
vorhanden, andererseits konnen ca. 2/3 der eingesehenen Stiicke nicht vollstandig
verzeichnet werden. Dies zeigt sich besonders daran, dass oftmals nur die 1. Stro-
phe der im Dialekt verfassten Lieder in Lateinschrift, die weiteren Strophen in der
nicht mehr allzu geldufigen Gabelsberger Stenographie verzeichnet sind. Commen-
da hatte versucht, diese Liedertexte in Kurrent zu iibertragen, weshalb an manche
Texte Ubertragungen beigefiigt wurde. Waren Lieder 6fters vorhanden, wurden sie
von Commenda aus Zeitgriinden nicht einzeln iibertragen, sondern verweisen auf
einander.

Des Weiteren sind nur ca. die Halfte der Lieder mit Melodien versehen. Auch hierbei
existieren bei mehrfach vorhandenen Liedern wieder Verweise auf einander. Durch
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dieses Verweissystem konnen jedoch heute die zentralen regionalen Besonderheiten
der Melodien nicht mehr nachvollzogen werden.

Lieder mit wenig bis keinem Informationsgehalt sind ebenfalls in der Sammlung
enthalten. Sie weisen neben dem Titel meist nur die 1. Strophe des Textes bzw. Teile
davon auf und in manchen Fillen das Datum der Aufzeichnung/Abschrift des Liedes.

Die Aufzeichnung von Zusatzinformationen wie Gewdhrspersonen, Traditionsort
und Datum der Aufzeichnung oder Abschrift sowie spezielle Auffithrungspraktiken
waren urspriinglich durch die Richtlinien des Volksliedunternehmens vorgegeben.!
Die eingesehenen Lieder weisen jedoch oft nur die Aufzeichner oder Gewihrsperso-
nen, sowie das jeweilige Datum der Aufzeichnung auf.

Als Erganzung und zur Vervollstindigung der Umsetzung mit ISAD(G) auf den un-
terschiedlichen Verzeichnungsebenen (Bestand — Serie — Akt/Konvolut — Einzelsttick)
sollen im Folgenden Institution, Sammler und Gewéhrspersonen durch die Standards
ISDIAH und ISAAR(CPF) beschrieben werden (siehe Abbildung 5.1). Anzumerken
ist jedoch, dass es sich beim Volksliedarchiv um kein Archiv im eigentlichen Sin-
ne, sondern um eine der Landesmusikdirektion angegliederte Sammlung handelt.
Im Zuge der Standard-Umsetzung und zur besseren Darstellung wird es jedoch in
diesem Kapitel als eigenstdndige Institution beschrieben.

Institution-ISDIAH

Sammler-ISAAR(CPF) {------- Bestand-ISAD(G)

Serie-ISAD(G)

Akt/Konvolut-ISAD(G)

Gewdhrsperson-ISAAR(CPF) |- - - - - -1 Einzelstiick-ISAD(G)

Abbildung 5.1. Hierarchieaufbau ISAD(G)

Um die unterschiedliche Informationsdichte in Teilbereichen der Sammlung dar-
stellen zu kénnen, wurde jeweils ein positives und ein negatives Anwendungsbeispiel

1Vgl. hierzu die Grundziige fiir die Sammlung, Anhang B2.
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der Sammlung Commenda ausgewdhlt. Die fiir die Umsetzung ausgewdhlten Lieder,
welche im Folgenden durch den Standard versucht werden zu verzeichnen, stellen
sowohl ein Beispiel mit viel Informationsgehalt (Bsp.1) und einem Negativbeispiel
mit vielen fehlenden Informationen (Bsp.2) dar. Da sich die Informationsdichte der
Einzelstiicke aus diesen Beispielen sehr gut darstellen ldsst, und auch deren Auf-
zeichnungsstil durch die gesamte Sammlung zu verfolgen ist, dienen diese beiden
Lieder als Orientierungsstiicke. Des Weiteren werden Leerfelder, welche aufgrund
von Wiederholungen auf den diversen Ebenen der Beschreibung entstehen wiirden,
weggelassen.?

Die beiden Stiicke haben in der nachfolgenden Umsetzung auf die Standards die
Beschreibung der Institution, des Bestandes und des Sammlers gemeinsam. Aus
diesem Grund werden diese drei Bereiche zu Beginn behandelt. Erst nach deren

Verzeichnung wird auf die anderen Ebenen der beiden Beispiele eingegangen.

5.1 Die Institution nach ISDIAH

Der ISDIAH beschreibt Institutionen und Archivbestdnde und wird zur Darstellung
des Volksliedarchives verwendet.

1. Identifikation

1.1 Identifikation AT-O0eVIA
1.2 Autorisierte Namensform Oberosterreichisches Volksliedarchiv
1.4 Andere Namensformen O0eV1A

Volksliedarchiv des Landes Oberésterreich (1977-)

Osterreichisches Volksliedwerk /Oberdsterreichisches Volks-
liedwerk (1946-1974)

Volkslied in Osterreich/Arbeitsausschuss Oberdsterreich
(1904-1918)

1.5 Art der Institution mit Archiv- | Unterabteilung der Landesmusikdirektion Oberdsterreich

bestdnden Musikarchiv

2. Kontakt

2.1 Standort und Adresse 00 Volksliedwerk
Promenade 37, 4020 Linz

2.2 Telefon, Fax und E-Mail Tel.: +43.732.7720.14082

Fax: +43.732.7720.14083
e-mail: buero@ooe-volksliedwerk.at

2Eine vollstandige Leer-Tabelle (mit Beriicksichtigung der Pflicht- und obligatorischen Felder)
findet sich im Kapitel 4.5.



50

VORSCHLAGE ZUR UMSETZUNG DES STANDARDS

2.3 Kontaktperson

Brigitte Schaal (Archivleiterin)
Dr. Klaus Petermayr

3. Beschreibung

3.1 Geschichte der Institution mit
Archivbestinden

Ausgelost durch Stromungen der deutschen Romantik kam es
1904 zur Planung des Grofprojektes , Das Volkslied in Oster-
reich”. Zur Koordinierung wurden Arbeitsausschiisse einge-
richtet — so auch in Oberdsterreich —, mit gezielten Sammelté-
tigkeiten begonnen und , historische Sammlungen” eingeglie-
dert.

Nach Abbruch des Unternehmens 1918 wurden die Arbeitsaus-
schiisse weitergefiihrt und 1946 das Osterreichische Volkslied-
werk gegriindet. Die Bundeslander fiihrten ihre Sammeltatig-
keit als dessen Unterabteilungen weiter. 1974 wurde das Ober-
osterreichische Volksliedwerk als Verein gegriindet und das
Volksliedarchiv dem Land Ober6sterreich unterstellt. Volks-
liedwerk und -archiv wurden 1977 in das Landeskulturzen-
trum Ursulinenhof Linz und 2011 an die Promenade tibersie-
delt. Das Archiv ist seit 2001 in die Oberdsterreichische Lan-
desmusikdirektion eingegliedert. Dachverband der einzelnen
Volksliedwerke der Bundeslander ist das Osterreichische Volks-
liedwerk in Wien. Die institutionelle Trennung zwischen Volks-
liedwerk und Volksliedarchiv wurde zwar durchgefiihrt, je-
doch sind ihre (urspriinglich in einer Institution entstandenen)
Bestdnde im Verbundkatalog (www.volksmusikdatenbank.at)
gemeinsam einsehbar (inkl. Stidtirol).

3.2 Geographischer und kulturel-
ler Kontext

Das Oberdosterreichische Volksliedarchiv ist aus dem Unterneh-
men ,,Das Volkslied in Osterreich” und dem daraus entstande-
nen Verein ,Osterreichisches Volksliedwerk” hervorgegangen
und wurde bei der Griindung des Vereins , Oberosterreichi-
sches Volksliedwerk” dem Land Oberosterreich angegliedert.
Es versteht sich als Institution, die die Aufgabe des Sammelns
und Bewahrens von Volksliedtradition erfiillt, welche durch ge-
meinsame Publikationen mit dem Obergsterreichischen Volks-

liedwerk der Offentlichkeit zugénglich gemacht werden.
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Die édltesten Aufzeichnungen von Volksliedern stammen aus
dem 14. Jahrhundert und sind in Kléstern und Adelsarchiven
zu finden. Dieses Niederschreiben von beliebten Melodien,
welche oft mit aktuellen Texten versehen wurden, zeigt sich in
ersten Liedsammlungen des 14. und 15. Jahrhunderts. Durch
den Buchdruck eroffnete sich eine weitere Verbreitung, die
besonders im ldndlichen Bereich durch Flugblitter umgesetzt
wurde, die neben Texten Melodieverweise aufzeigten. Da die
Haltbarkeit dieser Flugblatter sehr beschrankt war, wurden so-
mit viele Lieder in sogenannte Liederhefte/-bticher, wie sie im
béuerlichen Alltag zu finden waren, eingetragen. Zusatzlich
stieg der Verkauf an gedruckten Liederbiichern zu vorgegebe-
nen Thematiken.

Verstéarkt durch die Romantik fand auch das Volkslied ver-
mehrt Verwendung im stddtischen Bereich. Erste grofie Samm-
lungen in der Monarchie zeigen das Interesse fiir den Bereich
des Liedes. Die Schaffung eines Arbeitsausschusses, der im
Zuge des Unternehmens , Das Volkslied in Osterreich” gebil-
det wurde, ermdglichte eine regionale Schwerpunktsetzung
beim Sammeln.

3.3 Mandate/Rechtsgrundlagen
der Kompetenzen

Bundesgesetz betreffend den Schutz von Denkmalen wegen ihrer
geschichtlichen, kiinstlerischen oder sonstigen kulturellen Bedeutung
(Denkmalschutzgesetz - DMSG), Fassung 20.11.2013

§ 1(3) Gruppen von unbeweglichen Gegenstidnden (Ensembles)
und Sammlungen von beweglichen Gegenstanden kénnen we-
gen ihres geschichtlichen, kiinstlerischen oder sonstigen kultu-
rellen Zusammenhanges einschliefSlich ihrer Lage ein Ganzes
bilden und ihre Erhaltung dieses Zusammenhanges wegen als
Einheit im 6ffentlichen Interesse gelegen sein. [...]

§ 1(4) Das offentliche Interesse an der Erhaltung im Sinne des
Abs. 1 (Unterschutzstellung) wird wirksam kraft gesetzlicher
Vermutung (§ 2) oder durch Verordnung des Bundesdenkmal-
amtes (§ 2a) oder durch Bescheid des Bundesdenkmalamtes
(§ 3) oder durch Verordnung des Osterreichischen Staatsar-
chivs (§ 25a). Bei Ensembles und Sammlungen kann das 6ffent-
liche Interesse an der Erhaltung als Einheit nur durch Bescheid

des Bundesdenkmalamtes wirksam werden.
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§ 24 Soweit es sich bei Denkmalen um Archivalien gemaf$ § 25
Abs. 1 (Schriftgut sowie zu dokumentarischen Zwecken oder
zur Information der Offentlichkeit hergestelltes Bild-, Film-,
Video- und Tonmaterial, das von geschichtlicher oder kultu-
reller Bedeutung fiir die Erforschung und das Verstandnis
der Geschichte und Gegenwart) handelt, tritt an die Stelle des
Bundesdenkmalamtes das Osterreichische Staatsarchiv und
an die Stelle der Bundesministerin/des Bundesministers fiir
Unterricht, Kunst und Kultur der Bundeskanzler.
(http://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?

Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10009184
(1.11.2013).)

3.4 Verwaltungsstruktur

Untersteht der OO Landeskultur- und Wissenschaftsabteilung.

Direktion Kultur

) I e — —
Sekretariat ‘ ‘ 06, Landesmusikschulwerk H Volksliedarchiv

Geschiftsstelle des
— Zentralausschusses fiir
0b. Landesmusikschulen

Gruppe Gruppe Gruppe Gruppe
Kunst und Kulturpolititk, A 1 K
Volkskultur PR, Vermi
Kulturerbe
Referat Referat Referat Referat Referat
Zei K Kulturert Rechnungsdienst
Artothek Kulturbeziehungen

Kulturinstitute:

‘ Landesmuseum ‘ ‘ Landesbibliothek ‘ ‘ 06. Kulturquartier ‘ ‘ Musiktheater GmbH ‘

I I I ]
[ [ 1 |

Landesarchiv Stifterhaus Theater - Orchester GmbH Anton Bruckner
Privat-Universitat

3.6 Gebdaude

Das oberdsterreichische Volksliedarchiv ist in der ehemaligen
Reitschule in Linz untergebracht:

1645 wurde das Gebdude als Reitstadel errichtet, jedoch be-
reits 1670 als Theater verwendet. Nach der Erweiterung des
Gebdudes wurde es als Unterkunft fiir die neugeschaffene
Landschaftsakademie genutzt. 1781 {ibergaben die oberoster-
reichischen Stiande die Reitschule an Jakob Schneider (ehe-
maliger Stallmeister des Fiirsten Thurn und Taxis), mit der
Bedingung, die Reitschule zu erhalten und sie bei bestimm-
ten Anldssen (meist Ballveranstaltungen) zur Verfiigung zu

stellen.
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Wiéhrend der Erbauung des Landestheaters wurde die Reit-
schule Spielstatte von Schauspielen und Opern. 1909 wurde die
Reitschule beschddigt und nach Planen von Matthédus Schlager
wieder errichtet. Ab 1937 wurde das Gebdude von der Land-
wirtschaftskammer genutzt und mit 15. Oktober 2009 unter
Denkmalschutz gestellt. Seit 2011 beherbergt es im Halbstock
das Volksliedwerk und das Volksliedarchiv.

Quelle: Osterreichische Kunsttopographie, Band XLII ,Die Alt-
stadt”, herausgegeben vom Institut fiir Osterreichische Kunst-
forschung des Bundesdenkmalamtes und der Stadt Linz. (www.
linz.at/archiv/denkmal /(1.11.2013).)

3.7 Archivbestinde und Samm-

lungen

Das Volksliedarchiv gliedert sich in:

* Handschriftensammlung: Lieder-, Musik- und Tanzsammlung
¢ Ton- und Filmsammlung

* Nachldsse

e Fachbibliothek (Publikationen, ...)

e Schriftverkehr (Volksliedunternehmen: Arbeitsausschuss ,Das
Volkslied in Osterreich”, ,Gauarchiv Oberdonau”, ,Osterreichi-
sches Volksliedwerk”, ...)

3.8 Findmittel, Archivfiihrer und
Publikationen

Teile des Handschriftenbestands sind tiber die Onlinedatenbak
der (www.volksmusikdatenbank.at) Osterreichischen Volks-
liedarchive einsehbar.

Die Publikation von Christine Pauska, Das Oberdsterreichische
Volksliedwerk. (In: Oberdsterreichische Heimatblitter 38 Heft 1
(1984).) gibt die Entstehungsgeschichte des Volksliedarchivs
wieder.

4. Zugang

4.1 Offnungszeiten

Mo: 9:00-14:00
Mi, Do, Fr: 9:00-12:00

4.2 Zugangs- und Benutzungsbe-
dingungen

Nach telefonischer Vereinbarung sind die Bestinde des Ar-
chivs unter Aufsicht nutzbar. Da kein Lesesaal und keine Be-
niitzungsordnung existieren wird auf die Vorgaben des Denk-
malschutzgesetzes verwiesen.

Bestellungen und die Vorlage von Archivalien werden vor
Ort durchgefiihrt. Schutzfristen fiir die Handschriftensamm-
lung exisiteren nicht mehr, jedoch wird bei Nachldssen die
Einhaltung der archivischen Sperrfrist (30 Jahre) eingehalten.
Im Zuge von wissenschaftlichen Forschungen kénnen diese
Schutzfristen nach §6(3) des Oberosterreichischen Archivge-
setzes verkiirzt werden.
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4.3 Erreichbarkeit Mit den Linzer Straflenbahnen (Station Taubenmarkt) und zu
Fuf$ zur Promenade. Das Gebaude befindet sich am Ende der
Einfahrt hinter dem Landestheater.

Fiir eine Anreise mit dem Auto befindet sich eine Parkgarage an
der Promenade (http://www.linz.at/verkehr/42540.asp).

5. Service

5.1 Dienstleistungen fiir die For- | Das Volksliedwerk veroffentlicht seit 1974 wissenschaftliche
schung und praktische Werke. Fiir Forschungen und Einsichtnahmen
besteht sich ein Arbeitsbereich fiir Benutzer. Fiir Beratung
und Auskunft stehen Frau Brigitte Schaal und Dr. Klaus Peter-
mayr zur Verfligung, sowie bei Liedrecherchen die Datenbank
(www.volkslieddatenbank.at). Benotigte Kopien und Digita-
lisate werden auf Wunsch angefertigt. Des Weiteren besteht
die Moglichkeit der Anfrage per E-Mail.

5.2 Reproduktionsméglichkeiten | Archivgut kann reproduziert werden, sofern keine konservato-
rischen Einwéande dagegen sprechen. Fotografien und Kopien
sind nach Absprache moglich.

5.3 Offentlicher Bereich Das Archiv verfiigt iiber einen kleinen Arbeitsbereich fiir wis-
senschaftliche Arbeiten, sowie iiber einen Pausenraum und
Toilettanlagen.

6. Kontrolle
6.1 Identifikator der Verzeich- | OOeVIA - ISDIAH

nungseinheit
6.2 Identifikator der Institution | OOeVIA
6.3 Angewandte Regeln ISDIAH
6.5 Erfassungsstufe Vollstandig
6.7 Sprachen und Schriften Deutsch
Latein
6.8 Quellen Pauska, Das Oberosterreichische Volksliedwerk. S. 3-17.
6.9 Angaben zu Aktualisierun- | Erstellt von Johanna Walch
gen Datum 20.11.2013

5.2 Der Bestand nach ISAD(G)

Zur Beschreibung des Bestandes wird in dieser Umsetzung nicht der gesamte
Liedbestand, sondern nur die ,,.Sammlung Commenda” beschrieben. Der gesamte
Bestand des Volksliedarchives wiirde wegen unterschiedlichster Provenienzen und
Gattungen den Rahmen dieser Arbeit sprengen.



http://www.linz.at/verkehr/42540.asp
www.volkslieddatenbank.at

5.2 DER BESTAND NACH ISAD(G) 55

1. Identifikation

1.1 Signatur

AT-OOeVIA HL

1.2 Titel

Handschriften Lieder - Sammlung Commenda

1.3 Entstehungszeitraum 1800-1971
1.4 Verzeichnungsstufe Bestand
1.5 Umfang 70 Mappen
2. Kontext

2.1 Name der Provenienzstelle

Oberdsterreichisches Volksliedarchiv (von Commenda ergénzt
und zusammengefiigt)

2.2.
te/Biographische Angaben

Verwaltungsgeschich-

Die ,Sammlung Commenda” wurde von Dr. Hans Com-
des
zusammengestellt und nach

menda, langjahriger Leiter Oberosterreichischen

Volksliedwerkes/-archivs,
seinem Tod abgeschlossen.

2.3 Bestandsgeschichte

Die Handschriftensammlung entstand durch mehrere Samm-
lungsaktionen im Raum Oberdsterreich von 1800 bis 1971, u.a.
Anton Ritter von Spaun und Wilhelm Pailler. Durch Hans
Commenda wurden viele dieser kleinen Sammlungen vereint.

Die Sammlungen (Lieder, Tanz, u.a.) wurde nach Kriterien des
Projektes ,Volkslied in Osterreich” gesammelt. Dieser Bestand
wurde im Landesmuseum untergebracht und durch weitere
Sammlungen (Zeitungsaufrufe, Nachlésse, private Liederbii-
cher) erweitert. Unter der Leitung von Commenda und nach
Ubergabe von dessen Privatnachlass wurde das Archivmate-
rial wegen Platzmangel ins Pfanzaglgut (bei Pichling) ausge-
siedelt. Nach der Aufarbeitung und Zusammenfiihrung der
Materialien nach dem Tod Commendas wurde die ,Sammlung
Commenda” abgeschlossen.

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1 Form und Inhalt

Die handschriftlichen Lieder der Sammlung Commenda wur-
den thematisch geordnet und mit anderen bereits bestehenden
Sammlungen zusammengelegt. Die Thematiken sind:
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¢ erzdhlende Lieder (Sagen, Geschichte, Liebesgeschichten, Schwénke,
Moritaten, Legenden)

¢ Liebesfreud (Lebenslust/Treue/Liebe, Fenstergang und Folgen)
¢ Liebesleid (Wankelmut/Untreue, Trennung/Abschied)

¢ Derbsinnliches

¢ Hochzeit (vor, wiahrend und nach der Hochzeit)

e Stiandelieder (Alm, Bauer, Bergmann, Holzknecht, Kohler,...)
* Spott und Scherz (Allgemeiner Standespott, Scherzlieder, ...)
e Trink- und Tanzlieder

e Geistliche Lieder (Jahreskreis)

* Geistliches Liedgut (Kirche, Wallfahrt, Haus, Heilige)

¢ Kinderlieder

e Lieder vom Tod

¢ Lebensweisheiten

3.2 Bewertung und Skartierung

Aus der heutigen Ordnung ist nicht erkennbar, ob Lieder ver-
loren gegangen oder skartiert wurden. Jedoch sind vorausge-
gangene Skartierungen und Verluste nicht auszuschlieflen.

3.3 Neuzuginge

3.4 Ordnung und Klassifikation

Der Bestand wurde urspriinglich nach den Vorgaben des
,Volkslied in Osterreich” abgelegt und durch Commenda in
sich neu geordnet und mit weiteren Liedersammlungen er-
ganzt.

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen

4.1 Zugangsbestimmungen

Der Bestand befindet sich zur Zeit im Prozess der Online-
Stellung. Verzeichnete Lieder sind {iber die Datenbank des
Volksliedwerkes (http://www.volksmusikdatenbank.at/)
auf Ebene des Einzelstiicks einsehbar. Mittels Kontakt zum
0O Volksliedwerk/OO Volksliedarchiv ist der Zugang zu
allen Lieder moglich.

4.2 Reproduktionsmoglichkeiten

Reproduktionen diirfen fiir private Zwecke nach Absprache
mit dem Verantwortlichen des OO Volksliedarchivs gemacht
werden

4.3 Sprache /Schrift

Deutsch, Latein

Stenographie, Kurrent, Dt. Schreibschrift

4.4 Physische Beschaffenheit und
technische Anforderungen

vorwiegend Papier der Zwischen- und Nachkriegszeit, be-
schriftet mit Bleistift und Tinte

4.5 Findhilfsmittel

Datenbank (http://www.volksmusikdatenbank.at
Zettelkatalog Commenda

5. Sachverwandte Unterlagen
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5.3 DER SAMMLER NAcH ISAAR(CPF)

5.1 Aufbewahrungsort der Origi-
nale

Magazin des OO Volksliedarchivs

5.4 Veroffentlichungen

Christine Pauska, Das Oberdsterreichische Volksliedwerk. In:
Oberdisterreichische Heimatblitter 38 Heft 1 (1984).

6. Anmerkungen

7. Beschreibung der Archivierung
7.2 Verzeichnungsgrundsitze ISAD(G)
7.3 Datum der Verzeichnung 2013-11-20
5.3 Der Sammler nach ISAAR(CPF)
1. Identitat
1.1 Art der Einheit Person

1.2 Autorisierte Namensform

Commenda, Hans Dr.

1.4 Standardisierte Namensform

Sammlungsleiter

1.5 Andere Namensformen

Commenda, Hans Jun.

2. Beschreibung

2.1 Existenzzeit

geboren: 5.3.1889
gestorben: 25.1.1971

2.2. Geschichte

Hans Commenda wurde 1889 als Sohn des Gymnasialdirektors
und Hofrates Hans Commenda Sen. in Linz geboren. Nach
seiner Matura studierte er Romanistik und Germanistik in
Wien und kehrte als Mittelschulprofessor an Realschulen in
Steyr, Linz und Schérding zurtick, unterbrochen durch den
Offiziersdienst im Ersten Weltkrieg. Danach setzte er seine
Lehrlaufbahn als Professor in Linz fort. Wahrend des Zweiten
Weltkrieges wurde er als Professor entlassen und zum Biblio-
thekar an der Linzer Stadtbibliothek ernannt. Spater wurde er
zum Wehrdienst eingezogen. Nach seiner Riickkehr wurde er
von 1945 bis 1954 zum Bundesstaatlichen Volksbildungsrefe-
renten berufen.

Die Beschiftigung mit dem Volkslied war durch eine zufalli-
ge Begegnung mit Josef Pommer ausgelost worden, wodurch
Commenda vorerst zum Schriftfiihrer des Arbeitsausschus-
ses fiir das Volksliedunternehmen in Oberdsterreich und nach
dem zweiten Weltkrieg zum Obmann des Arbeitsausschusses
gewihlt wurde. Nach der Griindung des ,Osterreichischen
Volksliedwerkes” wurde Commenda zum Leiter fiir das Bun-
desland Oberdsterreich und blieb bis zu seinem Tod 1971 in
diesem Amt.

57
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Commenda war zeitlebens fiir das oberdsterreichische Kul-
turleben tatig und im Bereich Volkserziehung, Volksbildung
und Volkstumsforschung fithrend. Bei Vereinsgriindungen
wie dem Oberdsterreichischen Heimatverein und dem Hei-
matwerk war Commenda wichtiger Initiator. So hielt er neben
seiner Tatigkeit auch Vortrage tiber Volksmusik, Volksliedsin-
gen und Volksmusikveranstaltungen ab.

2.3 Orte

Oberosterreich/ Osterreich / Linz

2.4 Legaler Status

Sammlungsleiter

2.5. Funktionen, Beschiftigungen
und Aktivitdten

Volksliedforscher

Leitung des Oberdsterreichischen Volksliedwerks (1946-1971)
Treuhdnder des Ostmarkischen Volksliedunternehmens (1938)
Obmann des oberosterreichischen Arbeitsausschusses des Ge-
samtosterreichischen Volksliedunternehmens (1927-1938)
Sekretar des Oberosterreichischer Arbeitsausschusses (1912—
1918)

3. Beziehungen (mehrfach)

3.1 Namen/Identifikatoren von
verwandten Korperschaften, Per-
sonen oder Familien

Oberosterreichisches Volksliedwerk

3.2 Kategorie der Beziehung

Leitung

3.4 Zeitliche Dauer der Bezie-
hung

1946-1971

3.1 Namen/Identifikatoren von
verwandten Korperschaften, Per-
sonen oder Familien

Ostmarkisches Volksliedunternehmen

3.2 Kategorie der Beziehung

Treuhdnder

3.4 Zeitliche Dauer der Bezie-
hung

1938

3.1 Namen/Identifikatoren von
verwandten Koérperschaften, Per-
sonen oder Familien

oberdsterreichischer Arbeitsausschuss des Gesamtosterreichi-
schen Volksliedunternehmens

3.2 Kategorie der Beziehung

Leitung

3.4 Zeitliche Dauer der Bezie-
hung

1927-1938

3.1 Namen/Identifikatoren von
verwandten Korperschaften, Per-
sonen oder Familien

Oberosterreichisches Arbeitsausschuss ,, Das Volkslied in
Osterreich”

3.2 Kategorie der Beziehung

Sekretdr

3.4 Zeitliche Dauer der Bezie-
hung

1912-1918
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4. Kontrolle
4.1 Identifikator der Normdatei | nicht vergeben
4.2 Identifikator fiir die Instituti- | AT-OOeVIA

on
4.3 Regeln und/oder Konventio- | ISAAR(CPF)
nen
4.6. Daten der Erstellung, Uber- | 2013-11-21
arbeitung und Loschung

4.8. Quellen Focuirer, Hans Commenda (1889-1971). ,,Mich interessieren
mehr die Menschen”. In: Oberdsterreicher. Lebensbilder zur Ge-
schichte Osterreichs Bd.7, Linz 1991.

BurcstaLLer, Hans Commenda (1889-1971). In: Oberdsterreichi-
sche Heimatblitter 25 Heft 1/2 (1971).

5. Verkniipfung von Personen und Archivalien

5.1. Identifikatoren und Titel der | AT-OOeVIA HL
bekannten Quelle Sammlung Commenda

5.2. Typ der verwandten Quellen | Sammlung

5.3. Art der Beziehung Sammlungsleiter

5.4 Beispiel 1: Umsetzungsversuch - optimal

Ausgewdhlt wurde als Anwendungsbeispiel ein Einzelstiick, welches aufgrund
umfangreicher Informationen durch alle hierarchischen Stufen (ohne die Ebene Serie)
beschrieben wird (Abbildung siehe Anhang B.6). Als dem Einzelstiick entnehmbare
Informationen dienen der Text aller Strophen, die Nennung von Sammler, Gewihrs-
person, Aufnahmedatum und Traditionsort sowie Zusatzinformationen. Da es sich
hierbei um die Abschrift eines Flugblattes handelt, wurde der bei dem Medium
Flugblatt iibliche Verweis auf den zu verwendenden ,Ton” anstatt der Aufzeichnung
der Melodie angegeben.

5.4.1 Das Konvolut (Mappe) nach ISAD(G)

1. Identifikation
1.1 Signatur OOeVIAHLI/5

1.2 Titel HL I/5 Moritaten
1.3 Entstehungszeitraum 1800 - 1971
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1.4 Verzeichnungsstufe Mappe
1.5 Umfang 67 Einzelblatter
2. Kontext

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1 Form und Inhalt

67 Lieder mit/ohne Melodie

Format: 28,4x23cm

,Die Moritat, abgeleitet von ,Mordtat” ist eine Sonderform des Bin-
kelsanges und erklang auf Jahrmdrkten und dhnlichen Veranstaltun-
gen zur Unterhaltung der anwesenden Personen. Diebstiihle, Morde
und andere Griueltaten schilderte man in diesen Liedern meist in kli-
scheehalfter Schwarz-Weifs-Malerei. Der Titer wurde oft in plumpen
und tiberaus detailnahen Versen als Triger allen Ubels hervorgeho-
ben, damit der Sieg der weltlichen und iiberirdischen Gerechtigkeit
um so strahlender in den Vordergrund treten konnte. Die Sensati-
onslust der Zuhorer sollte, gepaart mit tugendorientierter Belehrung
in strophenreichen Maf gestillt werden.”

Quelle: Schauerlich ertont die Kunde. Moritaten aus oberdsterreichi-
schen Quellen. Volkslied und Volksmusik in OO 28, ausgewéhlt

und ediert von Klaus Perermayr (OO Volksliedwerk), Linz
2005.

3.4 Ordnung und Klassifikation

Lieder durchnummeriert (1-67)

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen

4.3 Sprache /Schrift

Deutsch, Latein

Stenographie, Kurrent, Schreibschrift

4.4 Physische Beschaffenheit und
technische Anforderungen

Vorwiegend Papier der Zwischen- und Nachkriegszeit, be-
schriftet mit Bleistift und Tinte.

5. Sachverwandte Unterlagen

5.1 Aufbewahrungsort der Origi-
nale

Magazin des OO Volksliedarchivs

5.4 Veroffentlichungen

Einige Lieder veroffentlicht in: Schauerlich ertint die Kunde. Mori-
taten aus oberdsterreichischen Quellen. Volkslied und Volksmusik
in OO 28, ausgewahlt und ediert von Klaus Perermayr (OO
Volksliedwerk), Linz 2005.

7. Beschreibung der Archivierun

8

7.2 Verzeichnungsgrundsétze

ISAD(G)

7.3 Datum der Verzeichnung

2013-11-22

5.4.2 Das Einzelstiick nach ISAD(G)
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1. Identifikation

1.1 Signatur

OOeVIA HL1/5/59

1.2 Titel

Zu Steinbach, im friedlichen Orte

1.3 Entstehungszeitraum

Datum der Tat: 3.3.1819
Datum der Abschrift: 1.1.1948

1.4 Verzeichnungsstufe Einzelstiick
1.5 Umfang 3 Blatt
2. Kontext

2.1 Name der Provenienzstelle

Sammler: Commenda, Hans Dr.
Abschreiber: Bacher, Karl Dr.

2.3 Bestandsgeschichte

,Trauerlied eines am 14-15 Jahre alten Sohne des Messerverlegers
Joseph Honig zu Steinbach in OO veriibten grausamen Mordes,
geschehen am 3.3. 1819 durch seinen Sprachmeister, Namens Ribeth,
welcher nach vollbrachter That sich die Adern entzwey schnitt und
dadurch auch Selbstmoder wurde.”

Quelle: Museum Steyr Flugblatt VII-316.

2.4 Abgebende Stelle

Abschrift durch Gewidhrsperson Dr. Karl Bachler.

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1 Form und Inhalt

Format: A4
12 Strophen:

Zu Steinbach, im friedlichen Orte
Vom Stifte Kremsmiinster entlassen
Der Schindliche schifte die Sinne

Im Winter fiel ihm ein zu fahren
Honig schickt’ sich an zur Reise

Den dritten Mérz thét” er sich wiahlen
Die Frau war verhindert zu gehen

Der Morder war schrecklich verblendet

O ® N N g W=

Zum Wiirgen war Ribeth noch kriftig

—_
=

Hinauf war die Mutter gegangen

[y
[

. Wer kann nun die Marter erzihlen

12. O, mochte sie jeden belehren

Ton: nach , Ich geh’ mit meiner Laterne”

Traditionsort: Steinbach

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen

4.3 Sprache/Schrift

Deutsch
Maschinschrift

4.4 Physische Beschaffenheit und
technische Anforderungen

vergilbtes Papier mit Maschinschrift (Durchschlag)




62

VORSCHLAGE ZUR UMSETZUNG DES STANDARDS

5. Sachverwandte Unterlagen

5.4 Veroffentlichungen

Schauerlich ertont die Kunde. Moritaten aus oberdsterreichischen
Quellen. Volkslied und Volksmusik in OO 28, ausgewéahlt und
ediert von Klaus Perermayr (OO Volksliedwerk), Linz 2005, S.
11-15.

6. Anmerkungen

6.1 Allgemeine Anmerkungen

Abschrift eines Flugblattes

7. Beschreibung der Archivierung
7.2 Verzeichnungsgrundsitze ISAD(G)
7.3 Datum der Verzeichnung 2013-11-21

5.4.3 Die Gewihrsperson nach I

SAAR(CPF)

1. Identitit

1.1 Art der Einheit

Person

1.2 Autorisierte Namensform

Bacher, Karl Dr.

2. Beschreibung

2.1 Existenzzeit

2.2. Geschichte

2.3 Orte

Oberosterreich /Osterreich

2.4 Legaler Status

Sammler

3. Beziehungen (mehrfach)

3.1 Identifikator von verwandten
Korperschaften, Personen oder
Familien

Gewihrsperson des OO Volksliedarchivs

3.3 Beschreibung der Beziehung

Gewidhrsperson und Aufzeichner von Liedern

3.4 Zeitliche Dauer der Bezie-
hung

4.1 Identifikator der Normdatei

nicht vergeben

4.2 Identifikator der Institution

OOeVIA

4.3 Regeln und/oder Konventio-
nen

ISAAR(CPF), Wien 2004.

5. Verkniipfung von Personen und Archivalien

5.1. Identifikatoren und Titel der | AT-OOeVIA HL1/5/59
bekannten Quelle
5.2. Typ der verwandten Quellen | Einzelstiick/Lied

5.3. Art der Beziehung

Gewihrsperson
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5.5 Beispiel 2: Umsetzungsversuch - problematisch

Nachfolgendes Lied (Abbildung in Anhang B.7) wurde ausgewahlt, um die Moglich-
keit einer Verzeichnung trotz fehlenden Informationen aufzuzeigen. Da die Ordnung
des Bestandes nach Thematiken erfolgte und demnach in Konvolute (Mappen) ein-
geordnet wurde, ist eine Verzeichnung bis auf Ebene der Mappe moglich und auch
sinnvoll.

Die Ebene des Einzelstiicks kann jedoch nicht liickenlos aufgenommen werden,
da neben der Angabe von Sammler und Gewéhrsperson auch Aufnahmedatum so-
wie Traditionsort fehlen. Aufgrund den fehlenden informationellen Mehrwert zur
tibergeordneten Ebene ist das Lied weder der urspriinglichen Region noch deren
Gebrdauche zuzuordnen. Die Anfiihrung der einzelnen Strophen weist durch die Nie-
derschrift in Gabelsberger Kurzschrift ein zusdtzliches Problem auf. Das Beispiel zeigt
ohne Kenntnisse der Kurzschrift nur Informationen zum Titel, der 1. Strophe, dem
Sammlungsleiter und den Verweis auf einen unbekannten Flugblattdruck. Durch
eine Ubertragung der stenographierten Strophen, sowie die Eruierung des Flugblatt-
druckes und weiterer Informationen, unter anderem durch Vergleiche mit Liedern
gleichen Titels oder Strophenbeginn, konnte die ErschlieSfung des Einzelstiickes
ergianzt werden.

5.5.1 Das Konvolut (Mappe) nach ISAD(G)

1. Identifikation

1.1 Signatur OQe-VIA HL VI/2
1.2 Titel Bauern

1.3 Entstehungszeitraum 1800-1971

1.4 Verzeichnungsstufe Mappe

1.5 Umfang 51 Einzelblétter

3. Inhalt und innere Ordnung

3.1 Form und Inhalt Lieder durchnummeriert (1-51)

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen
4.3 Sprache/Schrift Deutsch

Stenographie, Kurrent, Dt. Schreibschrift

5. Sachverwandte Unterlagen

5.1 Aufbewahrungsort der Origi- | Magazin des Volksliedarchivs
nale

7. Beschreibung der Archivierung
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7.2 Verzeichnungsgrundsétze ISAD(G)
7.3 Datum der Verzeichnung 2013-11-22

5.5.2 Das Einzelstiick nach ISAD(G)

1. Identifikation

1.1 Signatur HL VI/2/18
1.2 Titel Horet ihr Drescher, nun schldgt es schon drei
1.3 Entstehungszeitraum Druck: o.].
Datum der Abschrift: 10.1.1962
1.4 Verzeichnungsstufe Einzelstiick
1.5 Umfang 1 Blatt
2. Kontext
2.1 Name der Provenienzstelle Sammler: Dr. Hans Commenda
2.3 Bestandsgeschichte Abschrift: Flugblattdruck o.J, 0.O mit Titel ,4 schone neue

Lieder, gedruckt in diesem Jahr, das Erste”.

3. Inhalt und innere Ordnung
3.1 Form und Inhalt Format: A4

6 Strophen (Strophe 2-6 auf der Blattriickseite in Gabelsberger
Kurzschrift):

1. Horet ihr Drescher, nun schlégt es schon drei

Zusatz: Die ersten Gesatze waren einst ein Schullied.

4. Zugangs- und Benutzungsbedingungen
4.3 Sprache /Schrift Deutsch

Gabelsberger Stenographie, Kurrent

5. Sachverwandte Unterlagen

5.1 Aufbewahrungsort der Origi- | Magazin des Volksliedarchivs
nale

6. Anmerkungen

6.1 Allgemeine Anmerkungen Strophen stenographiert (Gabelsberger Kurzschrift)

7. Beschreibung der Archivierung

7.2 Verzeichnungsgrundsétze ISAD(G)
7.3 Datum der Verzeichnung 2013-11-22
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5.6 Die praktische Umsetzung der Bestande nach Bis-C 2000

Das Oberosterreichische Volksliedarchiv verzeichnet im Verbund mit den (6ster-
reichischen) Volksliedarchiven die Bestande nach Bis-C 2000. Diese fiir Bibliotheken
entwickelte Datenbank ermoglicht die Anpassung an Institutionen und deren Bedin-
gungen. Die Anpassung der Datenbank an die Anforderungen der Volksliedarchive
geschah im Zuge des Projektes ,, Aufbau eines Informationsnetzes fiir Volkskultur in
Osterreich”. Der Katalog des nun entstandenen INFOLK - Virtueller Datenverbund der
Volksliedarchive (Osterreich und Siidtirol) sollte die formale und inhaltliche Erschliefung
aller Dokumente der Volksliedarchive erméglichen und ist iiber eine gemeinsame
Online-Datenbank nutzbar.’

5.6.1 Anwendung

BIS-C 2000 ist eine Datenbank, welche verschiedene Stammdateien beinhaltet,

die wiederum Informationen zum bibliographischen Nachweis, zum Nachweis von

Standort und Benutzer verwalten. Sie umfassen:*

Titel-Stammdatei

Personen-Stammdatei

¢ Korperschafts-Stammdatei

Schlagwort-Stammdatei

¢ Gattungen-Stammdatei

Ort-Stammdatei

Die Daten werden in den unterschiedlichen Stammdateien angelegt und nur durch
den Titelsatz miteinander verkniipft (ID).° Die Informationen fiir diese Stammda-
teien werden in Felder eingetragen, welche zum Teil iiber Eingabemasken gesteuert
(optimales Feld, Standardfeld, Mussfeld, verstecktes Feld), durch weitere Felder zu

3Vgl. http://www.onb.ac.at/kataloge/12199.htm (14.12.2013). Jedoch weist die Online-
Datenbank auf den , Verbund der VolksLiedWerke” und somit auf eine gemeinsame Verwendung von

Volksliedwerk und -archiv.
4Vgl. Nicola Benz, Handbuch zur INFOLK-Dokumentenverwaltung. Ein Programm zur Syste-

matisierung von Volksmusik. BIS-C 2000 Bibliotheks-InformationsSystem. Forschungsergebnis des

Projektes ,,Aufbau eines Informationsnetzes fiir Volkskultur in Osterreich”. Wien 2003 Kapitel 2.2.
5Vgl. ebd. Kapitel 3.
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ergdnzen und miteinander zu verkniipfen sind. Je nach Anwender oder durch Vorga-
ben der Institution kénnen diese Felder und Entscheidungen definiert werden. So

werden z.B. optionale Felder nur angezeigt, wenn sie auch Inhalte vorweisen.®

Pool (Ebene: Bestand)

Fiir alle Volksliedwerke wurde ein Server als gemeinsamer Abspeicherungsort ge-
wahlt und fiir jedes Bundesland ein eigener Pool eingerichtet, der auf Ebene des
Bestandes angelegt wurde. Dieser Pool - betitelt mit ,VLW Oberosterreich”” - ist
wiederum in die einzelnen und vor der Eingabe zu bestimmenden Stammdateien

untergliedert.

Stammdateien (Ebene: Serie, Akt/Konvolut)

Diese Ebene betrifft vor allem Publikationen des Oberdsterreichischen Volksliedwer-
kes zu Archivbestianden, sowie die Zeitschrift , Vierteltakt”. Fur das Volksliedarchiv
dient diese Ebene vor allem der Verzeichnung von Mappen mit Liedern und Tanzen,
sowie Einzelpublikationen. Die jeweiligen Mappen/Biicher werden einer Titelstamm-
datei (Druckwerk, Artikel, Handschrift, Tondokument u.a.) zugeteilt. Wahrend der
Beschreibung wird meist sogleich der Autor (handelt es sich um ein Buch) oder der
Sammler/Gewédhrsperson (wenn Lieder einer bestimmten Person zuordenbar sind)
in einer verkniipften Personen-Stammdatei mit angegeben und durch Synonyme,
Beziehungen zu anderen Personen und Geburts-/Sterbe-/Wohnort genauer definiert.
Durch Erstellung eines Exemplardatensatzes wird der nun fertig angelegte Daten-
satz zur weiteren Verwendung vorbereitet und die ihm hierarchisch untergliederten
Lieder angehdngt.

Dokument (Ebene: Einzelstiick)

Diese Ebene der Eingabe betriftt vor allem Lieder, Tanze, Tondokumente und Aufsitze.
Fiir jedes Einzelstiick wird in Verkniipfung zur Titelstammdatei der iiberliegenden
Ebene ein neuer Titeldatensatz angelegt, deren Maske in selbststandige (Druckwerke,
Handschriften, Tondokumente, Laufbilder, Bilddokumente) sowie unselbststindige
Werke (Aufsitze, Lieder, Tanz, Bilddokumente und Poesie) unterteilt. Im Fall der

®Vgl. Benz, Handbuch zur INFOLK-Dokumentenverwaltung. Ein Programm zur Systematisierung

von Volksmusik. Kapitel 2.3.
’Die Abkiirzung VLW weist wiederum auf das Volksliedwerk hin, wohingegen die urspriingliche

Verwendung der Datenbank auf die Verzeichnung der Bestdnde der Volksliedarchive basiert.
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Lieder sind diese einzeln mit der Mappe verlinkt und teilweise durch Verkniipfungen
zu Bildern und Aufnahmen erganzt.

5.6.2 BIS-C und Sammlungen/Teilbestinde — Lieder

Die durch die kurze Beschreibung der ErschlieSung der jeweiligen hierarchischen
Ebenen zeigt ein Fehlen der eigentlichen Bestandsebene auf. Da die eigentliche Be-
standsebene als Unterteilung des Gesamtbestandes des Verbundes in die jeweiligen
Bundesldnder dient, fehlt die Beschreibung der Einzelbestinde der Archive und
somit - im Fall der Lieder - die Beschreibung der einzelnen Sammlungen. Daraus
resultiert ein Fehlen von moglichen Verkniipfungen dieser Sammlungen mit den
dazugehorigen Mappen, wodurch einerseits der Entstehungszusammenhang dieser
Sammlung nicht abgebildet werden kann, andererseits ist die Auffindung der Lie-
der durch den Archivar nur mittels der Signatur oder der thematischen Einteilung
moglich. Der Benutzer hingegen ist von der Schlagwortsuche, durch die diese Daten-
bank online nutzbar ist, abhdngig und hierbei wiederum von der Schreibweise der
in Dialekt verzeichneten Lieder sowie einer umfassenden Beschlagwortung. Da die
angebotene erweiterte Suche und Expertensuche fiir die Benutzer durch verschiedene
Auswahl- und Eingabeoptionen zu Verwirrungen fithren kann, wird sie demzufolge
nur begrenzt geniitzt.

Eine Losung des Problems der fehlenden Zusammenhénge ware die Nutzung der
Serienebene zur Beschreibung der Teilbestinde bzw. der einzelnen Sammlungen, um
somit die einzelnen Mappen zu ihrer urspriinglichen Einheit zusammenzufassen und
die gemeinsame Entstehung abzubilden. Somit wére die urspriingliche Struktur der
Sammlungen abgebildet, welche die Liicke in der Erschlieffung, sowie auch Liicken
in der Abbildung der Online-Datenbank schliefSen. Diese Verbindung ware eine
Moglichkeit, die Datenbank auch fiir den Benutzer effektiver nutzbar zu machen,
da dadurch Zusammenhinge zu weiteren Einzelstiicken aufgedeckt werden, welche
zuvor u.a. durch Schreibfehler oder ungenaue Beschlagwortung nicht aufzufinden

waren.
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Das Ziel der vorliegenden Arbeit war die Beantwortung der Frage, ob der Archiv-
standard ISAD(G) auch an Bestdnden kleiner Archive oder Sammlungen anwendbar
ist.

Diese Fragestellung wurde an der Sammlung Commenda, einem Teilbestand des
Oberosterreichischen Volksliedwerks, iiberpriift. Die Sammlung weist eine Struktu-
rierung nach Thematiken auf, welche urspriinglich sowohl fiir die Verwendung der
Lieder als auch fiir Publikationen gebrduchlich war. Dieses Ablageprinzip ermoglicht
zwar eine genaue Einteilung nach Themen des geistlichen und weltlichen Volkslie-
des, die Herkunft der einzelnen Lieder und kleinen integrierten Sammlungen ist
jedoch nur mehr in seltenen Féllen wiederherstellbar. Die internationalen Standards,
allen voran der ISAD(G), benétigen jedoch diese Provenienz, um eine hierarchische
Darstellung von der Bestands- bis zur Einzelstiickebene zu ermdglichen. Durch die
Anwendung des Standards zeigt sich an den ausgewéhlten Beispielen, dass trotz
des Mangels an Informationen zur Herkunft eine standardgetreue ErschliefSfung kei-
nesfalls unmoglich ist. Die Verzeichnung der Bestdnde mit Hilfe der internationalen
Standards weist somit eine Ergdnzung der bisherigen Verzeichnung betreffend der
Entstehung der Sammlungen und der damit in Verbindung stehenden Personen und
Institutionen auf.

Um die Anwendung des Standards ISAD(G) am Bestand besser verdeutlichen zu
kénnen, wurden sowohl ein optimales wie auch ein Stiick mit wenig Informations-
wert ausgewdhlt. Wahrend das optimale Stiick (Beispiel 1) in einer vollstandigen
Beschreibung von der Bestands- bis zur Einzelsttickebene resultiert, ist bei fehlenden
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Informationen (Beispiel 2) die Erschliefung nur bis auf Konvolut-Ebene effizient. Um
die Verkniipfung des Bestands mit Institution und Personen aufzuzeigen, wurden
weitere Standards (ISAAR(CPF) und ISDIAH) angewendet.

Anhand der durchgefiihrten Beispiele kann die zu Beginn der Arbeit gestellte Frage
der Moglichkeit und des Nutzens der Standardanwendung an kleinen Bestdnden
beantwortet werden. In beiden Beispielen kann bis auf Einzelstiickebene verzeichnet
werden. Das 1. Beispiel zeigt eine genaue Beschreibung aller Ebenen. Allerdings
wird bei Beispiel 2 deutlich, dass die Verzeichnung bei fehlenden Informationen auf
Einzelstiick-Ebene keinen neuen Informationsgehalt aufweist. Somit kénnte man in
diesen Fillen auf die Beschreibung dieser Ebene verzichten.

Die individuelle Anpassung des Standards zeigt sich ebenfalls besonders deutlich
auf der Einzelstiick-Ebene. Durch die Notwendigkeit der Eingabe der Informationen
zu Melodie, Text der einzelnen Strophen und zusitzlichen Daten kénnen Feldinhalte
erweitert und spezifiziert werden, wodurch eine genaue Eingabe ermdoglicht wird.

Die Bestdnde der Osterreichischen Volksliedarchive werden in der Praxis mittels
BIS-C 2000 verzeichnet. Die Eingabe selbst erfordert die Einteilung in verschiede-
ne Titelstammdateien und weist bereits im Vorfeld die eigens fiir jeden Titeltyp
(Druckwerk, unselbststandiges Werk, Handschrift, ...) generierte Maske auf, die den
Gesamtbestand Volksliedwerke und -archive in ihre Quellengattungen unterteilt und
die Moglichkeit einer Verkniipfung mit Informationen zu Personen, Orten, u.a. bie-
tet. Die Bestiickung der Datenbank erfolgt mittels Einzelerschliefsung, zeigt jedoch
im Bereich der Liedeingabe ein Problem auf: Die in sich nach Thematiken geord-
neten und in Mappen abgelegten einzelnen Liedersammlungen werden nicht auf
Bestandsebene, welche in dieser Datenbank fiir die Unterteilung der Volksliedwerke
der Bundesldnder verwendet wird, sondern sogleich auf Konvolutebene verzeichnet
und mit den Einzelstiicken verkniipft. Die Verbindung der einzelnen Lieder zu einer
bestimmten Sammlung ist somit aufgrund der fehlenden iibergeordneten Ebene nicht
mehr gegeben, wére jedoch, bezogen auf die Liedersammlungen, durch Verwendung
der Serienebene zur Sammlungsbeschreibung zu ergénzen.

Die Praxis zeigt, dass die Beniitzer der Sammlung Commenda die Lieder in der
Volksliederdatenbank nach Stichworten suchen. Somit spielt das Verstandnis der
Ebenen eine untergeordnete Rolle, im Gegensatz zur Verzeichnung nach ISAD(G).
Die Umstellung auf ISAD(G) konnte fiir die Benutzer die Einschrankung auf die
Schlagwort- und Titelsuche aufheben, da durch die Suche in den iibergeordneten
Ebenen weitere Ergebnisse auffindbar sind. Da das Oberdsterreichische Volksliedar-
chiv die Datenbank mit weiteren Volksliedarchiven im Verbund betreut, wiirde es
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durch die Umstellung auf die Verwendung von Archivstandards eine Vorreiterrolle
einnehmen. Dadurch wiére jedoch der Zusammenschluss der Bundesldander nicht
mehr gegeben, wie auch eine tibergreifende Suche. Im Fall des Oberdsterreichischen
Volksliedarchivs wire die Umstellung der Bestandsverzeichnung nach internationa-
len Standards nur dann von Vorteil, wenn sich sdmtliche Beteiligte (Volksliedarchive
der Bundesldnder und das Osterreichische Volksliedarchiv) gemeinsam fiir eine
Umstellung entscheiden und sie gleichzeitig umsetzen.

Die Verzeichnungvorschldge der Beispiele der Sammlung Commenda nach
ISAD(G) kann jedoch nicht als genereller Umsetzungsplan fiir die Standardanwen-
dung an Bestanden kleiner Archive und Sammlungen stehen, sondern soll als Beispiel
der Moglichkeiten in der Umsetzung des Standards dienen. Ob die Anwendung des
Standards in kleineren Archiven von Nutzen ist, muss aber im Vorfeld der Umsetzung
durch Abwiegen der Vor- und Nachteile ermittelt werden:

Vorteile

* Ein wesentlicher Vorteil des Standards ist seine Anpassungsfahigkeit an (haus-
/lander-)interne Richtlinien, sowie die Moglichkeit der Nutzung als Vorlage fiir
die Schaffung fiir Richtlinien.

* Weiters ermdglicht die Standardanwendung eine zeitgleiche Umstellung von
alten Systemen oder Katalogen auf neue, wodurch eine Vereinheitlichung der
Bestdndebeschreibung vorgenommen wird.

* Daraus ergibt sich wiederum die Moglichkeit der weiteren Nutzung dieser stan-
dardisierten Informationen tiber das Internet (Plattformen, Onlinedatenbanken,
u.a.). Dazu bedarf es jedoch zusitzlicher Uberlegungen, welche den Status
und die Prisenz der kleineren Archive in der Offentlichkeit betreffen. Hierbei
miissen sich Archive die Frage stellen, wieviele und welche Informationen sie
weltweit 6ffentlich zugédnglich machen wollen und diirfen.

Nachteile

* Die mit der Umstellung einhergehende Steigerung an Personal und Finanzie-
rung, sowie notwendiger Programme und Geréte konnen einen Nachteil fiir
Archive jeder Grofie bedeuten.

* Im Zuge der Umsetzung werden ein vermehrter Zeitaufwand fiir die Verzeich-
nung sowie das fachliche Know-How der Archivare benétigt. Dieses Wissen
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ist notwendig, um die Informationen gemaf; des Standards richtig umzuset-
zen. Trotzdem bleiben die Eingaben nach wie vor subjektiv und kénnen sich in
Léange, Informationswert und Konsequenz der Eingabe unterscheiden.

¢ Diese Schwerpunktsetzung auf eine der archivischen Kernaufgaben kann zur

Vernachldssigung anderer Aufgaben fiihren.

Daher bleibt die Entscheidung tiber die Umsetzung des Standards nach wie vor
jedem einzelnen Archiv vorbehalten. Obwohl die Schaffung des internationalen
Standards ISAD(G) eine Normierung der Bestandsverzeichnung zum Ziel hatte,
sind Archive nicht verpflichtet, ihn zu verwenden. Mit einem Blick in die Zukunft
kann der Standard mit der richtigen Anwendung viel Potential in der Nutzung und
Weiterverwendung bieten. Ob und wie sich kleine Archive und Sammlungen mit dem
ISAD(G) und den damit in Zusammenhang stehenden Standards auseinandersetzen,
wird in den kommenden Jahren noch Gespréchsstoff bleiben.
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Anhang

B.1 Der osterreichische Volksliedschatz.

Wiener Zeitung, 29. 11. 1904, S. 9f.

Seitens des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unterricht wird, wie bekannt eine Publikation vorberei-
tet, welche die Aufmerksamkeit der musikalischen und der literarischen Reife in hohem Grade auf
sich ziehen diirfte, eine Gesamtausgabe des Volksliederschatzes aller osterreichischen Nationen. Ein
Monumentalwerk, welchem ein so umfassender Plan zu Stande liegt, bedarf selbstredend weitschich-
tiger Vorarbeiten, zahlreicher Mitarbeiter und einer entsprechenden Organisation der mitwirkenden
Kréfte. Der erste Schritt zur Durchfiihrung jenes Werkes wurde durch eine offizielle Vorbesprechung
zuriickgelegt, welche unter dem Vorsitze Sr. Exzellenz des Herrn Ministers fiir Kultus und Unterricht
am 26. d. M. in den Rdumen des Unterrichtsministeriums stattgefunden hat.

Derselben waren hervorragende Vertreter der Philologie und der Musikwissenschaft beigezogen wor-
den. Aufier dem Herrn Minister und den beteiligten Beamten des Unterrichtsministeriums Sektionschef
Dr. Friedrich von Stadler und Ministerialrat Dr. Karl Ritter von Wiener haben an der Vorbesprechung
teilgenommen: Universitdts-Professor Dr. A. Hauffen und Universitdts-Professor Dr. O. Hostinsky
aus Prag, Konzertdirektor M. Hubad aus Laibach, Universitits-Professor Dr. Anton Jve aus Graz, Dr.
Eusebius Mandyczewski, Universitdts-Professor Dr. R. Much und Reichsrats-Abgeordneter Gymnasi-
allehrer Dr. ]. Vidossich aus Triest und Musiklehrer J. Zak aus Briinn. Die heimische Verlagsanstalt
,Universal-Edition”, welche fiir die Herausgabe der Volksliedersammlung in Aussicht genommen ist,
war bei der Vorbesprechung durch kaiserlichen Rat ]. Weinberger vertreten.

Se. Exzellenz der Herr Minister Dr. Ritter von Hartel eroffnete die Versammlung mit nachfolgender
Ansprache an die Teilnehmer:
. Die Beratung, zu welcher ich Sie hieher berufen habe, gilt der Sammlung und Pflege des Volksliedes innerhalb
der Grenzen unseres Staates. Ich habe Sie berufen, indem ich iiberzeugt war, dafs jeder einzelne von Ihnen fiir diese
Aufgebe mit Begeisterung eintreten und mit Freude und opferwillig die Intentionen der Unterrichtsverwaltung
fordern wird. Sie alle haben ja schon vorher, jeder in seinem Kreise, mehr weniger Ihr lebhaftes Interesse fiir das
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dsterreichische Volkslied bekundet, ein Interesse, welches auf dem richtigen Verstindnisse fiir die Bedeutung
dieser das felische Leben des Volkes treu wiederspiegelnden Weisen und auf der innigen Anhdnglichkeit an Ihr
Volkstum beruht.

Einen je tieferen und reicheren Einblick aber das Volkslied, dieser urspriinglichste Ausdruck inneren Lebens, in
die Volksseele gewdihrt und je rascher und leichter diese natiirlichen Ausbriiche einer freudig oder schmerzlich
erregten Stimmung, dem Augenblicke dienend, der sie erzeugt, verklingen und verschwinden, desto lohnender
ist es, aber auch um so notwendiger, zu sammeln, so lange es Zeit ist, das Gesammelte vor dem Untergange zu
bewahren und fiir die wissenschaftliche Forschung fruchtbar zu machen.

Daf3 die Unterrichtsverwaltung bereits im Jahre 1902 die ersten Mafinahmen zur Sammlung des fiir eine grof§
gedachte Publikation notwendigen Materials getroffen hat, ist Ihnen, meine Herren, bekannt. Daf§ der Gedanke
ein zeitgemdfer und guter war, dafiir konnten wir eine beruhigende GewifSheit aus der Tatsache entnehmen, dafl
auch in Berlin unter dem Vorsitze des hervorragenden Forschers Lilienkron im Jahre 1903 eine Kommission mit
den gleichen Zielen ins Leben trat. Wenn aber das Werk gelingen soll, bedarf es vielseitiger Unterstiitzung; und
Ihre Bereitwilligkeit, diese uns zu gewdhren, erblicke ich darin, daf$ Sie, meine Herren, auf meine Einladung hier
erschienen sind, und spreche ich Ihnen hiefiir den wirmsten Dank aus.

Aufgabe dieser einberufenen Kommission wird es sein, zundchst das Programm fiir die Durchfiihrung dieser
Aktion festzusetzen, iiber die Frage der Dezentralisierung des grofien Arbeitsstoffes und die Einsetzung von
Arbeits-Kommitees in den einzelnen Lindern zu beraten und iiber die Publikation selbst, deren Form und
Anordnung die entsprechenden Antrige zu stellen und wihrend der Herausgabe des Werkes in allen wichtigen
Phasen uns beratend und unterstiitzend zur Seite zu stehen.

Die Unterrichtsverwaltung hat inzwischen, was sie vorbereitend tun konnte, getan. Sie hat bereits in den Staats-
voranschlag des Jahres 1904 einen, wenn auch bescheidenen Betrag zur Durchfiihrung der Herausgabe einer
Publikation des Volksliedes in Osterreich eingestellt.

Mit Hilfe der Schule und zahlreicher Vereine ist es auch gelungen, ein ganz ansehnliches Material zustande zu
bringen, welches nun der Priifung, Erginzung und wissenschaftlichen Bearbeitung harrt.

So schwierig und umfangreich speziell in Osterreich diese Aufgabe ist, da es sich ja um den Liederschatz ver-
schiedener Nationen handelt, welcher gehoben werden soll, so erscheint das Terrain doch auch schon hier, wie
ich friiher andeutete, in einem gewissen Ausmayge vorbereitet, indem zahlreiche Sammler seit Jahren ihre Miihe
auf das Sammeln und Bearbeiten von Volksliedern verwendet und auch Vereine sich der miihevollen Aufgabe
unterzogen haben, dem Untergang des Volksliedes nach Kriften zu steuern.

Ich méchte hiebei die Gelegenheit wahrnehmen, besonders der hichst verdienstvollen Wirksamkeit des Herrn
Professors Pommer zu gedenken, welchen wir heute in unserer Mitte zu begriifien das Vergniigen haben, welcher
speziell auch in der Leitung des Volksgesangsvereines in Wien zur Férderung der beabsichtigten Publikation
eine dufSerst dankenswerte Titigkeit entfaltet hat.

So glaube ich denn der Uberzeugung Ausdruck geben zu kinnen, daf die noch iibrigen zahlreichen und schwie-
rigen Arbeiten unter Ihrer bewdihrten Mitwirkung zum vollen und allseits befriedigenden Abschlusse gelangen
werden und dafs die Liebe und Begeisterung fiir die gemeinsame Sache keinen nationalen MifSton werde aufkom-
men lassen.”

In der darauf folgenden Beratung, an welcher in hervorragendem Mafle namentlich Professor
J. Pommer und Professor O. Hostinskh sich beteiligt haben, wurde zunéchst die Organisation der
Mitarbeiter an dem geplanten wissenschaftlichen unternehmen erortert. Diesbeziiglich wurde von
der Versammlung die Schaffung von Arbeits-Ausschiissen, welche der Sammlung und Edition
des Volksliedes je eines Volksstammes sich zuzuwenden haben und in der von den faktischen
Bediirfnissen bestimmten Zahl kreiert werden wiirden, und die Ausstellung eines zentralen, die
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gesamten Arbeiten leitenden Ausschusses empholen. Als dringendste Aufgabe wurde die Sammlung
des taglich mehr und mehr dahinschwindenen Materials von Volksliedern bezeichnet; die fertig
vorliegenden ausgedehnten Forschungs- und Sammlungsarbeiten sollen gleichfalls mitbentitzt
werden.

Schliefslich wurde seitens der Versammlung ein engeres Komitee zur Redigierung einer Instruktion
fir die Sammler, beziehungsweise eines geeigneten Fragebogens gewdhlt; das Elaborat dieses
Komitees wird der ersten Versammlung des demnéchst vom Unterrichtsministerium zu kreierenden
Hauptausschusses vorgelegt werden.

B.2 Das Volkslied in Osterreich. Grundziige fiir die Sammlung
Das deutsche Volkslied, 7. Heft 5, 1905, S. 73-76.

Diese, vom hohen k.k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht geplante Sammlung soll in einzelnen,
national abgegrenzten Banden die gesamte Volksmusik und namentlich das Volkslied der einzelnen
in Osterreich lebenden Vélker und Stimme umfassen. Die Hauptaufgabe besteht in dem Aufspiiren
und Aufsammeln jener in den breiten mittleren und unteren Schichten des Volkes entstandenen oder
doch dort verbreiteten Lieder, Tanze und anderen musikalischen Auﬁerungen des Volkslebens, welche
bis zum heutigen Tage noch nicht aufgezeichnet worden sind. Ferner werden in die Sammelarbeit
einzubeziehen sein jene Erzeugnisse des musikalischen und dichterischen Volksgeistes (Lieder jeder
Art und Form, rythmische Rezitationen mit inbegriffen, Schnadahiipfel, Jodler, Tanze usw.), welche
zwar bereits niedergeschrieben oder schon gedruckt und in Zeitschriften, fliegenden Blittern, geschrie-
benen Liederbiichern, handschriftlichen oder gedruckten Sammlungen u. dgl. niedergelegt, aber noch
nicht kritisch verarbeitet worden sind. Die auf Grund dieser Sammelarbeit herzustellenden Ausgaben
sollen streng wissenschaftlichen Charakter haben. Es wird in ihnen deshalb auch die ganze bereits
vorhandene einschlédgige Literatur kritisch zu behandeln und in die Bearbeitungen einzubeziehen
sein. Die dringendste Arbeit ist und bleibt jedoch die Aufzeichnung des noch nicht Entdeckten oder
doch noch nicht Versffentlichten aus dem Volksmunde. Tag fiir Tag sinkt ja wertvolles Volksgut in die
Vergessenheit fiir immer. Eile tut not!

Soll der Erfolg dieser Sammelarbeit nicht dem Zufalle anheimgegeben sein, so muf sie planméfsig
vorbereitet und fachménnisch geleitet sein. Soll die Hauptforderung, welche man an eine solche
Sammlung von wissenschaftlichen Standpunkte stellen musfs, die Vollstindigkeit, auch nur annghernd
erreicht werden, so wird man sich an die grofe Offentlichkeit wenden und alle Gebildeten, die mit
dem Volke Fithlung haben oder aus demselben hervorgegangen sind, insbesondere Lehrer, Geistliche,
Beamte, Arzte, Studenten, zur Mitarbeit heranziehen miissen. Zu diesem Zwecke ist die Ausarbeitung
einer Anleitung zur Sammlung und Aufzeichnung dieses poetisch-musikalischen Volksgutes und die
Veroffentlichung und Aussendung eines Fragebogens notwendig.

Es sollen im folgenden zunédchst die Grundséitze angegeben werden, nach denen sich die Samme-
larbeit zu richten haben wird: Zu sammeln ist zunéchst das, was aus dem Volke selbst hervorging,
das eigentliche Volkslied und die eigentliche Volksmusik im engeren Sinne des Wortes, ferner alle
jene Kunstprodukte (Kunstlieder, Kunstmusik), welche vom Volke aufgenommen, in seiner Weise
auswendig (nicht mit Noten) gesungen, vererbt und verdndert wurden (das sogenannte volkstiimliche
Lied usw.), mit allen seinen verschiedenen Les- und Singarten. Gesammelt wird also, kurz gesagt, alles,
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was noch jetzt vom und im Volke gesungen wird und das, was nachweisbar von und in demselben
vorzeiten gesungen wurde.

Bei schon gedruckten Stiicken geniigt, falls sie in leicht zugédnglichen Drucken vollkommen treu
wiedergegeben vorliegen, der blofSe Literaturnachweis, bei selten gewordenen Ausgaben wird jedoch
eine genaue Abschrift erwiinscht sein.

Im Volksliede ist Dichtung und Musik in lebendiger Einheit verbunden, beide sind deshalb aufzu-
zeichnen. Nur in jenen Féllen, in welchen eines von beiden nicht zu erreichen ist, darf man sich mit
der Niederschrift des anderen Teiles begniigen.

Die geplante Sammlung wird, wie schon der Titel besagt, der Hauptsache nach das Volkslied in
seiner lyrischen Form aber auch episch-lyrische Volksballaden und epische Lieder enthalten. Auch
das Schnadahiipfel mit seinen verschiedenen Weisen, auch sogenannte Tanzeln, Gassenspriiche,
ferner auch Dramatisches, Weihnachtsspiele, Lieder und Reimspriiche zu Friihlings-, Ernte- und
Hochzeitsbrauchen u. dgl. sollen in der Sammlung Beachtung finden.

Wir erweitern den Begriff des Volksliedes hiermit, bis er sich dem Umfange nach mit dem der
Volksldichtung tiberhaupt deckt. Auch nach der musikalischen Seite sind die Grenzen weiter abzu-
decken: Jodler, Juchezer, Rufe, Nachtwachter- und Kammerlieder und namentlich Tanzweisen sind in
die Sammeltitigkeit mit einzubeziehen. Der Begriff des Volksliedes ist nach dieser Richtung somit
derart verallgemeinert worden, dafs er sich mit dem der Volksmusik deckt. Was sich noch aufSerdem
gelegentlich aufdrangt und sonst vielleicht nicht oder doch nicht leicht mehr zugénglich sein dtirfte:
Beobachtungen tiber volkstiimliche Musikinstrumente, tiber Tanz und Tracht, tiber Brauch und Sitte,
tiber Sprache des Volkes, wird nicht abzuweisen, sondern, soweit es mit dem Volksgesange und der
Volksmusik zusammenhéngt, zur Kenntnis zu nehmen sein. Fiir die wissenschaftliche Verwertung
wird nach Moglichkeit gesorgt werden. Hauptsache bleibt nattirlich immer das eigentliche Volkslied
selbst.

Fiir die Beurteilung des Volkscharakters und -geschmackes ist es aber auch wichtig zu wissen,
welche Kunstlieder das Volk besonders in sein Herz geschlossen hat. Wenn es diese unverdndert
singt oder doch unverandert in seine Liederbiicher einschreibt, gentigt es, die Dichtungen in Kiirze
unzweideutig zu bezeichnen, ohne dafs eine Abshrift derselben anzulegen wiére.

Das gesammelte Material ist den einzelnen Arbeitsausschiissen, deren Unterschrift in den Tages-
blattern der betreffenden Linder bekanntgegeben wird, einzusenden.

Seine wissenschaftliche Priifung und Verarbeitung ist Sache der in den einzelnen Léndern zur
Sammelarbeit berufenen Arbeitsausschiisse und des leitenden Hauptausschusses.

Die Sammler mégen sich bei ihrer Arbeit stets vor Augen halten, dafs sie die Hauptaufmerksamkeit
darauf zu lenken haben, dafl ihre Niederschriften das Gehorte nach Wort und Weise in moglichst
photografischer Treuer und ohne jede subjektive Zutat wiederzugeben haben.

Die Liedweisen sollen nicht harmonisiert oder mit einer Begleitung versehen werden. Sie sind
niederzuschreiben, genau wie sie das Volk singt, mit allen Abweichungen vom Normalen in Rhythmus,
Takt, Tonfolge und Harmonie, mit denen sie vom Volke selbst gesungen werden. Singt das Volk ein
Lied einstimmig, so ist es einstimmig wiederzugeben; lebt aber ein Lied zwei-, drei-, oder mehrstimmig
im Volke, so sind auch diese weiteren Stimmen moglichst getreu aufzuzeichnen. Dasselbe gilt von
der Begleitung auf volkstiimlichen Instrumenten, als: Schwegelpfeifen, Sackpfeifen, Klarinetten und
anderen Blasinstrumenten, Geigen, Zither, Hackbrett, Gitarre, Zieh- und Mundharmonika u. dgl.

Die Liedertexte sind genau nach der Volkssprache wiederzugeben. Derbheiten sollen nicht aus-
gemerzt oder abgeschwacht werden. Entscheidend ist nicht die Orthographie der Schriftsprache,
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sondern die lebende Volkssprache. Es ist daher die moglichst genaue und getreue Wiedergabe der
mundartlichen Kldnge durch die Schrift anzustreben.

Da man von Laien einen streng wissenschaftliche phonetische Schreibung der Mundart nicht
erwarten und verlangen kann, wird man sich damit begniigen miissen, nur die auch dem ungeschulten
Ohre sich aufdriangenden auffallendsten Eigentiimlichkeiten der Volkssprache, beispielsweise im
alplerischen Deutsch den wichtigen Unterschied zwischen dumpfen und hellen a, zwischen nasalierten
und nicht nasalierten Vokalen, in einer einfachen, anschaulichen, das Wortbild méglichst wenig
verdndernden WEise einheitlich bezeichnet zu erhalten.

Findet sich beispielsweise wie in den deutschélplerischen Mundarten der Unterschied zwischen
hellem und dunklem a, so moge das dunkle, dem o gendherte a durch a (wie im Schwedischen)
bezeichnet werden. Der Aus- oder Abfall eines Lautes werde durch einen Apostroph angezeigt, der
nasale Klang eines Vokales durch ~ tiber demselben oder dem darauffolgenden Konsonanten, an
dessen Stelle die Nasalierung des Vokals getreten ist (z. B. Meifi Vat'r hat gesagt, i sult neama jagern
gehn).

Sache der einzelnen Arbeitsausschiisse wird es sein, zum Zwecke einer einheitlichen, auch dem
Laien leicht verstiandlichen Bezeichnung der auffallendsten phonetischen Eigentiimlichkeiten der
Volkssprache die geeigneten Weisungen zu geben.

Lieder und Ténze zeichne man in einer bequemen einfachen Tonart, mit méglichst wenig Vorzeichen
in mittlerer Tonhohe auf; wiinschenswert ist jedoch, dafd die absolute Tonhohe, in der die Lieder vom
Volke gesungen werden, angedeutet werde. Bei Koloraturen, z. B. Jodlern, verzeichne man auch
gewissentlich die Silben, auf denen dabei von den Sangern vokalisiert wird; sie bilden mitunter
charakteristische Wortgebilde (z. B. Hadreidulje, Tapl di tapl, Tralila lelahui u.a.).

Die einzelnen Stticke sind gesondert auf Quartblédttern oder Halbbogen in gut lesbarer Schrift zu
verzeichnen. Es ist nur eine Seite des Papieres zu beschreiben. Der Name des Sammlers, die Namen der
Personen, nach deren Angaben das Lied (Stiick) aufgezeichnet wurde, der Fundort, das Verbreitungsge-
biet des Liedes, sein mutmafliches Alter, die Zeit seiner Niederschrift ist, soweit als moglich, bei jedem
Stiick gesondert mit grofiter Gewissenhaftigkeit anzugeben. Einerseits soll hiedurch eine Nachpriifung
ermoglicht, anderseits aber auch das Verdienst, das dem Vorsédnger wie dem Sammler zukommt,
anerkannt werden. Auch Erkldrungen mundartlicher Ausdriicke, Bemerkungen zum Verstdndnisse
des Textes und dhnliche Zusétze sind erwiinscht und werden die verdiente Berticksichtigung finden.

Man spiire auch den Leuten aus dem Volke nach, die in ihren Kreisen als Liederdichter und Impro-
visatoren bekannt sind. In vereinzelten fillen gelingt es namlich, bei neuentstandenen Volksliedern
den , Dichter” ausfindig zu machen. Vor Leichtglaubigkeit sei jedoch gewarnt, denn haufig behaupten
Leute, die ein Lied gerne und vielleicht ausschliefSlich singen, dafs sie dies ihr Leiblied auch selber
~gemacht”, d. i. erfunden haben, ohne daf$ die Behauptung den Tatsachen entspricht.

In jene Gegenden, in denen das Volkslied im Aussterben begriffen ist, werden einzelne oder mehrere
Fachménner zur Aufsammlung des noch vorhandenen entsandt werden miissen.

Personen, welche die Sammelarbeit nicht selbst besorgen kénnen, moégen wenigstens durch Angabe
von Quellen unserer Arbeit Vorschub leisten, indem sie die Anschriften von Liedersdngern und -
sangerinnen, von Volksmusikanten, von Besitzern einschldgiger handschriftlicher Aufzeichnungen u.
dgl. gekanntgeben.

Auf Grund der im vorstehenden beschriebenen grofien, moglichst umfassenden wissenschaftlichen
Ausgabe ist auch eine zweite, kleinere populidre Ausgabe geplant, deren Zweck die Wiederbelebung
der Pflege des Volksliedes in Schule, Haus und Gesellschaft sein soll. Sie wird eine Auswahl der
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besten und wertvollsten Volkslieder enthalten in einfachem, echt volkstiimlichem musikalischen Satze
je nach der Eignung der einzelnen Lieder fiir Chorgesang oder Einzelgesang mit Begleitung eines
Instrumentes (Klavier, Gitarre, Zither).

Auch die Herstellung dieser Ausgabe wird von kiinstlerischem und wissenschaftlichem Stand-
punkte aus unter Leitung des Hauptausschusses und Mitwirkung der einzelnen Arbeitsausschiisse
erfolgen.

Ihr Erscheinen ist einem spéiteren Zeitpunkte vorbehalten.

B.3 Das Volkslied in Osterreich. Fragebogen

Das deutsche Volkslied, 9. Heft 7, 1907, S. 109-110.

1) Singt man im Volke bei Ihnen, d. h. in Ihrem Wohnorte oder dessen Néhe Volkslieder? Und welche)
(Angabe der Anfangszeile!)

2) Singen die Alten andere Lieder als die Jugend? Welche Lieder gelten als alte? Verdrangen die neuen
Lieder, welche Soldaten, Fabriksarbeiter ... aus der Stadt mitbringen die alten Lieder?

3) Wird dort gejodelt, gejauchzt? Sind Rufe (Stralenrufe der Verkdufer ...) tiblich?

4) Gibt es dort Leute, die als Kenner von Volksliedern, als Liedersdnger, Jodler ... Dichter von Lie-
dern,namentlich Stegreif-Dichter von Schnadahiipfeln besonders bekannt sind?

5) Kénnen Sie uns Sdnger oder Sdngerinnen von Volksliedern, Jodler, ... Dichter aus dem dem Volke von
Volksliedern, Sammler von Volksmusik und Volksdichtung (Schnadahiipfln ...) nennen? Angabe
von Namen und Wohnort.

6) Besitzt jemand geschriebene Liederbiicher, Sammlungen von Schnadahiipfln ...?

7) Gibt es Musikanten, welche Volkstidnze aufgeschrieben haben? Kénnte man Abschriften davon
erhalten? Zu welchen Bedingungen?

8) Welche Arten von Volksliedern werden Gesungen? Geistliche - weltliche Lieder? Ernste - heitere
Lieder? Abschiedslieder, Lieder der Treue, der untreue, Liebeslieder, Trinklieder, Stindelieder
(Soldaten-, Handwerksburschen-, Hirten-, Jager-, Wildschiitzen-, Fischer-, Drescher-, Winzer- ...
-Lieder), Kinderlieder, Wiegenlieder; Geistliche (nicht Kirchen-) Lieder als: Weihnachts-, Krippel-,
Neujahrs-, Dreikonigs- ... -Lieder?

9) Wann und wo wird gesungen und bei welchen Anlédssen und Gelegenheiten? (In der Kirche? zu
Hause? im Wirtshause? abends auf der Strafse? bei landlichen Arbeiten und Festen? bei der Almfahrt
oder bei der Heimkehr von der Alm? auf dem Felde? beim Ackern? bei der Ernte? Bei Holz- oder
anderen Arbeiten z. B. beim Brecheln? beim Spinnen (Spinnstubenlieder)? beim Einrammen von
Pfahlen (Pilotenschlagen)? beim Mahen? beim Weizschélen? ... beim Tanze? - Sind gewisse Lieder
vom Gebédrdenspiel begleitet? (Beschreibung)

10) Werden beim Fensterln (Brenteln), bei Hochzeiten, Taufschméausen ... Begrdbnissen, bei den Lei-
chenwachen ... eigene Lieder gesungen oder Reimspriiche vorgetragen?

11) Wird der Volksgesang ein-, zwei- oder mehrstimmig gesungen? Von einzelnen oder im Chore?
Mit oder ohne Begleitung eines volksméfligen Instrumentes (Gitarre, Zither, Hackbrett, Schwegel,
Dudelsack ...)?
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12) Welche Kinderlieder und -Spiele sind tiblich? (Kinder-Reiterliedchen, Ringeltdnze, Auszéhlverse,
Fingerspriichel. Sriiche und Lieder in Verbindung mit einer bestimmten Handdlung, z. B. beim
Fliegenlassen eines Kéfers, beim Schneiden von Pfeifen aus Weidendsten, beim Schwamme- und
Beerensuchen, Bliitenzupfen. Nachahmungen von Tierstimmen, des Glockengeldutes, Miihlenge-
klappers...).

13) Werden oder wurden dramatische Spiele aufgefiihrt? Geistliche: Nikolaus-, Hirten-, Krippen-,
Passions-, Weihnachts-, Dreikonigs-, Pardiesspiele? Weltliche: Friihlings- und Faschingsspiele?
Kampf zwischen Sommer und Winter...?

14) Welche volksméfigen Instrumente sind im Gebrauch? (Schwegel, Hackbrett, Gitarre, Zither, Mund-
und Ziehharmonika ... Dudelsack, Harfe ...).

15) Gibt es dort Volksmusikanten? Werden von ihnen Volkstdnze gespielt? Marsche? Werden Fanfaren
geblasen? Von wem?

16) In welcher Art werden die Volkstdnze getanzt? (Name und Beschreibung des ganzen Vorganges.)
Wann und wo wird getanzt? Zu welcher Musik? Waren frither am Orte andere Ténze {iblich? Wird
zum Tanze gesungen?

17) Welche Volkslieder (Lieder, Jodler, Juchezer, Rufe ...) und Volksdichtungen (Schnadahtipfln, Gas-
selspriiche ...) kennen Sie selbst? Angabe der Anfangszeile!

18) Sind Ihnen abweichende Les- oder Singarten schon gedruckter Volkslieder ... bekannt?

19) Sind sie bereit, sie niederzuschreiben und uns einzusenden?

20) Konnen Sie auch die Weisen aufzeichnen? Wenn nicht, wer sonst im Orte?

21) Konnen Sie uns andere Orte nennen, wo Volksmusik und Volksdichtung im Schwange ist?

22) An wen soll man sich wenden, um Aufschluf3 tiber alle diese Punkte zu erhalten? Angabe von
Fundorten und Quellen!

Wir wenden uns hiermit an unsere Leser mit der Bitte, an der Hand dieses Fragebogens und der in
den fritheren Heften abgedruckten Anleitung zu sammeln und zu forschen.

B.4 Das Volkslied in Oberdsterreich
Welser Anzeiger vom 20.08.1906.

In unserer Zeit der Kulturiibersattigung und aller mit ihr zusammenhdngenden Erscheinungen
und Abirrungen im Leben, in Literatur und Kunst hat sich das Bediirfnis nach Riickkehr zur Natur
und Einfachheit, ein Sehnen nach Gesundung auf allen Gebieten geltend gemacht. In dieser Bewegung
hat man sich auch des verlassenen deutschen Volksliedes erinnert. Sein schlichtes Gewand und die
ganzliche Verkennung seines inneren Wertes liefsen es nur zu lange zu, dafd es von den Gebildeten mit
Geringschitzung behandelt wurde. Es soll nun in dieser Hinsicht wieder anders - besser werden.

In Deutschland wird gegenwértig auf Anregung und unter EinfluSnahme Kaiser Wilhelms an
einer Ausgabe von einfachen ausgewéhlten Gesdngen - Volksliedern und volkstiimlichen Liedern
gearbeitet, die bestimmt ist, den Verirrungen des Médnnergesangswesens entgegenzuarbeiten und den
Volksgesang im Volke zu heben. Aber auch bei uns in Oesterreich ist ein méchtiges Werk geplant: die
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Herausgabe der Volkslieder aller osterreichischen Volker in grofitem Umfange. Zu diesem Zwecke
wurden fiir die einzelnen deutschen Kronldnder Arbeitsausschiisse ernannt: so fiir Deutschb6hmen,
Maihren und Schlesien, Niederosterreich, Steiermark, Karnten, Tirol und Vorarlberg, Oberosterreich
und Salzburg. Also auch unser liebes Heimatslied, das auf den Almen der Berge, am Ufer unserer Seen,
auf den Fl68en und an den Fliissen, in den Wildern aus der Brust des Jagers und der Holzknechte, im
Heimgarten des Landmannes, auf dem Tanzboden, auf Wiese und Feld erklingt und erklungen ist,
soll so vollstdndig als nur moglich versffentlicht werden.

Aus diesem Werke wird uns das Denken und Fiihlen unserer Viter entgegentreten, Alles, was sie in
Freud und Leid bewegt hat und was noch heute das Gemdit der Unverbildeten unseres Stammes erfiillt
und bewegt. Der Geist unserer Viter spricht durch diese Lieder zu uns, das ganze oberdsterreichische
Volk in seinem ganzen Wesen und seiner Naturwahrheit. —

Das k.k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht hat geeignete Manner mit der Durchfiihrung dieser
Arbeit betraut, wobei vor allem die Aufsammlung der Lieder im weitesten Umfange als das Erste und
Wichtigste erscheint. Aber nicht nur diese Manner allein sind berufen an diesem Werke zu arbeiten.
An einem Werke, das ein Volkswerk — ein Volksdenkmal — werden soll in der schonsten Bedeutung
des Wortes, muf$ auch das ganze Volks mitarbeiten.

Wie ist dies moglich? Jeder, der Liedchen aus dem Volke kennt und mégen ihm diese auch noch
so verbreitet, bekannt oder geringfiigig erscheinen, schreibe sie auf und sende sie unter der Adresse
des Schreibers dieser Zeilen*) ein. Ist er nicht imstande, auch die Melodie aufzuzeichnen oder durch
jemand Geeigneten aufzeichnen zu lassen, liefere er wenigstens den Wortlaut der Gesénge und wéaren
es auch nur Bruchstiicke. Wer sich nicht geeignet fiihlt, tiberhaupt aufzuzeichnen und Kunde von der
Bewegung fiir das geplante Werk hat, erzihle davon in Bekanntenkreisen und erwdrme Liederkundige
und Volksliedfreunde fiir die Sache, auch er wird sich dann als agitatorischer Mitarbeiter den Danke
seines Heimatlandes verdienen. Selbst das Schulkind mit vorgeschrittener Schulbildung kann ein
kleines Scherflein beitragen: es schreibe n edlem kindlichem Wetteifer mit seinen Schulgenossen
und Geschwistern die ihm bekannten Kinderreimchen, Spielreimchen, Auszédhlverschen auf, die
Liedchen und Spriichlein alle, die ihm die gute Mutter zur Linderung seiner kleinen Schmerzen einst
vorgesungen hat und lasse das Aufgeschriebene mit Angabe seines Namens und seiner Adresse durch
die Eltern einsenden.

Besonders berufen zur Aufsammlung ist der Lehrer, nicht nur, weil er meist musikalisch ist, sondern
auch deshalb, weil er mit dem Volke in steter Fithlung steht. Aus letzterem Grunde ist auch die
Mitarbeiterschaft des Klerus nicht nur wiinschenswert, sondern fast unerliafilich, stammt er doch in
unserem Lande ganz aus dem Volke und steht ihm doch auch eine hohere Bildung hilfreich zur Seite.
Der Student der Mittel- oder Hochschule, der fohgemut in die Sommerferien heimkehrt, betrachte es als
eine kleine Herzensangelegenheit, im Volke Aufzeichnungen zu machen, um sich einen geistigen Anteil
am Zustandekommen des geplanten heimatldndischen Werkes zu erwerben. Alle Musiktiichtigen
im Lande sollten sich nach Kréften in den Dienst dieses Volksunternehmens stellen. Nicht Geringes
koénnten auch die Gesangsvereine Oberosterreich leisten, die doch auf ihre Fahnen die Hochhaltung
und Pflege des deutschen Liedes geschrieben haben und unser Volkslied ist ja so deutsch in seinem
innersten Wesen wie kein anderes.

Die Namen aller Einsender und Mitarbeiter werden in der Vorrede des Werkes besonders verzeichnet
werden, damit ihnen allen der verdiente Dank des Heimatlandes und zukiinftiger Geschlechter zuteil
werde.
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Die Kommission hat auflerdem beschlossen, dafs besonders eifrigen Sammlern und Foérderern Pré-
mien bis zu 50 Kronen und staatliche Anerkennungen verliehen werden. Bei ausreichender staatlicher
Subventionierung sollen sehr wertvolle Einsendungen auch noch besonders honoriert werden.

Es ist nunmehr vor allem die Frage zu beantworten: Was soll aufgesammelt werden? Die ganze
gegenwartig noch auffindbare Volkspoesie und Volksmusik Oberosterreichs von den dltesten Zeiten
bis zum heutigen Tage. Zum Einzelnen sind das:

A. Weltliche Lieder. I. Standelieder: Bergmannslieder, Schiffmannslieder, Flofknechtgesiange, Binder-
lieder, Mahergesdnge, Erntelieder, Jagerlieder, Wildschiitzenlieder, Furmannslieder, Nachtwéchterrufe,
Soldatenlieder, Handwerksburschenlieder, Spinnlieder, Rammlieder oder Stostenschlager (beim Ein-
rammen der Pfahle gesungen), Hirtenbubenlieder, Zunftspriiche us. II. Liebeslieder aller Art. III.
Lieder der Geselligkeit, zu festlichen Gelegenheiten, Lieder des Frohsinns und der Naturfreude. Im
Einzelnen wéren da zu nennen: Almlieder, Hochzeitslieder, Tafellieder, Trinklieder, Fopp- und Spott-
lieder, Tanzlieder, Reigenlieder, Gassellieder und Gasselreime, Wunsch- und Wettlieder, Ratsellieder,
Rauflieder (sogenannte Hagnwartlieder), weltliche Neujahrslieder, Kirchweihgesange, Hausspriiche,
Scherzreime, Vierzeilige, Stanzln und Schnaderhiipfel, Spriichworter und Spriiche der Lebensweisheit,
Lieder, welche Vorgdnge in der Natur, z. B. den Kampf des Sommers mit dem Winter besingen usw.
IV. Kinderlieder: Wiegenlieder, Ammenscherze, WUnschliedchen, Kindergebetchen, Auszédhlreime,
Kinderreigenliedchen, Kinderspielreime, Kinderrétsel, Kettenreime, Kinderspottliechen, Buchsta-
bierverschen, Zungeniibungsspriiche, Nachahmungsliedchen (z. B. der Retraite, des Trommelns),
Beerensammelliedchen, Kinderliedchen, die von Tieren handeln, z. B. vom Johanneswiirmchen, der
Grille, Heuschrecke, Marienkéaferchen, Schnecke, Pudel, Gemse, Laimmlein, Bock, Hase, Rof3, Schwalbe,
Nachtigall, Gans, Huhn, Zeisig, Stieglitz, Krdhe, Dohle usw.

B. Geistliche Lieder: Weihnachtslieder, Hirtenlieder, Herbergsuchlieder, Sternsingerlieder, Weih-
nachtsspiele, Nikolausspiele, Regenlieder (Bitte um Regen), Tischgebetreime, geistliche Neujahrslie-
der, Fastenlieder, Kreuzweglieder, Osterlieder, Pfingstlieder, Sakramentslieder, Wallfahrtsgesédnge,
Marienlieder, Lieder zu Ehren verschiedener Heiligen, Kirchweihgesiange, Mefilieder, Predigtlieder,
Totenwachlieder, Grabgesidnge, Reisesegen, Lieder von der Nichtigkeit des Irdischen usw.

C. Historische Gesdnge: z. B. aus dem oberosterreichischen Bauernkriege, Reformationslieder,
Napoleonische Lieder aus den Jahren 1809, 1813, 1848, 1859 usw.

D. Jodler, Hosennaggler (in {ibermditig rascher Bewegung gesungene Jodler), Juhezer.

E. Volkstédnze: Landler, deutsche, Schuhplattler, Bauernwalzer, Hopser, alte Schreittédnze, Barentanze
(sogenannter Eintritt"), Reigentinze usw.

Eine wichtige Frage ist: Wie soll aufgesammelt werden? Alles werde unverdndert, genau so wie
es das Volk singt und sagt, ohne eigenstandige Aenderungen, vermeintliche Verbesserungen (z. B.
Schriftsprachliche) und ohne Abschwéchungen genau nach der Mundart aufgezeichnet. Lieder, in
denen Hochdeutsch mit Mundart gemischt ist — sogenannte messingfiche Lieder (nach Fritz Reuter) —
diirfen keine Aenderung erfahren. Es sollen bei jedem Lied alle nur erreichbaren Gesitze aufgeschrie-
ben werden, auch die, welche sinnlos und unlogisch erscheinen mégen. Nichts ist zu geringfiigig und
unbedeutend.

Die meisten Schwierigkeiten macht den Ungetibten das Aufzeichnen der Melodie; und noch mehr
das Fixieren des richtigen Taktes und des Rythmus. Hiebei verfihrt man am besten so, daf$ man
zuerst die einzelnen Téne ohne Riicksicht auf den Takt nur nach ihrer Tonhohe aufschreibt und dafs
man nachher durch wiederholtes lautes Mitzdhlen und durch besonders starkes Hervorheben der
betonten Silben den richtigen Takt feststellt. In zweifelhaften Fillen, bei willkiirlichen Dehnungen



88 ANHANG

und Verschleppungen durch den Vorsidnger helfe man sich durch ein Aushaltungszeichen (Fermate)
tiber der betreffenden Note oder durch ein dariibergesetztes ritardando. Die Tonart, in der das Lied
aufgeschrieben wird, ist gleichgiltig. Die Herstellung der fiir jedes Lied passenden Tonh&he ist Sache
der Redaktion des Gesamtwerkes. Die Lieder sollen in der Regel einstimmig notiert werden. Nur dann,
wenn dieselben im Volke stets zwei- oder mehrstimmig gesungen werden, sollen die betreffenden
Stimmen hinzugesetzt werden. Anzugeben ist ferner, ob die Melodie iibersungen wird udn wie die
Melodie des Uebersingers lautet; dann ob bei mehrstimmigen Geséngen einzelne Stimmen pausieren
und ob eine Stelle etwa von einem Solisten (Vorsidnger) gesungen wird. Ferner ist anzufiihren, wo —
in welcher Gegend — in welchem Dorfe das Lied entstanden sein diirfte, wo es am meisten gesungen
wird und wie alt es etwa sein konnte. Auch der Name desjenigen, von dem man es gehort hat und
wessen Leiblied es etwa ist, muf$ angegeben werden. Desgleichen — sind auch alle Varianten sowohl
im Text als auch in der Melodie aufzuzeichnen.

Alle jene, welche im Sinne obiger Angaben an dem oberdsterreichischen Volksliedwerk mitarbeiten
wollen oder welche der Mithilfe eines musikalischen Aufzeichners bediirfen, werden gebeten sobald als
moglich dem Unterzeichneten ihre Adresse bekannt zu geben oder demselben bereits aufgezeichnete
Lieder einzusenden.

Es ergeht nun zum Schlusse nochmals der Ruf zu eifriger Mitarbeiterschaft an alle Volksgenossen
ohne Unterschied des Standes; er moge tiberall hinbringen, in alle Téler, auf die Berge, in die Hiitte
des Landmannes, in die Kreise der Gesellschaften und in die Traulichkeit der Familie. Ueberall moge
er ebenso warmen Herzens empfunden werden, als er ergeht. Bereitet unserem schonen Heimatsliede
ein dauerndes Denkmal!

In anderen Kronldndern, z. B. in Tirol und Kéarnten ist man schon eifrig am Werk. Unser Land kann
und darf nicht das letzte sein bei der Schaffung dieses Volkswerkes, der dauernden Urkunde treuer
Heimatliebe.

Ohne Zogern auf zur Tat!

Im Interesse der Sache werden alle oberdsterreichischen Zeitungen freundlich um Nachdruck
gebeten.

Josef Reiter

*) Josef Reiter, Komponist und Mitglied der Kommission fiir Herausgabe des oberosterreichischen
Volksliedes - Wien XIII/7, Marnogasse 8/1.

B.5 Reiter Josef, Tatigkeitsbericht April 1906 - April 1907

Schriftverkehr , Das Volkslied in Osterreich”. (31.5.1907) OO Volksliedarchiv.

Bericht des unterzeichneten Mitgliedes der obergsterreichishcen Volksliedkommission tiber seine
Tatigkeit in der Zeit von April 1906 bis April 1907.

Die oberosterreichische Volksliedkommission begann ihre Tatigkeit mit einer am 19. Médrz 1906 in
Linz abgehaltenen konstituierenden Sitzung. Den Hauptpunkt derselben bildete die Beratung und
Beschlussfassung tiber einen vom Kommissionsmitgliede Josef Reiter vorgelegten Arbeitsplan; eine
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Abschrift iesselben [sic] wurde seinerzeit auch dem an das k.k. Unterrichtsministerium erstattete
Berichte tiber diese Sitzung beigelegt.

Des unterzeichneten Kommissionsmitgliede wurde hierauf aufgetragen, die einleitenden Schritte
zu unternehmen, um den Beginn der Sammeltétigkeit in die richtigen Wege zu leiten. Es wurden
nun von desselben aufkldrende Aufsdtze in verschiedenen Zeitungen Oberdsterreichs versffentlicht,
die zugleich zur Sammlung und Einsendung von Volksliedern aufforderten. Einer dieser Aufsitze
- erschienen im Welser Anzeiger vom 20. VIIIL. 1906 - gelangt hiemit zur Vorlage. Es meldeten sich
daraufhin tiber dreissig Personen aus den verschiedensten Standen, mit denen ich - Unterzeichneter -
in schriftlichen und personlichen Verkehr trat. Zu diesem Zwecke bereiste ich in den Monaten Juli,
August und September v.J. fast ganz Oberdsterreich. Das Material, das durch diese Sammelreise, wie
auch durch den eingeleitenden brieflichen Verkehr bis zum Ende des Jahres 1906 sich anhaufte, war
folgendes: Uber 300 geistliche und weltliche Lieder aller Art - es sind hiebei fast alle Gattungen, wie
sie im beiligenden Aufsatze angefiihrt worden sind, vertreten- mehr als 3000 Schnaderhtipfl und
Vierzeilige, eine grosse Zahl Kinderreime, Spottverse, Gasselspriiche, Kettenreime, Hausspriiche und
alle Arten von Volksdichtung, einige 30 Jodler und 63 Landler. Dieses Material wurde im Laufe des
Winters geordnet und unter Mitwirkung des Dialekt- und Volksliedforschers Herrn E.K. Bliimml fiir
die Herausgabe vorbereitet. Einen Band von 204 Liedern - die verbreitetsten und fiir eine Volksaus-
gabe geeignetsten - habe ich vollstindig druckreif und mit den notwendigen Litteraturnachweisen
versehen bereits zu einem Bande vereinigt, dessen ehestmoglichste Herausgabe - als Volksausgabe -
ich hiemit aufs angelegentlichste empfehlen mochte. Dieser Band enthilt 162, in vorliegender Fassung
noch nirgends veréffentlichte Lieder und 42 Lieder aus der Sammlung: Osterreichische Volksweisen,
gesammelt von Anton R. von Spaun. Dieses heute génzlich vergriffene Biichlein stellt den einzigen bis
jetzt gemachten Versuch dar, oberdsterreichische Volkslieder zu sammeln und herauszugeben. Den
allgemeinen Grundsatzen fiir die Herausgabe des osterreichischen Volksliedes entsprechend mussten
die Lieder der Spaun’schen Sammlung Aufnahme in die herauszugebende Gesammtausgabe finden.

Die Lieder sind so aufgeschrieben, wie sie in der Regel vom Volke gesungen werden, ndmlich 2
stimmig; unter dem Notensystem, das die zwei Stimmen bringt, wurde auf einem zweiten Systeme eine
Begleitung hinzugefiigt, die sowohl von einer Laute (Guitarre) als auch von einer Zither ausgefiihrt
werden kann. in dieser Form ergeben sich dann folgende Ausfithrungsmoglichkeiten: 2 handig fiir
Klavier allein oder mit 1 oder 2 Singstimmen; 2 Singstimmen mit Begleitung der Guitarre; 1 oder
2 Singstimmen mit Begleitung der Zither; fiir Zither allein. Auch kann auf Grund des Basses der
Begleitung eine dritte Stimme den Bass dazu singen. Alle diese Formen der Ausfiithrung sind im Volke
tiblich.

In der Beilage erscheinen zwei Lieder der Sammlung mit und ohne Begleitung gedruckt als Mu-
stervorlage. Die unten stehenden Buchstaben geben dem des Notenlesens unkundigen Guitarre- und
Zitherspieler die Grundtone fiir die notwendigen Akkorde an.

In der vorliegenden Form ist das herauszugebende Buch geeignet, ein praktisches Volksbuch im
wahrsten Sinne des Wortes zu werden, eine Liederbibel fiir jede oberdsterreichische Familie, fiir jedes
Bauernhaus, fiir jede Sennhiitte, fiir den Einzelnen und fiir alle geselligen Kreise.

Oberosterreich ist hinsichtlich der Volksliedforschung und Sammlung noch ein ziemlich jungfrau-
licher Boden. Ausser der schon erwédhnten Spaun’schen Sammlung enthalt nur noch die sehr ver-
dienstvolle Sammlung von Wilhelm Pailler , Weihnachtslieder und Krippenspiele aus Oberdsterreich
und Tirol” gegen 60 Weihnachtslieder, deren musikalische Redaktion aber leider ziemlich mangelhaft
ist. Der Unterzeichnete hilt es daher fiir dringend notwendig, sobald als moglich mit einem Bande
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oberdsterreichischer Volkslieder, der als billige Volksausgabe erscheint, vor die Offentlichkeit zu treten.
Dieser Band der allen bereits gewonnenen und noch zu gewinnenden Mitarbeitern als Muster vorgelegt
werden soll, wiirde mehr als alle theoretischen Erérterungen und Zeitungsartikel zur Férderung und
Klédrung der Sache beitragen. Er wiirde ausserdem die Arbeit in der Hinsicht erleichtern, als alle die
bekanntesten und verbreitetsten Lieder, welche schon jetzt oft in 5 bis 6 facher Abschrift eingesendet
wurden, nicht mehr aufgezeichnet wiirden.

Zum Schlusse ersucht der Unterzeichnete das k.k. Unterrichtsministerium um ehestmdoglichste
Zusendung eines Verlages von Kronen 1000.- pro 1907.

Dieser Verlag soll zum Teil dazu verwendet werden, die Beitrdge einiger Mitarbeiter und Einsender
zu honorieren, zum Teil die begonnene Werbe- und Sammeltatigkeit fortzusetzen. Der Unterzeichnete
wird zu diesem Zwecke im Vereine mit Herrn E.K. Bliimml Reisen unternehmen, die insbesondere
das Steyr- und Kremstal, das Hausruckviertel und untere Miihlviertel zum Ziele haben. Da die
beiden Sammler die Reisen schon im Monate Juni unternehmen wollen, so wird um moglichste
Beschleunigung der Zuweisung gebeten.

Wien, 31. Mai 1907,
Josef Reiter, m.p. Komponist und Mitglied der obergsterreichischen Volksliedkommission.

B.6 Umsetzungsbeispiel 1




B.6 UMSETZUNGSBEISPIEL 1

91




92 ANHANG

B.7 Umsetzungsbeispiel 2




Zusammenfassung

Die Erschlieffung, eine der Kernaufgaben des Archivs, soll Bestinde benutzbar ma-
chen. Jedoch stellen die damit verbundene Offnung der Archivbestinde mittels Onli-
nekatalogen und der Wunsch nach Transparenz die Archivare vor neue Aufgaben.
Diese werfen wiederum Fragen auf, welche die Methoden der ErschliefSung, die
Schwerpunktsetzung auf eine der Kernaufgaben des Archivars zulasten anderer
Bereiche und das Nutzerinteresse fiir diese Anderungen beeinflussen.

Der Trend der letzten Jahre zeigt auch in der Verwendung von Archivbestinden,
dass fiir den Benutzer der Zugang zu Informationen durch das Internet selbstver-
standlich geworden ist. Um dies Seitens der Archive gewéhrleisten zu konnen, wurden
neben Onlinekatalogen auch Archivportale geschaffen, welche die Verzeichnung der
Bestdande nach einheitlichen Kriterien durchfithren mussten, um eine Vernetzung
moglich zu machen. Vorrangig wurde und wird hierbei nach den internationalen
Standards des Internationalen Archivrats vorgegangen. Die Tatsache, dass diese Stan-
dards hauptsichlich in grofien Archiven, in Osterreich in den Landesarchiven und
dem Staatsarchiv, angewendet werden, weist auf damit einhergehende Probleme
der Umsetzung der Standards. Allen voran stehen hierbei die Finanzierung und das
notwendige Fachpersonal, welche benétigt werden, um eine qualitative Verzeichnung
durchfiihren zu konnen. Des Weiteren unterstiitzen vorangegangene Verzeichnungen
die Umsetzung, da Informationen tibernommen werden kénnen und durch eine
genauere Beschreibung den Suchvorgang der Benutzer erleichtern.

Diese Arbeit untersucht die Moglichkeiten der Umsetzung des internationalen
Archivstandards ISAD(G) - International Standard for Archival Description (General) -
sowie weiterer Standards an Bestdnden kleiner Archive oder Sammlungen am Beispiel
des Oberosterreichischen Volksliedarchivs.

Um ein besseres Verstdndnis der Entstehung dieses Bestandes zu erhalten, wird die
Entstehungsgeschichte des Volksliedwerkes, welches urspriinglich als Grofsunterneh-
men zur Liedsammlung angedacht war, aufgezeigt. Die Entstehung der ,,Sammlung
Commenda”, einen Teilbereich des Gesamtbestandes des Volksliedarchivs, wird kurz
skizziert sowie der Aufbau der Sammlung angefiihrt. Zudem werden die Entstehung
und Verbreitung des ISAD(G) und seinen Pflicht- sowie obligatorischen Felder behan-
delt. Da die Verzeichnung nicht nur den Bestand an sich beschreiben soll, wurde ein
Standard-Paket entwickelt, wodurch zuséatzlich zum Bestand Institutionen und Perso-
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nen beschrieben werden kénnen. Den Hauptteil der Arbeit bildet die Umsetzung des
Standards ISAD(G). Dazu wird der Bestand bis hin zu den ausgewéhlten Beispielen
Ebene fiir Ebene beschrieben. Zur Darstellung dienen hierbei Beispiele aus dem Be-
stand Commenda des Oberosterreichischen Volksliedarchivs, welche sich aus einem
Stiick mit viel und einem Stiick mit geringerem Informationsgehalt zusammensetzen.
Um die Bestandsbeschreibung zu ergdnzen werden durch die Standards ISAAR(CPF)
und ISDIAH die Institution und den Bestand betreffende Personen beschrieben.

Mit Hilfe dieser Arbeit soll die Umsetzung internationaler Standards an kleinen
Archiven und Sammlungen aufgezeigt werden. Die besonders fiir diese Institutionen
notwendige Flexibilitit der Standards wurde im Zuge der Umsetzungsvorschlage
dargestellt.

Archive sind nicht verpflichtet, die internationalen Standards anzuwenden. Dem-
zufolge ist den Institutionen die Entscheidung der Verwendung iiberlassen und sollte
vor der ErschlieSung des Bestandes beriicksichtigt werden. Diese Méglichkeit zur
Selbstbestimmung der Anwendung ist abhdngig von den Zielen, welche von den
Institutionen angestrebt werden und muss fiir jede Institution einzeln entschieden

werden.



Abstract

Describing archival materials is important to promote their usability and is in the
core of archival management. Making archival materials available through online
catalogues and web portals shifts the tasks of archivists and poses new questions
regarding the methods of archival describings.

Nowadays, users of archives take the search for archival materials via internet for
granted, while archives are still trying to catch up with the new challenges. Using
standardized criterias for describing the materials, allows to cross-link information
between different archives. International standards were developed to enable a com-
mon and consistent way of archival descriptions, supporting those plans. By now,
these standards are mainly used in large archives, as their implementation comes
with additional effort, putting a strain on archives, especially on small ones, e.g., the
need for additional manpower, money, and time.

This thesis evaluates the use of the General International Standard for Archival Descrip-
tion (ISAD(G)) on archival materials in small archives or collections. As an example,
it is applied on the ,Sammlung Commenda“, a part of the archival materials of the
,,Oberosterreichische Volksliedarchiv”.

To get a better understanding of the used materials, their origins, as well as the
origins of the ,Volksliedarchiv”, that are reaching back to the monarchy, are described.
Also, the development of the ISAD(G) and its dispersion and usage are documented.
The standard results in a multilevel description, containing different parts. The main
part of this thesis consists of the appliance of the ISAD(G) on two selected examples
from the ,Sammlung Commenda” — one optimal example, where all information
needed is available, and one example with only little and incomplete information.
Additionally, other international standards such as ISAAR(CPF) and ISDIAH are
used to describe appearing people and institutions.

This work points out some advantages and disadvantages of using international
standards in small archives and shows the versatility of the standards to match
miscellaneous needs.

It is not mandatory to describe archival materials according to ISAD(G), but the
standard gives good indications for archival descriptions. Every archive has to de-
cide on its own whether to use the standard or not, but without being aware of the
advantages and disadvantages this decision can not be made in a sound way.
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